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Dziekujemy za dokonany wybér przy zakupie pralki
Hoover. Z dumg oferujemy coraz nowoczesniejsze i
technologicznie zaawansowane produkty w peinej
gamie sprzetu, dla zapewnienia rzeczywistego
wsparcia w zyciu codziennym naszych Klientow.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwaciji.

l!L!’ Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli urzadzenia.

Przypominamy o sprawdzeniu, czy przy
odbiorze urzgdzenia dotgczone do niego sa:
Instrukcja obstugi, dowdd gwarancji, lista
adresow serwiséw i etykieta wydajnosci
energetycznej. Dodatkowo sprawdzi¢ nalezy
czy w opakowaniu znajdujg sie zatyczki,
kolanko weza wylewkowego i pojemnik na
ptyn do prania lub wybielacz (tylko dla
wybranych modeli). Zaleca sie przechowywanie
wszystkich wymienionych przedmiotéw.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
skfadajacy sie z 16 znakdw, okreslany jako
“‘numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzagdzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzadzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego Hoover.

Uwagi dotyczace srodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie
\/\g z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

M  Flekirycznego i Elektronicznego (WEEE).

WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowacd
negatywne skutki dla srodowiska

naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogg byé ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie witasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatébw. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w
zapewnieniu,z e WEEE nie stanie sie
problemem dla s$rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbiorki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzadzenia, stary moze by¢ zwrdcony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dlugo, jak sprzet jest wiasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

— W gospodarstwach agroturystycznych;

—dla klientow hoteli, moteli lub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyklad  profesjonalne  uzytkowanie
przez osoby przeszkolone i specjalistow,
jest zabronione takze w miejscach wyzej
opisanych. Uzytkowanie niezgodne z
opisanym moze zredukowac trwalosé
produktu i spowodowac utrate gwarancji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementdw,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w Srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce prawo
nie beda uznane przez Producenta.

o Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajace doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane
lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania iz e rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z

uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unika¢ mozliwosci zabawy przez
dzieci przy uzyciu praki lub jej
czyszczenia czy konserwacji bez
nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwaé pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewod zasilania
elektrycznego zostanie uszkodzony
nalezy wymieni¢ go na oryginalny
Producenta, przez specjaliste lub
osobe do tego przygotowang, dla
unikniecia jakichkolwiek zagrozen.

e Do odprowadzenia wody stosowaé
wytgcznie przewodd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywaé starych
przewodow.

e \Wymagane
0,05-0,8 Mpa

ciSnienie  wody:

e Upewnic¢ sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

e Pralka jest “wylgczona” jedynie,
kiedy wiasciwy znacznik na
pokretle lub na panelu sterowania
znajduje sie w pozycji pionowe;.
Kazda jego inna pozycja oznacza,
ze pralka jest nadal “wigczona”
(wytgcznie dla modeli wyposazonych
w pokretto programatora).
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e Ostatni etap cyklu suszenia w
pralko-suszarce odbywa sie bez
udziatu wysokiej temperatury (cykl
chtodzenia), co chroni suszong
odziez przed uszkodzeniem.

& UWAGA:

nie wylacza¢ urzadzenia przed
zakonczeniem cyklu suszenia.
Jesli jest to konieczne nalezy
szybko wyjac pranie z bebna, aby
umozliwi¢ rozproszenia ciepta.

o Przy montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

eNie instalowa¢ urzgdzenia
bezposrednio za zamykanymi
drzwiami, drzwiami przesuwnymi
lub drzwiami z zawiasami po stronie
przeciwnej wzgledem urzadzenia w
sposob uniemozliwiajgcy catkowite
otwarcie drzwiczek.

e Maksymalny wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).

eNie nalezy suszyé odziezy,
ktéra zostata wczesniej poddana
dziataniu ptynébw do czyszczenia
chemicznego.

e\W pralko-suszarce nie nalezy
suszy¢ brudnych (niewypranych)
wyrobow.

e Przed wysuszeniem w pralko
suszarce odziez zabrudzong

olelem spozywczym, acetonem,
alkoholem, benzyna, naftg, Srodkiem
do odplamiania, terpentyna,
woskiem lub substancjami do
usuwania wosku nalezy wypra¢ w
gorgcej wodzie z duzg iloscig
detergentu.

e\W urzadzeniu nie nalezy

suszy¢ wyrobéw z pianki
gumowej (lateksowej), czepkow
kgpielowych, tkanin nieprzemakalnych,
podgumowanych oraz odziezy i
poduszek z wkladkami z gumy
piankowej.

e Plyny do ptukania tkanin i podobne

produkty nalezy stosowaé zgodnie
z instrukcjg producenta podang na
opakowaniu produktu.

e Tkaniny zabrudzone olejem mogg

zapali¢ sie samoistnie pod wptywem
wysokiej  temperatury,  réwniez
podczas suszenia w pralko-
suszarce. Pod wplywem ciepla
zachodzi reakcja utleniania z olejem
I wytwarza sie cieplo. Jezeli ciepto
nie moze sie rozproszy¢, tkaniny te
mogg nagrzewa¢ sie do bardzo
wysokiej temperatury i ulec
samozaptonowi. Ukfadanie w stosy
lub  przechowywanie  wyrobow
poplamionych olejem moze
uniemozliwi¢ rozpraszanie sie ciepta
i stwarza¢ zagrozenie pozarowe.

o Przed wiozeniem do suszarki

tkanin  poplamionych olejem
(w tym olejem spozywczym)
lub tkanin  zanieczyszczonych
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produktami do pielegnacji wioséw
nalezy je wczesniej wypraC w
gorgcej wodzie z dodatkiem duzej
ilosci detergentu tak aby ograniczy¢
ryzyko samozaptonu (nie da sie go
jednak catkowicie wyeliminowac).

e \V kieszeniach odziezy przeznaczone;
do suszenia nie nalezy pozostawia¢

zadnych przedmiotéw, w
szczegolnosci  zapalniczek i
zapatek.

o Odnosnie dodatkowych informaciji
dotyczgcych produktu Ilub w
celu uzyskania danych z karty
technicznej nalezy zaznajomic sie
ze strong internetowg Producenta.

Przepisy bezpieczenstwa

e Przed wykonaniem  jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odigczy¢ z gniazdka przewdd
zasilania elektrycznego oraz
zamkng¢ kranik z doptywem wody.

eUpewni¢ sie,z e instalacja

elektryczna posiada uziemienie.
W razie jego braku zleci¢ jego
wykonanie przez specjalistéw.

eNie zaleca sie stosowania
adapteréw, rozgateznikéw i/lub
przedtuzaczy.

& UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo  wysokie
temperatury.

o Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

e Nie ciggng¢ przewodu zasilania
lub samego urzgdzenia w celu
odigczenia wtyku z gniazda
elektrycznego.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikéw atmosferycznych.

oW przypadku przewozu nie
unosi¢ pralki za pokretta czy
szufladke na ptyn do prania;
podczas transportu nie opiera¢
nigdy drzwiczek pralki na wozku.
Zaleca sie, aby pralke podnosity
dwie osoby.

oW kazdym przypadku uszkodzenia

ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca si¢ jej wytgczenie, zamkniecie
doplywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc wylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzadzenia.

Poprzez umieszczenie oznaczenia

C E na tym produkcie poswiadczamy
na wlasng odpowiedzialnos¢
przestrzeganie wszystkich wymogow
europejskich dotyczacych bezpieczenstwa,
ochrony zdrowia i sSrodowiska
okreslonych w przepisach dla tego
produktu.
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2. INSTALACJA

e Przecig¢ opaski podtrzymujgce @
przewdd wody, zachowujgc
ostrozno$¢, aby nie uszkodzic¢
rurki czy kabla elektrycznego.

e Odkrecic sruby szt. 2 lub 4 (A)
na tylnej$ cianie i usungc¢
podkfadki dystansowe szt. 2
lub 4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
po przecieciu opasek przy
przewodzie nalezy odkreci¢ Sruby
szt. 3 lub 4 (A) i usung¢ podkiadki
dystansowe szt. 3 lub 4 (B).

oW niektérych modelach, 1 Ilub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy
przechylic pralke do przodu.
Zaslepi¢ otwory uzywajgc w tym
celu zatyczki dostarczone w
woreczKu.

A UWAGA:
nie nalezy pozostawic¢ elementéw
opakowania dostepnych dla a1

dzieci. L
c |. ’l._l_ : |.|‘I !| -
e Zastosowa¢ materiat wyciszajgcy — _'_L,—i
jak pokazano na rysunku 2 (w L' 3 .
=4

zaleznosci od modelu, wykona¢ e S
zgodnie z wersjg A, B lub C).




Potaczenie hydrauliczne

® Podigcz wagz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawow wezy).

® Poszczegdlne modele mogg posiadaé
niektére z ponizszych funkcji:

® HOT&COLD (rys. 4): mozliwosc¢
pofgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczy¢ szary przewodd do kraniku z
zimng wodg ¥ i czerwony przewdd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programow bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujace
sie na przewodzie doprowadzajgcym wode i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisng¢ przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej @
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna

"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukofAczenie  biezgcego  prania.  Po , / Overflow
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd -
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu

Technicznego.

Ustawienie

® Przysung¢ pralke do sciany zachowujgc
ostroznos¢, aby przewod wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytagczy¢ przewod
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podtgczenie do statego odpltywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o srednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

R
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® \Wypoziomowaé pralke za pomoca
obrotowych ndézek, jak na rysunku 8:
a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania sruby;
b.obracaé nézke obnizajac jg lub unoszac, tak
aby przylegata do podtoza;
c.zablokowa¢ noézke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.
® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

A UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Szufladka na detergent

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegrédka ‘“1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

® przegrédka “~”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, srodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

A UWAGA:

stosowaé wylgcznie produkty ptynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
ptukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrédka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W niektorych modelach dotgczone zostalo takze
naczynko do $rodkéw piorgcych w plynie (rys. 10).
Stosujemy je poprzez wprowadzenie do przegrodki
"2". W ten sposdb plynny$ rodek zostanie
wprowadzony do bebna w odpowiednim momencie.
Naczynko to bedzie takze przydatne, jesli chcemy
wykona¢ wybielanie wybierajac program "Ptukanie”.

A UWAGA:

Niektére srodki piorgce sa trudne do
usuniecia. W takim wypadku zaleca sie
zastosowanie pojemniczka ze srodkiem
wkladanego bezposrednio do bebna
pralki (przyktad na rysunku 11).




3. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazoéwki dotyczace zatadunku
bebna

UWAGA: Przy sortowaniu odziezy przed
praniem nalezy dopilnowaé, aby:

-usung¢é z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig€ posciel, zasungé zamki blyskawiczne,
zawigzac¢ luzne paski i dlugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® \W przypadku prania dywanoéw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac wirowania.

® Przed praniem wetny, upewnij sie, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

Porady dla uzytkownikow

Oto kilka wskazéwek  dotyczgcych
ekonomicznego i przyjaznego srodowisku
uzytkowania wiasnego urzadzenia.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
srodkoéw piorgcych i czasu uzyska¢é mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wytgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;.

Jaka wybraé temperature prania?

® Uzycie odplamiacza przed praniem w

pralce zmniejsza potrzebe zastosowania
temperatury wyzszej niz 60°C.

Mozna zaoszczedzié do 50% energii stosujgc
temperature prania 60°C zamiast 90°C.

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢ czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowaé na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usung¢ z nich nadmiar wody.

Ponizej zamieszczamy krotki przewodnik
z poradami i zaleceniami dotyczacymi
stosowania $rodkéw piorgcych w zaleznosci
od temperatury prania. Zawsze nalezy
sledzi¢ wskazania znajdujgce sie na proszku,
odnosnie wlasciwego stosowana i dozowania.

W przypadku prania z programem
bawelna, temperatura od 60°C w goére,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego $rodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajacego elementy
wybielajgce i ktéry przy srednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybor srodka piorgcego musi  byc
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny § rodek w proszku; dla
odziezy kolorowej i bez powaznych plam
zaleca sie srodek ptynny lub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie srodkéw ptynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

W  przypadku wetny i jedwabiu,
uzywaC wytgcznie specjalnych produktow
przeznaczonych do ich prania.




4. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy
pralki zastosuj wilgotng $ciereczke, nie
uzywaj $rodkéw tragcych, alkoholu i/lub
rozpuszczalnikéw. Pralka wymaga czyszczenia
w niewielkim stopniu: czyszczenie szufladki i
czyszczenie filtru; ponizej wskazane sg takze
sugestie odnosnie przypadkéw przewozenia
lub dtugich okreséw nie uzywania urzadzenia.

Czyszczenie szufladki

® Zalecane jest czyszczenie szufladki dla
unikniecia zbierania w jej wnetrzu resztek
proszku czy dodatkéw.

® Wyjg¢ delikatnie szufladke, wyczyscic¢
strumieniem wody i wprowadzi¢ ponownie
na miejsce.

Czyszczenie filtru

® Pralka posiada specjalny filtr, ktory
zatrzymuje wieksze odpady mogace
zatka¢ odptyw wody, np. guziki czy
monety.

®Tylko W NIEKTORYCH MODELACH:
wyciggnij filtr, zdejmij jego korek i zbierz
wode do pojemnika.

® Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim sciereczke dla unikniecia
rozlania na podioge pozostatosci wody.

® Obréci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjg¢ filtr i oczysci¢ go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obroci¢
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc  w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

Sugestie dotyczace przewozenia
i okresow nie uzywania pralki

®\W przypadku, kiedy pralka pozostaje
przez dluzszy czas w  miejscu
nieogrzewanym niezbedne jest catkowite
usuniecie resztek wody z przewodéw.

® Odtaczy¢ pralke od zasilania elektrycznego.

® Rozigczy¢ opaske przytrzymujgcg przewdd
wody obnizajac go do posadzki, aby
usungc catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaskg przewod
odprowadzenia wody.




5. SKROCONA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Nasza pralka posiada system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrécenia czasu prania.

Wybor programu

® Wiaczy¢ pralke i wybra¢ potrzebny program.

® Zmieni¢ ewentualnie wartos¢ temperatury
prania i zatgczy¢ potrzebne opcije.

SUSZENIE
Aby zaprogramowac automatyczne
rozpoczecie programu suszenia po

zakonczeniu cyklu prania nalezy wybraé
odpowiedni program postugujac  sie
przyciskiem WYBOR PROGRAMU SUSZENIA.
Jesli program suszenia nie zostat wybrany
nalezy odczeka¢ az urzadzenie zakonczy
cykl prania a nastepnie samodzielnie
wybraé program suszenia odpowiednio
dostosowany do wsadu.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA, aby
uruchomic program prania.

® Po zakonczeniu programu na ekranie
pojawi sie napis “End” (Koniec) lub zapali
sie odpowiednia dioda led.

Przed otwarciem drzwiczek odczekaj,
az lampka BOKADY DRZWICZEK
zgasnie.

® Wytgczy¢ pralke.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programéw i postepuj zgodnie ze wskazanag
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody: min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa
Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przytaczeniowa / Bezpiecznik zasilania /
Napiecie zasilania: (patrz tabliczka znamionowa)

6. STEROWANIE |
PROGRAMY

Pokretto wyboru programu z

pozycja WYL. (OFF)

Przycisk START/PAUZA

Przycisk OPOZNIONEGO

URUCHOMIENIA

Przycisk WYBORU SUSZENIA/

FUNKCJI PARY

Przycisk PRANIA BLYSKAWICZNEGO!/

STOPNIA ZABRUDZENIA

F Przycisk WYBORU
TEMPERATURY

G Przycisk PREDKOSCI WIROWANIA

F+G BLOKADA PRZYCISKOW

H Cyfrowy wyswietlacz

I Kontrolki WYBORU PROGRAMU
SUSZENIA

L Kontrolka BLOKADY DRZWICZEK

M Kontrolka TRYBU WAGI

N Kontrolka BLOKADY PRZYCISKOW

O Kontrolki WYBORU
TEMPERATURY

P Kontrolki PREDKOSCI WIROWANIA

Q. Obszar ONE TOUCH
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Pokretto wyboru programu z
pozycja WYL. (OFF)

Przekrecenie pokretta wyboru programu
spowoduje podswietlenie wyswietlacza
oraz wyswietlenie ustawien wybranego
programu.

W celu oszczedzania energii kontrast
wyswietlacza zmniejsza sie pod koniec
cyklu lub po okreslonym czasie
bezczynnosci.

UWAGA: Zeby wylaczyé urzadzenie,
nalezy ustawi¢ pokretto wyboru
programu w pozycji WYL. (OFF).

®\W celu rozpoczecia wybranego cyklu
nalezy nacisng¢ przycisk START/PAUZA.

®Po ustawieniu  programu  pokretto
pozostaje nieruchome w wybranym
potozeniu az do zakonczenia cyklu.

® Kiedy program dobiegnie konca, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,End”
(Koniec), a  kontrolka BLOKADY
DRZWICZEK  zgasnie, sygnalizujgc
mozliwo$¢ otwarcia drzwiczek.

® Zeby wylgczyé pralke, nalezy ustawié
pokretto wyboru programu w pozycji
WYL. (OFF).

Po zakonczeniu kazdego cyklu, a
takze przed wybraniem i
uruchomieniem kolejnego programu,
pokretto wyboru programu nalezy
ustawi¢ w potozeniu WYL. (OFF).

Przycisk START/PAUZA
PRZED nacisnieciem przycisku
START/PAUZA nalezy zamknaé
drzwiczki.

® Nacisng¢ przycisk, zeby uruchomic cykl.

Po nacisnieciu przycisku START/
PAUZA urzadzenie potrzebuje kilku
sekund na rozpoczecie pracy.

DODAWANIE LUB WYJMOWANIE
ARTYKULOW PO ROZPOCZECIU
PROGRAMU (PAUZA)

® Nacisng¢ i przytrzymaé  przycisk

START/PAUZA przez okoto 2 sekundy
(edna z kontrolek oraz wyswietlacz
pozostatego czasu prania zaczng migac,

sygnalizujgc wstrzymanie pracy
urzgdzenia).

®Przed otwarciem drzwiczek nalezy
zaczeka¢, az kontrolka BLOKADY
DRZWICZEK zgasnie.

Zeby unikngé zalania, przed
otwarciem drzwiczek nalezy

sprawdzié, czy poziom wody spadt
ponizej dolnej krawedzi otworu.

® Po witozeniu lub wyjeciu artykutéw nalezy
zamkng¢ drzwiczki i nacisngé przycisk
START/PAUZA (program zostanie
wznowiony od momentu, w ktérym go
wstrzymano).

ANULOWANIE PROGRAMU
® Zeby anulowaé program, nalezy ustawié

pokretto w potozeniu WYL. (OFF).

® Mechanizm zabezpieczajgcy odblokuje
drzwiczki po uptywie 2 minut.

Przycisk OPOZNIONEGO
URUCHOMIENIA

® Ten przycisk umozliwia ustawienie cyklu
prania opdéznionego o maksymalnie 24
godziny.




®Zeby o0p6znié  uruchomienie,
wykonac nastepujgce czynnosci:

nalezy

- Ustawi¢ zadany program.

- Nacisng¢ przycisk opodznionego
uruchomienia jeden raz w celu
aktywowania funkcji (na wyswietlaczu
pojawi sie h00), nastepnie nacisngé¢ go
ponownie w celu wybrania opdznienia o
1 godzine (na wyswietlaczu pojawi sie
h01). Kazde nacisniecie przycisku
zwieksza opdznienie o 1 godzine az do
pojawienia sie na wys$wietlaczu wartosci
h24 - wéwczas ponowne nacisniecie przycisku
spowoduje wyzerowanie opdznienia.

Potwierdzi¢ przez nacisniecie przycisku
START/PAUZA. Rozpocznie sie odliczanie
czasu opoznienia, po uptywie ktérego
program zostanie automatycznie uruchomiony.

® Opodznione uruchomienie mozna
anulowa¢ przez ustawienie pokretta
wyboru programu w pozycji WYL. (OFF).

Jesli w trakcie pracy urzadzenia nastapi
przerwa w zasilaniu, wybrany program
zostanie zapisany w pamieci pralki. Po
przywréceniu zasilania program zostanie
wznowiony od momentu, w ktérym zostat
zatrzymany.

Dodatkowe opcje prania nalezy
wybraé przed nacisnieciem przycisku
START/PAUZA. Jesli wybrana opcja
nie jest zgodna 2z ustawionym
programem prania, jej kontrolka
zamiga, a nastepnie zgasnie.

Przycisk WYBORU
SUSZENIA/FUNKCJI

Ten przycisk pozwala wybra¢ jedng z
dwaoch opcji:

- WYBOR SUSZENIA.

® Automatyczny cykl prania/suszenia:
Po wybraniu odpowiedniego programu
prania nalezy ustawi¢ intensywnos¢

suszenia za pomocg tego przycisku.
Wybrany cykl suszenia rozpocznie sie
automatycznie na koniec programu
prania.

Jesli program prania nie jest zgodny z

wybranym  cyklem  automatycznego
suszenia, funkcja nie zostanie
aktywowana.

Przekroczenie podanego w tabeli
programéw maksymalnego wsadu
moze uniemozliwi¢ skuteczne
wysuszenie prania.
® Aby anulowac wybor przed
rozpoczeciem programu, nalezy

naciska¢ przycisk tak dtugo, az kontrolki
zgasng, lub ustawi¢ pokretto wyboru
programu w pozycji WYL. (OFF).

® Cykl samego suszenia:
Za pomocg pokretta wybraé program
suszenia odpowiedni do danych tkanin.
Nacisniecie przycisku spowoduje zmiane
intensywnosci suszenia na inng niz
domys$lna (nie  dotyczy  programu
suszenia weiny).

®Zcby anulowaé cykl podczas fazy
suszenia, nalezy nacisng¢ i przytrzymac
przycisk przez okoto 3 sekundy.

A OSTRZEZENIE:
Po anulowaniu programu suszenia
rozpocznie sie faza studzenia —
nalezy odczeka¢ 10-20 minut przed
otwarciem drzwiczek.

® Kiedy program dobiegnie konca, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,End”
(Koniec), a  kontrolka BLOKADY
DRZWICZEK  zgasnie, sygnalizujgc
mozliwo$¢ otwarcia drzwiczek.




Cykl suszenia mozna anulowa¢ przez
ustawienie pokretta wyboru programu
w pozycji WYL. (OFF). Przed
otwarciem drzwiczek nalezy zaczeka¢,
az faza studzenia dobiegnie konca
(10—20 minut) i zgasnie kontrolka
BLOKADY DRZWICZEK.

- FUNKCJA PARY.

Po wybraniu programu AKTYWNA PARA
nalezy wybra¢ jeden z trzech poziomoéw
intensywnosci obrébki parowej odpowiednich
do odziezy suchej albo mokrej i réznych
rodzajéw tkanin:

- Tkaniny syntetyczne/mieszane:
(opcja domysina) na wyswietlaczu
pojawi sie P1
Program jest odpowiedni do tkanin
syntetycznych i odziezy mieszanej. Jest
stosowany do odziezy mokrej (zn. po praniu).
Jesli wybrano opcje wygtadzania zagniecen,
woéwczas po zakonczeniu wirowania odziez

osiggnie idealng  wilgotnos¢  utatwiajgca
prasowanie. Czas trwania funkciji: $redni.

- Bawetna:

(jedno naci$niecie przycisku) na

wysSwietlaczu pojawi sie P2

Program jest przeznaczony do odziezy
bawetnianej. Jest stosowany do odziezy
mokrej (tzn. po praniu). Jesli wybrano
opcje wygtadzania zagniecen, woéwczas
po zakohAczeniu  wirowania odziez
osiggnie idealng wilgotnos¢ utatwiajgca
prasowanie. Czas trwania funkcji: $redni.

Odswiezanie za pomocg pary:
(dwukrotne nacisniecie przycisku) na
wysSwietlaczu pojawi sie P3

Cykl pozwala na odswiezanie tkanin i
wygtadzanie zagniecen za pomocg pary.
Program sktada sie z fazy poczatkowej, w
ktérej wytwarzana jest para, oraz fazy
koncowej, w ktérej nadmiar wilgoci jest
usuwany, tak aby odziez btyskawicznie
nadawata sie do uzycia. Ten cykl jest
odpowiedni do odziezy suchej.

Funkcja nadaje sie do odswiezania
maksymalnie 1,5 kg odziezy.

Przycisk PRANIA BLYSKAWICZNEGO/
STOPNIA ZABRUDZENIA

Ten przycisk umozliwia wybor jednej z
dwoch opcji w zaleznosci od ustawionego
programu:

- PRANIE BLYSKAWICZNE:

Ta opcja staje sie aktywna, gdy na
pokretle zostanie ustawiony program
PRANIA BLYSKAWICZNEGO (14/30/44
min). Wéwczas za pomoca przycisku
mozna wybra¢ jedng z trzech dtugosci
cyklu prania.

- Przycisk STOPNIA ZABRUDZENIA:

® Po wybraniu danego
automatycznie  wyswietlony
ustawiony czas prania.

programu
zostanie

® Opcja pozwala wybraé jeden z 3
pozioméw intensywnosci prania, ktoére
réznig sie czasem trwania programu w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia tkanin
(funkcja jest dostepna tylko dla niektérych
programow, jak wskazano w tabeli
programow).

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

®Ten przycisk umozliwia
temperatury cyklu prania.

zmiane

® Dla bezpieczenstwa tkanin podniesienie
temperatury powyzej maksymalne;j
dopuszczalnej wartosci dla danego
programu nie bedzie mozliwe.

®Zecby mozliwe bylo pranie w zimnej
wodzie, wszystkie kontrolki muszg by¢
zgaszone.

Przycisk PREDKOSCI WIROWANIA

®Za pomocg tego przycisku mozna
zmniejszy¢ maksymalne obroty bebna lub
anulowac cykl wirowania.
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® Jesli na metce nie podano konkretnych
mozna uzy¢ maksymalnych

informaciji,
obrotéw dla danego programu.

W celu ochrony tkanin nie jest
mozliwe przekroczenie maksymalnej
dopuszczalnej predkosci dla danego
programu.

® Zeby ponownie aktywowacé

System
wys$wietlaczu

Cyfrowy wyswietlacz

kontrolek  umieszczonych

umozliwia

na
state

monitorowanie pracy urzadzenia.

cykl

wirowania, nalezy naciska¢ przycisk az

do ustawienia zgdanych obrotow.

® Predkos¢ obrotowg mozna zmieni¢ bez

zatrzymywania pracy pralki.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu
moze prowadzi¢ do powstawania
nadmiaru piany. W przypadku
wykrycia nadmiaru piany pralka moze
anulowaé¢ faze  wirowania lub
przedtuzyé program, zwiekszajac
zuzycie wody.

Pralka jest wyposazona w specjalny
modut elektroniczny uniemozliwiajacy
wirowanie w przypadku niewywazenia
bebna. Urzadzenie to ogranicza halas
i drgania generowane przez pralke,
zwiekszajac jej trwatosé.

BLOKADA PRZYCISKOW

® Réwnoczesne nacisniecie i przytrzymanie

(P
ONETOUCH
=

1) KONTROLKI WYBRANEGO POZIOMU
SUSZENIA

Kontrolki wskazujg poziomy suszenia, ktore
mozna wybra¢ za pomoca odpowiedniego
przycisku.

03

SUSZENIE EXTRA
(odpowiedni do suszenia recznikow,
szlafrokéw i obszernych wsadow)

Vo) DO PRASOWANIA
(pranie od razu nadaje sie do
prasowania)

[1] DO SZAFY
(odpowiedni do artykutow, ktére

zostang odilozone do szafy bez
prasowania)

2) CZAS TRWANIA CYKLU

przez okoto 3 sekundy przyciskéw

® Po wybraniu programu na wyswietlaczu

automatycznie pojawia sie typowy czas

WYBORU TEMPERATURY i trwania  cyklu, ktory zalezy od
PREDKOSCI WIROWANIA pozwala na ustawionych opgji.
zablokowanie przyciskow. Funkcja ta
zapobiega przypadkowym lub ®Podczas wstepnej fazy napetniania
niechcianym zmianom opcji podczas urzadzenie oblicza rzeczywisty czas
trwania cyklu. trwania cyklu na podstawie wielko$ci i
zawartosci wsadu oraz wybranych opcji.
®Blokade mozna w prosty sposob Nastepnie na panelu wyswietlany jest
dezaktywowac przez ponowne rzeczywisty czas prania. Czas ten moze

rébwnoczesne nacisniecie wspomnianych

przyciskéw lub wytgczenie pralki.

by¢ przeliczany na podstawie ilosci

detergentu i wywazenia wsadu.




3) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK

® Lampka zaswieca sie, kiedy drzwiczki sg
catkowicie zamkniete.

PRZED nacisnieciem przycisku
START/PAUZA nalezy zamknaé
drzwiczki.

® Jesli  przycisk START/PAUZA na
urzadzeniu zostanie wecisniety przy
zamknietych  drzwiczkach,  kontrolka

zamiga, po czym zaswieci sie $ wiattem
ciggtym.

Jesli drzwiczki nie sg prawidtowo
zamkniete, kontrolka bedzie migata
przez okoto 7 sekund, po czym
polecenie uruchomienia zostanie
automatycznie anulowane. W takim

przypadku nalezy prawidtowo
zamknaé drzwiczki i ieszcze raz
®Przed otwarciem drzwiczek nalezy
zaczeka¢, az kontrolka BLOKADY
DRZWICZEK zgasnie.

4) Kontrolka TRYBU WAGI (funkcja
aktywna tylko w niektérych
programach)

®\W ciggu pierwszych kilku minut trwania
cyklu kontrolka Tryb wagi bedzie sie
Swiecita. W tym czasie inteligentny
sensor zwazy wsad i odpowiednio
dostosuje czas trwania cyklu oraz zuzycie
wody i energii.

® Funkcja Tryb wagi umozliwia
monitorowanie parametréw wsadu na
kazdym etapie prania, zas w pierwszych
minutach prania pozwala ona na:
- regulowanie ilosci potrzebnej wody;

- okreslenie dtugosci cyklu prania;

- kontrolowanie ptukania
wybranym typem tkanin;

zgodnie z

- regulowanie rytmu obrotéw bebna pod
katem rodzaju pranych tkanin;

- wykrywanie nadmiaru piany i, w razie
potrzeby, zmiane ilosci wody
wykorzystywanej do ptukania;

wirowania
celu

- regulowanie predkosci
zgodnie z  obcigzeniem w
unikniecia niewywazenia.

5) KONTROLKA BLOKADY PRZYCISKOW

Ta kontrolka
przyciskow.

sygnalizuje zablokowanie

6) KONTROLKI TEMPERATURY PRANIA

Wyswietlajg  temperature  prania dla
wybranego programu. Temperature mozna
zmieni¢ za pomocg odpowiedniego
przycisku (w niektérych przypadkach).

Zeby mozliwe byto pranie w zimnej wodzie,
wszystkie kontrolki muszg by¢ zgaszone.

7) KONTROLKI PREDKOSCI WIROWANIA

Wyswietlajg  predkos¢  wirowania dla
wybranego programu. Za pomoca
odpowiedniego przycisku mozna
zmniejszy¢  predkos¢  wirowania  lub

poming¢ caty cykl.
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o



ONE TOUCH

Urzgdzenie wykorzystuje technologie One
Touch, ktéra za pomocg aplikacji umozliwia
interakcje ze smartfonami z systemem
operacyjnym Android i funkcjg komunikac;ji
NFC (Near Field Communication).

® Nalezy pobra¢ na smartfona aplikacje
Hoover Wizard.

Aplikacja  Hoover Wizard jest
dostepna na tablety i smartfony z
systemem Android lub iOS. Nalezy
jednak pamietaé, ze tylko smartfony z
systemem Android i funkcjg NFC
oferujg mozliwos$¢ interakcji z pralkg i
korzystania z technologii One Touch.
Schemat kompatybilnosci
przedstawiono ponizej:

Smartfon z Interakcja z
systemem Androidi | urzadzeniem + tresci
technologiag NFC
Smartfon z | Tylko tresci
systemem Android,
bez technologii NFC
Tablet z | Tylko tresci
systemem
Android
Apple iPhone Tylko tresci
Apple iPad Tylko tresci
FUNKCJE
Gtowne funkcje dostepne za

posrednictwem aplikacji:

® Poradnik glosowy —  narzedzie
umozliwiajgce dobdér najlepszego cyklu
przez wydanie trzech polecen gtosowych
(odziez/tkaniny, kolor, stopien
zabrudzenia).

® Programy — umozliwia pobieranie i
uruchamianie nowych programéw prania.

@ Inteligentna konserwacja - cykle inteligentnego
przegladu i automatycznego czyszczenia oraz
poradnik dotyczacy rozwigzywania problemow.

® Raporty — dane statystyczne dotyczace
prania i wskazowki utatwiajace wydajne
korzystanie z pralki.

Szczegotowe informacje na temat
funkcji One Touch mozna uzyskaé,
przegladajac  aplikacje w trybie
DEMONSTRACYJNYM.
www.hooveronetouch.com

JAK KORZYSTAC Z ONE TOUCH

ZA PIERWSZYM RAZEM — rejestracja
urzadzenia

®\W smartfonie z systemem Android
otworzy¢ menu Ustawienia i aktywowac
funkcje NFC w podmenu potaczen
bezprzewodowych i sieci.

W zaleznosci od modelu smartfona i
wersji systemu Android procedura
aktywacji funkcji NFC moze by¢ inna.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukcji smartfona.

® Obréci¢ pokretto do pozycji One Touch,
zeby aktywowa¢ czujnik na panelu.

® Po otwarciu aplikacji nalezy utworzyé
profil  uzytkownika i zarejestrowac
urzadzenie, postepujgc zgodnie z
instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie
telefonu lub  Skrécong instrukcja
dotgczong do pralki.

Dalsze informacje, czesto zadawane
pytania i film objasniajacy rejestracje
mozna znalez¢ pod adresem:
www.hooveronetouch.com/how-to




KOLEJNE UZYCIA - codzienne uzytkowanie

® Sterowanie pralkg za pomocg aplikacji
kazdorazowo wymaga aktywacji trybu
One Touch przez obrécenie pokretta do
pozycji One Touch.

® Nalezy odblokowac¢ telefon (z trybu
czuwania) i wigczy¢ funkcje NFC, a
nastepnie wykona¢ opisane wczesniej
kroki.

®\V celu uruchomienia cyklu prania nalezy
zatadowa¢ pralke, doda¢ detergent i
zamkngc¢ drzwiczki.

® Nastepnie nalezy wybra¢ zadang funkcje
za pomoca aplikacji (np. uruchomienie
programu, cykl inteligentnego przegladu,
aktualizacja danych statystycznych itp.).

® Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
telefonu, TRZYMAJAC TELEFON
PRZYLOZONY do logo One Touch na
panelu pralki, kiedy poprosi o to aplikacja.

/

UWAGI:

telefon nalezy ustawi¢ w taki sposob,
zeby znajdujaca sie z tylu antena NFC
pokryta sie z logo One Touch na
pralce.

W razie watpliwosci co do
umiejscowienia anteny NFC w
telefonie nalezy wykonywaé¢ okrezne
ruchy smartfonem nad logo One
Touch, dopoki aplikacja nie
potwierdzi potaczenia. Dla
powodzenia transferu danych
niezbedne jest TRZYMANIE
SMARTFONA PRZYLOZONEGO DO
PANELU PRALKI PRZEZ CALY CZAS
TRWANIA KILKUSEKUNDOWEJ
PROCEDURY. o pomysinym
ukonczeniu procedury i mozliwosci
zabrania telefonu poinformuje
komunikat na wyswietlaczu pralki.

Grube etui lub metaliczne naklejki na
smartfonie moga pogarsza¢ lub
uniemozliwia¢ transmisje danych
miedzy urzadzeniem a telefonem. W
razie potrzeby nalezy je zdjac.

Wymiana niektérych elementow
smartfona (np. tylnego panelu,
akumulatora itp.) na nieoryginalne
moze skutkowaé usunieciem anteny
NFC, co uniemozliwi wykorzystanie
wszystkich funkcji aplikacji.

Sterowanie pralkg za pomocga aplikacji
odbywa sie zblizeniowo. Oznacza to,
Ze nie jest mozliwe zdalne wydawanie
polecen (np. z innego pomieszczenia
czy spoza domu).




Tabela programéw

i ) &) (MAKS.) *

PROGRAM (patrz panel sterowania)

2 2/ 2
n v v
+ +

2 2 2
! ? 2 2
~o~or\ooooo~<':_>

Active Steam 5  Aktywna para 15/15/15/1515 151515 -
Mixed &) Mieszane i; 33354 44555 40° o @
All Hygiene @y .. Franie 4 o 5555 6 6565 60° | e e
higieniczne
All In One AlllnOne 4) o
59 Min. &) 59 min 2 225 3 3 3 3535 40 o o
14 1 1 1 1515151515 30° Y )
Rapid Pranie 3) 4) . .
14-30.44 Min. | biyskawiczne 30 2 2 252525252525 30° | o @
44' 3 3 353535353535 40° Y )
*% 2) o
("R Bawetna*™ 1/ 6 6 7 8 8 9 10 10 60 e o
 + pre Biale+ 2) 1o, g 89 1010 9° e e e
Pranie wstepne 4)
% Ptukanie -l -1 - |A| e
\'-1:/&@ Spu-szc_:zanle' N . }
wody i wirowanie
-7
ﬁ,/ Tkaniny delikatne | 2 2 252525252525 40° o @

5 e | Welnaidedwab 1 1 1 2 2 2 2 2 30° o @

@ Suszeniewelny 1 1|1 11 1|1 1 -

YASe: Mieszane 33354 4455 5 -
(suszenie)

33 Bawelna 4 55 5 6 6 6 7 -
(suszenie)

Ustawienie uzytkownika pozwalajgce na interakcje z aplikacjg na smartfona i
One Touchﬁ pobieranie programéw (patrz opis tej funkcji). Funkcja automatycznego
czyszczenia stuzgca do sterylizacji pralki jest ustawiana fabrycznie.




One Touchﬁﬁ OFF _—— Active Steam IS
[— ("R eT el S o Mixed
It- ﬁ{:} & = All Hygiene -Q)
L@—D 1= All In One 59 Min.
@é&w - © ~/ 14-30-4z??}l)iir?.
¢7 - g R
& o— (€1 ~ &+ pre

Wazne informacje:

* Maksymalna
danego

ilo§¢ suchego wsadu dla
modelu pralki (patrz panel

sterowania).

A

1)

2)

(Dotyczy tylko modeli =z
przegroda na plynny detergent).
Jesli tylko niewielka czes$¢ ubran
jest zabrudzona w  stopniu
wymagajagcym uzycia ptynnego
wybielacza, wstepne odplamianie

3) Po ustawieniu na pokretle programu
PRANIA BLYSKAWICZNEGO mozna
za pomocg przycisku PRANIA
BLYSKAWICZNEGO wybra¢ jeden z
trzech programoéw blyskawicznych: 14
min, 30 min i 44 min.

4) Programy automatycznego suszenia.

INFORMACJA DLA LABORATORIOW

BADAWCZYCH (Ref. norma EN
50229)
Pranie
Nalezy ustawi¢ program ** i wybrac
maksymalny stopien zabrudzenia,

maksymalng predko$¢ obrotow oraz
temperature 60°C. Program zalecany

rébwniez do badan przy nizszej
temperaturze.
Suszenie
Pierwsze suszenie: A kg wsadu

(sktadajacego sie z poszew na poduszki i

mozna przeprowadzi¢ w pralce. recznikdbw), program suszenia bawetny
Wlaé wybielacz do zbiornika na (&3 3% 34 2 funkejg Do szafy ().
ptynny wybielacz (znajdujgcego
si¢ w przegrodzie nr 2 w Drugie suszenie: B kg wsadu
szufladzie na detergent) i ustawic (sktadajacego sie z poscieli i recznikdw),
speCJaIny'progr.am P,LUKANlE' . program suszenia bawetny ( {}{}) z
Po zakonczeniu tej fazy nalezy funkcia D w (0
ustawi¢ pokretto wyboru programu unkcjg Do szafy (-H).
w pozycji WYL. (OFF), wiozyé do
pralki reszte ubran i uruchomic¢ Pojemnos A (9) B (ko)
wybrany program prania. ¢ (pranie) Pierwsze Drugie
(kg) suszenie suszenie

Po  wybraniu programu na 6 4 2
wyswietlaczu pojawi sie 6 5 1
rekomendowana temperatura
prania, ktéra mozna (w niektérych 7 5 2
przypadkach)  zmniejszy¢ za 8 5 3
pomocg odpowiedniego przycisku. 8 6 5

. 9 6 3
Dla pokazanych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu 10 6 4
oraz intensywnos$ci prania za 10 7 3
pomocg przycisku  WYBORU

STOPNIA ZABRUDZENIA.

=]

-l
o



Wybér programow

Aby zapewni¢ mozliwos¢ prania réznych

rodzajéw tkanin o rdéznym  stopniu
zabrudzenia, pralka  oferuje  szereg
specjalnych  programoéw (patrz tabela
programow).

PRANIE

Aktywna para

Ten program wykorzystuje obrébke parowa,
ktéra redukuje i wygtadza zagniecenia oraz
zapewnia idealng wilgotnos¢  tkanin
pozwalajgca na fatwe prasowanie.
Specjalny przycisk pozwala wybra¢ jeden z
trzech poziomow intensywnosci dla suchej

lub mokrej odziezy i réznych rodzajow
tkanin.

Technologia ALL IN ONE

Pralka jest wyposazona w innowacyjny

system wysokocisnieniowej dyszy, ktéra
wtryskuje wode wymieszang z detergentem
bezposrednio do bebna.

Specjalne dziatanie silnika steruje ruchem
bebna w fazie uruchamiania programu, a
wysokocisnieniowa dysza wtryskuje do
wsadu mieszanke wody z detergentem.
Cykl ten obejmuje serie obrotow
utatwiajgcych roztworowi detergentu
przenikanie w gtab widkien, co pomaga w
usuwaniu brudu i zapewnia najwyzszg
wydajnos¢ prania.

System ALL IN ONE jest wykorzystywany
takze podczas pobierania wody, kiedy to
wysokocisnieniowa dysza wspomaga
usuwanie z odziezy wszelkich pozostatosci
detergentu.

Mieszane

Ten program umozliwia réwnoczesne
pranie réznych rodzajow tkanin i réznych
koloréw. Pralka optymalnie dostosowuje
obroty bebna i poziom wody na etapach

prania i ptukania. Precyzyjne wirowanie
redukuje  zagniecenia tkanin.  Dzieki
technologii ALL IN ONE mozliwa jest

kompletna optymalizacja cyklu prania.

JAK PRAC WYDAJNIE:
® Nowe Kkolorowe ubrania nalezy praé
oddzielnie przez co najmniej 5-6 cykli.

® Niektore wieksze artykuty, takie jak
dzinsy czy reczniki, nalezy zawsze pra¢
oddzielnie.

® Nie wolno nigdy mieszac ze sobg réznych
tkanin FARBUJACYCH.

Pranie higieniczne

Ten program zapewnia gtebokie
czyszczenie, skuteczng sterylizacie i
dziatanie przeciwalergiczne dzieki cyklowi
zoptymalizowanemu pod katem
temperatury oraz cykli ptukania. Rezultatem
jest wyeliminowanie alergenéw i usuniecie
pozostatosci detergentu. Program ten jest
doskonaty dla oséb z wrazliwg skora.
Nadaje sie do prania odziezy bawetnianej w
temperaturze 60°C. Zaleca sie stosowanie
mniejszych wsadow.

All In One 59 min

Ten specjalny program oferuje doskonatg
jakos¢ prania przy bardzo skréconym
czasie pracy. Program jest przeznaczony
do prania mniejszych wsaddéw (patrz tabela
programow).

Pranie bltyskawiczne (14-30-44 min)

Cykl prania sugerowany w przypadku
mniejszych wsadow i delikatnie
zabrudzonej odziezy. Zaleca sie stosowanie
mniejszej niz zwykle ilosci proszku, aby
unikngé marnowania detergentu. Po
ustawieniu programu PRANIA
BLYSKAWICZNEGO mozna za pomocg
przycisku wybrac¢ jedng z trzech dostepnych
dtugosci cyklu.

Bawetna

Ten program jest odpowiedni do prania
bawetny o normalnym stopniu zabrudzenia.
Pod wzgledem zuzycia wody i energii jest to
najwydajniejszy  program do  prania
artykutow bawetnianych.

(2]



Biate + Pranie wstepne

Ten program stuzy do usuwania opornych
plam z biatej odziezy bawetnianej. Pranie
wstepne gwarantuje usuniecie silnych
zabrudzen. Do przegrody nr 1 nalezy dodac
ilos¢ detergentu rownag 20% ilosci uzywanej
podczas prania zasadniczego.

Ptukanie

W tym programie wykonywane sg 3 cykle
ptukania z posrednim wirowaniem (mozliwe
jest zmniejszenie obrotéw lub wytgczenie
wirowania za pomocg odpowiedniego przycisku).
Program umozliwia ptukanie tkanin dowolnego
rodzaju, na przykfad po praniu recznym.

Spuszczanie wody i wirowanie

W tym programie wykonywane jest
spuszczenie wody i wirowanie z maksymalng
predkoscia. Za pomoca przycisku

PREDKOSCI WIROWANIA mozna wylaczyé
wirowanie lub zmniejszy¢ obroty.

Tkaniny delikatne

Ten program skraca okresy obrotéw bebna
podczas trwania cyklu, dzieki czemu nadaje
sie przede wszystkim do prania delikatnych
tkanin. Aby zmaksymalizowa¢ wydajnosé¢,
cykle prania i ptukania wykorzystujg duze
ilosci wody.

Welna i Jedwab

Ten program aktywuje delikatny cykl prania
odpowiedni przede wszystkim do odziezy
wetnianej okreslonej jako ,nadajgca sie do
prania w pralkach” oraz jedwabiu Ilub
artykutdw opatrzonych na metce informacja:
.prac jak jedwab”.

SUSZENIE

& OSTRZEZENIE:

Przed uruchomieniem programu
suszenia nalezy wyja¢é z bebna
dozowniki po skoncentrowanym

detergencie w proszku lub w ptynie.

Beben zmienia kierunek obrotéw podczas
cyklu suszenia, co pozwala zapobiec plgtaniu
sie odziezy i zwiekszy¢é skutecznoscé
suszenia. W trakcie ostatnich 10-20 minut
cyklu wprowadzane jest chtodne powietrze,
ktére minimalizuje zagniecenia.

Suszenie welny

Program suszenia w niskiej temperaturze,
ktéory zapewnia maksymalnie delikatne
suszenie odziezy wetnianej, redukuje
ocieranie sie tkanin i zapobiega filcowaniu.
Przed suszeniem zaleca sie wywrdcenie

odziezy na lewg strone. Czas trwania
programu zalezy od ilosci prania i
ustawionej predkosci wirowania. Cykl

nadaje sie do suszenia matych wsadow
wazgcych do 1 kg (3 swetry).

6.

APPAREL CARE

Cykl suszenia wyroboéw wetnianych w
tym urzadzeniu zostal zatwierdzony
przez firme Woolmark w odniesieniu
do produktow wetnianych
nadajacych sie do prania w praice, z

zastrzezeniem,z e produkty te
sg prane i suszone zgodnie z
informacjami podanymi na metce

dotaczonej do ubrania i instrukcjami
dolagczonymi do urzadzenia przez
producenta.

Symbol Woolmark stanowi w wielu
krajach znak certyfikaciji. M1715

Mieszane (niska temperatura)

Program suszenia w niskiej temperaturze
zalecany do tkanin syntetycznych i
mieszanych (nalezy zawsze sprawdzacé
metki poszczegolnych artykutow).

Bawetna (wysoka temperatura)

Program suszenia w wysokiej temperaturze
zalecany do tkanin bawetnianych i Inianych
(nalezy zawsze sprawdzac metki
poszczegolnych artykutow).

(=]
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ONE TOUCH
One Touch%

Pozycja pokretta, ktérg nalezy wybrac, zeby
wydawaé polecenia za pomocg aplikacji i
pobiera¢/uruchamia¢  programy (dalsze
informacje zamieszczono w opisie funkcji
oraz instrukcji obstugi aplikacji). Pod opcjg
One Touch fabrycznie ustawiany jest cykl
Automatyczne czyszczenie stuzacy do

czyszczenia bebna, usuwania
nieprzyjemnych zapachow i zwiekszania
trwatosci pralki. Przed uruchomieniem cyklu
Automatyczne czyszczenie nalezy wyjgé
cate pranie z bebna i zastosowa¢ srodek do

czyszczenia pralek lub detergent w
proszku. Po skohczeniu cyklu nalezy
zostawi¢  drzwiczki otwarte az do

wyschniecia bebna. Zalecane co 50 cykli
prania.




7. SUSZENIE

® \Wskazowki podane w instrukciji
urzadzenia majg charakter ogdiny.
Osiaggniecie optymalnego efektu suszenia
wymaga praktyki w obstudze urzadzenia.

® Zaleca sie, aby we wstepnej fazie
eksploatacji urzgdzenia wybieraé czasy
suszenia krétsze niz podano w instrukcji,
tak aby samodzielnie dobra¢ optymalny
stopien wysuszenia.

® Nie nalezy suszy¢ materiatdbw fatwo

strzepigcych sie (np. dywanikéw) ani
materiatdow z dlugim wilosiem, aby nie
dopusci¢ do zatkania przewodu
wentylacyjnego.

® Zalecane sposoby sortowania prania:
zalecen

- Sortowanie wedtug
podanych na metkach

Nadaje sie do suszenia w suszarce
bebnowe;j.

wysokiej temperaturze.

Q Suszy¢é w suszarce bebnowej w
Ej Suszy¢é w suszarce bebnowej w
niskiej temperaturze.

NIE SUSZYC w suszarce bebnowe;j.

Jesli wyréb nie posiada metki nalezy
zalozy¢, ze nie nadaje sie do suszenia
w suszarce bebnowej.

- Sortowanie wedtug wielkosci wyrobu
i grubosci tkaniny
Jesli  wielkos¢ wsadu przekracza
pojemnos¢ urzadzenia nalezy podzieli¢
odziez wedtug grubosé tkanin
(np. oddzieli¢ reczniki od bielizny).

- Sortowanie wedtug rodzaju tkaniny
Len/bawetna: reczniki, bluzy bawetniane,
posciel i obrusy.

Syntetyki: bluzki, koszule, kombinezony
itp. wykonane z poliestru lub poliamidu,
jak roéwniez mieszanki
widknem syntetycznym.

® Przed rozpoczeciem suszenia pranie
nalezy odwirowac.

Prawidtowy sposéb suszenia

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Zataduj pranie, nie przekraczajac
maksymalnego zatadunku wskazanego w
tabeli programoéw. W przypadku duzych
wyrobdéw (np. przescieradet) lub wyrobdéw
pochtaniajgcych duze ilosci wody (np.
reczniki, dzinsy itp.) nalezy zmniejszy¢
wielkos¢ wsadu.

® Zamkng¢ drzwiczki.

® \Wybierz program suszenia najbardziej

odpowiedni dla danego prania.

® Urzgdzenie oferuje mozliwo$¢ suszenia w
niskiej i wysokiej temperaturze.

- Program suszenia w niskiej
temperaturze jest zalecany do tkanin

wetnianych (symbol @) na pokretle
programatora).

Program suszenia w niskiej
temperaturze zalecany jest do
suszenia wyrobéw z tkanin mieszanych
(syntetyki/bawetna) i  syntetycznych

(symbol {:} na pokretle programatora).
- Program suszenia w  wysokiej
temperaturze zalecany jest do

suszenia wyrobow z bawetny, recznikow

frotte, Inu, konopi itp. (symbol Q {} 203
na pokretle programatora).

(2]
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® \Wybierz potrzebny stopien wysuszenia:

{} IDEALNIE SUCHY
(odpowiedni dla recznikéw, szlafrokow i
wiekszych sztuk garderoby).

= DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania gotowe do
prasowania).

[] DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych
do szafy bez prasowania).

Wybranie programu suszenia weilny
uniemozliwia wybranie stopnia
wysuszenia innego niz domysiny.

® Suszenia urzadzenie obliczy czas
potrzebny do zakonczenia suszenia i
uzyskania zgdanego stopnia wilgotnosci
tkanin na podstawie wielkosci wsadu i
parametrow programu suszenia.

® Sprawdzi¢ czy zawdr doprowadzajgcy
wode jest otwarty i czy wagz odptywowy
jest prawidtowo zatozony.

& UWAGA:

Nie suszy¢ artykuldow ze specjalnym
wypetnieniem (np. pikowanych kotder,
kurtek, itp.) i bardzo delikatnych tkanin.
Jesli odziez ocieka wodaljest sucha,
wiéz mniejszy wsad, w celu
zapobiezenia zagniecen.

® \Wcisnij przycisk START/PAUZA (panel
sterowania pokaze czas, ktéry pozostat
do konca suszenia).

Urzadzenie podaje czas pozostaly do
konca programu suszenia dla
standardowego wsadu. Podczas
suszenia urzgdzenie koryguje ten
czas W oparciu o0 rzeczywista
wielkos$éi rodzaj wsadu.

Podczas suszenia predkosé¢ obrotow
bebna zwieksza sie, aby rownomiernie
rozprowadzi¢ wsad i zapewnié
optymalne efekty suszenia.

® Po zakonczeniu programu suszenia na

wyswietlaczu pokaze sie komunikat
"End". Po 5 minutach urzadzenie
przejdzie w stan wstrzymania (w
niektérych modelach na wyswietlaczu
pokazag sie dwie linie).

® \Wytgczy¢ urzadzenie, ustawiajgc pokretto
programatora w pozycji OFF.

® Otworzy¢ drzwiczki i wyjaé pranie z
bebna.

® Zamkng¢ zawor doprowadzajgcy wode.
ANULOWANIE PROGRAMU SUSZENIA

® Aby anulowaé program suszenia nalezy
nacisnaé przycisk WYBOR PROGRAMU
SUSZENIA i przytrzymaé przez 3
sekundy.

& UWAGA:

Po anulowaniu programu suszenia
urzadzenie rozpocznie cykl chiodzenia.
Przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczekac 10/20 minut.

Aby zapewni¢ prawidfowe dziatanie
pralko-suszarki nie nalezy bez
koniecznosci przerywaé cyklu suszenia.




8. PRANIE/SUSZENIE
AUTOMATYCZNE

Nie przekraczaj dopuszczalnego
zatadunku suszenia wskazanego w
tabeli programéw, w przeciwnym
wypadku pranie nie bedzie
wvstarczaiaco suche.

- Pranie
® Otworzy¢ szufladke i doda¢ odpowiednig
ilos¢ srodka piorgcego.

® Zapozna¢ sie listg programéw prania w
celu wiasciwego doboru programu w
zaleznosci od rodzaju tkaniny (np. bardzo
zabrudzone tkaniny bawetniane). Ustawié¢
pokretto programatora na wybranym
programie prania.

® Dostosowac temperature prania
(opcjonalne).
® \Wybra¢ opcje dodatkowe, naciskajac

odpowiednie przyciski (opcjonalne).

® Sprawdzi¢ czy zawdr doprowadzajgcy
wode jest otwarty i czy wagz odptywowy
jest prawidtowo zatozony.

- Suszenie
® \Wybierz potrzebny stopien wysuszenia:

03

IDEALNIE SUCHY
(odpowiedni dla recznikéw, szlafrokow i
wiekszych sztuk garderoby).

Vo) DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania gotowe do
prasowania).

[ DO SZAFY

(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych
do szafy bez prasowania).

Z wybranym programem suszenia
welny dostepny jest tylko domysiny
program suszenia.

® Nacisng¢ przycisk START/PAUZA.

® Pod zakonhczeniu programu prania na
wyswietlaczu pokaze sie czas pozostaly
do zakonczenia programu suszenia.

® Po zakonczeniu programu suszenia na

wyswietlaczu pokaze sie komunikat
"End". Po 5 minutach urzadzenie
przejdzie w stan wstrzymania (w

niektérych modelach na wyswietlaczu
pokazg sie dwie linie).

® \Wytgczy¢ urzadzenie, ustawiajgc pokretto
programatora w pozycji OFF.

® Otworzy¢ drzwiczki i
bebna.

wyjg¢ pranie z

® Zamkng¢ zawor doprowadzajgcy wode.
ANULOWANIE PROGRAMU SUSZENIA

® Aby anulowa¢ program suszenia nalezy
nacisng¢ przycisk WYBOR PROGRAMU

SUSZENIA i przytrzymaé przez 3
sekundy.

&UWAGA:

Po anulowaniu programu suszenia

urzadzenie rozpocznie cykl chiodzenia.
Przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczekac¢ 10/20 minut.

Aby zapewni¢ prawidfowe dziatanie
pralko-suszarki nie nalezy bez
koniecznosci przerywa¢é cyklu suszenia.
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

TYLKO DLA MODELI Z FUNKCJA ONE TOUCH

Dzieki funkcji Sprawdzanie Cycle na aplikacji Hoover Wizard, kontrolujacej
przebieg cyklu prania, mozesz w kazdej chwili sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata
prawidiowo. Potrzebujesz do tego jedynie smartfona z Androidem w technologii NFC.
Wiecej informacji znajdziesz na aplikacji. Jesli wyswietlacz urzadzenia pokazuje biad (kod
btedu) lub miga lampka kontrolna LED, nalezy wiaczy¢ aplikacje i zblizy¢ smartfon z
Androidem i NFC do logo One Touch na maskownicy (ramce). Teraz mozna uruchomic
katalog i probowa¢ rozwiazaé ten problem.

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Btad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: btgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Bfad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
E2 (na pralkach z | Pralka nie pobiera wody
wyswietlaczem) P . :
2 migniecia lampek LED Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub

przygnieciony.
Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidlowej wysokosci (sprawdz
instrukcje w sekcji dotyczacej instalacji)
Zamknij doplyw wody, odkre¢ wagz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i
upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.

E3 (na pralkach z | Pralkanie odprowadza wody

wyswietlaczem) Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany.
3 migniecia lampek LED | \joe\njj sie, czy przewdd doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany
(brak wyswietlacza) lub przygnieciony.
Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.
E4 (na pralkach z | Jestzbytduzo piany illub wody.
wyswietlaczem)
4 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)
E7 (na pralkach z | Problem z drzwiczkami.
wyswietlaczem)
7 mignigcia lampek LED
(brak wyswietlacza)

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu Ilub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.

Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidtowo domkniete. Sprawdz, czy
wewnatrz pralki nie ma ubran, ktére utrudniajg domkniecie drzwiczek.

Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odigcz jga od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.
Wszystkie inne kody Whyigcz pralke i odigcz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jes$li blad znowu sie pojawi, skontakiuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Pralka nie dziata / nie | Sprawdz, czy urzgdzenie jest podtgczone do dziatajgcego gniazdka

uruchamia sie

Woda wyciekta na
podfoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgfosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sie, czy gniazdo elektryczne dziata podigczajagc inne
urzadzenie, na przyktad lampe.

Drzwi moga by¢ nieprawidtowo zamkniete: otworz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka migdzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* probowa¢ wyréwnac obcigzenia, wydtuzajac czas wirowania.

* zmniejszy¢ predkos$¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.
 anulowac¢ wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest rownomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadaja funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sie, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowaé nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukgciji.
Upewnij sie, czy s$ruby transportowe, gumowe korki i przektadki
dystansowe zostaty usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikte z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostata spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zostac¢ naliczona optata.

-l
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Stosowanie  srodkéw  piorgcych  bez
fosforanéw moze spowodowac nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze byé¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitdw, ktora nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ biatego proszku (zeolitow) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materialu, ani nie zmienia jego
koloru.

- obecnos¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznaczaé
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodkéw  powierzchniowo czynnych w
sktadzie $rodkéw piorgcych, ktére sg trudne
do usuniecia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub jesli
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowa¢ sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych, ktore sa
dostepne w naszych Autoryzowanych
Centrach Obstugi Klienta.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi w
gwarancji pisemnej dofgczonej do produktu.
Gwarancja musi by¢ nalezycie wypetniona i
przechowywany tak, aby w razie potrzeby
mogla byé okazana w Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne bledy wynikajagce z
druku niniejszej Instrukcji zataczonej

do urzadzenia. Dodatkowo Producent
pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okazg sie konieczne we
wiasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.




206G euxaplioToUuE TTou ETTIAECATE éva TTAUVTIPIO
Hoover, ciyaote oiyoupol 6T Twpa E£XeETe €va
TIOAUTIHO OuvePYATN TTOU Ba OAg ETITPETTEl VA
TIAEVETE XWPIG AyXOG TN KaBnuepIvr PtTouyada
QKOMO KOl TOV TTIO EuaicOnTo POUXIOHO.

H 1AfQpPNG Kal TTPOOEKTIKA avayvwaon Tou BiBAiou
odnyiwwv Ba oag €ao@aliosl TV OWOTH  Kal
a0@aAf Asitoupyia TG OUOKEURG Kai Ba oag dwoel
odnyieg yIa TNV aTTOTEAEOHATIKA TNG OUVTHPNOT).

l!L!’ BaAte o¢ Asitoupyia Tn OuOKeun

MOvo agouU dIaBAcETE TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg
xproewg. GuAdgre 1o BIBAIo odnyiwv yia va
TO OUMPPBOUAeUOTE OTTOTE TTAPACTEI AVAYKN
aAAG Kal yia va TO OWOETE av XPEIQOTEI OTOUG
ETTOUEVOUG IOIOKTHTEG.

BeBaiwBeite 611 N ocuoKeur ocuvodeUETal ATTO
T0 BIBAio  odnyiwv, TO  TTIOTOTTOINTIKO
€yyunong ,T0 KatdAoyo JE Ta Onueia TEXVIKAG
UTTOOTAPIENG KOl TNV  EVEPYEIOKA ETIKETA.
BepaiwBeite 0TI n ouokeury ouvodeleTal
amd TG Tameg, 10 U yia 1 otipién Tou
owAAva atroxéteuong Kal To doxeio yia uypo
QATTOPPUTTAVTIKG (0€ PEPIKG poVTEAD) DUAGETE
6Aa autd Ta e€apTrpaTa.

KdaBe ouokeun @épel éva 16ypneio apiBud o
OTT0i0G  ovopdadeTal apIBuog TTapaywynsg ,o
apIBuUOG gival TUTTWPEVOG OE IO QUTOKOAANTN
ETIKETA €TTAVW OTN OoUuoKeun (OTnv TTOPTA) N
oTO QAKENO pE Ta Eyypaga TTou Ba Bpeite oTO
KGd0 TNG ouokeung. O KwIKOG auTtdg gival n
avayvwpIoTIKA TAuTOTNTA TNG CUOCKEUAG Kal
XPNOIUEVEI YIQ TV KATAYPAPr) TOU TTPOIOGVTOG
KOl OTIG ETTOPEG OOG ME TA KEVIPA TEXVIKNAG
utrooTpiEns Hoover.

la Tnv TpooTacia Tou
mepIBAAAovTOGg

hi¢

AuTr n ouokeun éxel orpavon oupewva
pe v Eupwrraikr odnyia 2012/19/EE,
OXETIKA pe Ta atméBAnTa nAeKTpIKOU Kal
nAekTpovikoU e€otTNiopol (AHHE).

Ta AHHE Tepiéxouv puttoyoveg ouaieg (TTou
MTTOPEl VO TTPOKOAECOUV OPVNTIKEG CUVETTEIEG
yia 10 TrEPIBAAMOV) Kai Baocika  eapTrjuaTta
(TTou uTTOpOUV Va EavaypnaoiuoTroinBouv). Eival
onuavtiké va uttoBdhoupe Ta AHHE oe €1dIki
ETTECEPYOOIO, TTPOKEIUEVOU VA aQaIpOUVTal KOl
EVOTTOBETOVTOI OWOTA OAEG OI PUTTOYOVEG OUTIES
Kai va diaTnpouvTal OAa Ta AVOKUKAWOIUA UAIKA.
O1 181LTEG UTTOPOUV Va SIAdPANATICOUV ONUAVTIKO
péAo ot dlaoeahion ot Ta AHHE  dev
Ba amoteAéoouv  €va  TTEPIBOANOVTIKO  CrTnua,
AKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BACIKOUG KAVOVEG:

® Ta AHHE &ev Ba TrpétTel va avTipeTwTTi¢ovTal
w¢ OIKiaka atréBAnTa.

® Ta AHHE 6a mpémel va Trapadidovial oTa
OXETIKA onpeia TrepIcUANOYNG TTou diayeipiCovTal
ol Or|UoI 1 EYKEKPIUEVOI OPYAVIOUOI. Z€ TTOAMEG
XWPES, yia peydAa AHHE, diotiBetal utmnpeoia
TIEPICUAAOYNG OTTO TO OTTITI.

2& TTOMEG XwpPEG, OTav TTPOUNBEUEDTE IO VEQ
OUOKeun, N TTaAaId PTTopE va emMoTpo@ei oTnv
TwAATPIa eTaIpia éTav TTapadidel TNV kavoupyid,
XWPIG Xpéwon, Oedopévou OT N véa  eival
QavTioTOIXN O€ KOTNyopia Kol XAPAKTNPIOTIKA JE
TO TTAAQIG.

Mepiexopeva

. FENIKEZ OAHIIEX AZAAEIAZ
. EFTKATAZTAZH
. IPAKTIKEZ YMBOYAEZ

. KAGAPIZMOZ KAl 2YNTHPHzH
POYTINAZ

. FPHFOPOZX OAHIOz XPHZHZ
. XEIPIZTHPIA KAI [TPOrPAMMATA
. KYKAOZ TETNQMATOZ

. KYKAOZ AYTOMATOY
NAYZIMATOZ/XTETNQMATOZX

9. ANTIMETQINIZH NTPOBAHMATQN KAl
ErTYHZH
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1. TENIKEZ OAHT'IEZ
AZOAAEIAZ

eH ouokeuy autr) TTPoOpICETal
OTTOKAEIOTIKA  yIO  OIKIOKN  Kal
TTOPEPPEPEIC  PE TNV OIKIOKA
XPAOEIC OTTWG:

- XWwpoug gaynTou KataoTnUATwy,
YPOQEIWY Kol GAAWV  XWpwV
epyaoiag;

-E&oxikég & aypoTIKEG KATOIKIEG;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWV,
MOTEA KQI TTAPEPPEPWIV XWPWV;

—A16 Toug TTEAdTEG TWV bed &
breakfast.

Xprion SIoPopeTIKr) oTd TV KAOOIKN)
OIKIOKI) XPrion ,OTTwG  ETTaYYEAUATIKN
XPrjon aTTo €I0rUOVEG I ETTAYYEAUOTIES,
Oev evdeikvutal €0Tw Kal av Yiveral
OTOUG  TTPOOVOQEPODEVTEG  XWPOUG.
AI0QOpETIKY) 0T TNV TTPOAVaPEQBEIca
Xpron dTopel  va  €rmpedoel TV
Oidpkeia WA TG OUOKEUNG Kal va
OKUPWOEl TV 10XU TG €yyunong Trou
Vv ouvodelsl. Znuigg i PAGBeS ot
OUOKEUN I O€ TPITOUG TTOU JTTOPEI VO
omodoBolv e BIOPOPETIKI| aTTO TNV
OIKIOKT), XPAON TG OUOKEUNG (£0TW Kal
QV N OUOKEUN €VOI EYKOTECTNEVN O€
OIKIOKO TTEPIBAAOV) BEV avayvwpiCeTal
OTTO TOV KOTOOKEUOOTH OUTE EVWOTTIOV
Twv OIKAOTNPIWV.

o H ocuokeur) autr| €ival KOTGAANAN
yia xprion amé Traidid nAikiog dvw
Twv 8 €TWv Kal oo dTopa ME
MEIWPEVN YUXOPUOIKN BeEIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIPIA KAl
yvwaon oTn Xpron g OUOKEUNg

uTTd TOV OPO OTI Ba eTTIRBAETTOVTAN,
Ba Toug d0BoUV oI KATAAANAEG
odnyieg kal Ba €xouv KaTavor|oel
TOUG  KIVOUVOUG TTOU  EYKUMOVEI
n xpAon TG ouokeuns. Mnv
arvete Ta TTaIdIA va Traifouv e TN
OUCKEUN 1l va aoxoAouvtal JE TO
kaBapioyd kai TN ouviApnon g
Xwpig TNV €TTiBAEWN eviAiKaL.

o Opovriote woTe Ta TTAIdIA VA PNV

TTQICOUV JE T OUOKEUT).

e Ta TTaIdIid KATW Twv 3 €TWV OtV

TIPETTEl va BpioKovTal KOVTA OTn
OUKEUR Xwpic TV €TTiBAEWn evnAikou.

e Edv 10 kaAwdIo TTapoxNG NAEKTPIKAG

EVEPYEIOG PQavioel POOpPEG, TTPETTE
va  avTIkatooToBei  ammé  Tov
KOTOOKEUOOTH, OTTO  €I0IKEUUEVO
TEXVIKO i} aTTO €CEIBIKEUPEVO ATOMO
TIPOKEIJEVOU VO OTTOPEUXBOUV Ol
KivOuUVOI TTOU €yKUMOVED N AavBaouévn
QVTIKOTAOTOOT) Tou KaAwdiou.

o ['la Tnv oUVOEDN TNG CUOKEUNG JE TO

OIKTUO OTTOXETEUONG XPNOIMOTTOIEITE
OTTOKAEIOTIKG TN OWAva  TTOU
ouvodevel TNV ouokeurp.  Mnv
OOKIUAOETE va XPNOIUOTTOINCETE TIG
OWAAVES TTOANILOV CUCKEUWV.

o H Tricon Tou vepou TTpETTEl va gival

avaueoa og 0,05 MPa kai 0,08 MPa.

e BeBaiwBeite o611 n Bdon Tng

OUOKEUNG Kal Ol agpaywyoi
€CaepIopol dev  TTAPEUTTOBICOVTAI
Q17O TTATAKIO 1} TNV JOKETA.

® To TTAUVTIPIO €ival EKTOG AsIToupyiag

MOVO €dv n €vdeitn emavw oTov
emAoyéa | oTov Trivoka opydvuwv
gival  KkGBeta. e KABe  GAAN

(=]



TIEPITITWOTN N CUCKEUN BPIOKETaI O€
Aemoupyia (MOVO i JOVTEAQ g
€mAoYEQg TTPOYPAUMATOC).

® To TeAeuTaio PEPOG TOU KUKAOU €VOG
TTAUVINpPIOU OTEYVWTNPIOU CupBaivel

XPNOoIJoTIOINGEl  BIOPNXAVIKES
XNMIKEG OUTIES YIa TOV KOBAPIOUO.

o Mn oTteyvwveTe ATTAUTA QVTIKEIPEVA
OTO TTAUVTHPIO OTEYVWTHPIO.

Xwpic Bépuavon  (KUKAOG  peiwong
Bepuokpaciag) yia va eEao@aNoTE
OT Ta avTikEiheva Ba  peivouv o€
Bepuokpacia TTou diao@alilel 6T dev
Ba KaTaoTpaPouy.

& MPOZOXH:

Mnv  SiokOyere  TOTé  éva
TTAUVTIPIO OTEYVWTIPIO TIPIV OTTO
TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWATOG,
EKTOG €AV agaipéoete OAa 1O
OVTIKEIJEVO  ypAyopPa  Kal T
OTTAWOETE PETOEU TOUG ETOT WOTE I
BepudTnTa VO SIOXEETO.

e Opovtiote wote n Tpdofacn oTo
OnuEo oUVOEDNG TNG OUOKEUNG ME
TNV TTAPOXN NAEKTPIKNG EVEPYEIOG Va
gival  TTPOORACIUN KAl PETA TV
eyKardoTaon TG CUOKEUNG.
oH ouokeuly Oev  TIpETTEl  va
eykatooTaBei Triow atmd TTéPTA TTOU
KA€Idwvel, atmd oupduevn TTOPTA 1)
TTOPTA  TTOU  €XEl  MEVIECE OTNV
avTiBeTn TTAEUPA aTTO  €KEIVR TOU
TTAUVTNPIOU OTEYVWTNPIOU, UE TPOTTO
OnAadn TTou va euTTodiCeTal TO TTAAPES
QVOIyla TNG TIOPTAG TNG CUOKEUNAG.
eTo PEYIOTO QOPTIO TWV POUXWV
gtaptdtal ammd Tov TUTTO  KAGBe
OUOKEUNG (BEG TOV TTiVOKQ).
eH ouokeuny Oev TIpETTEl VO
XpNolIJoTToInBei, epdoov £xouv

oucie¢  Omwg  AAdI  payeipéuaTo,
OKETOVI, OIVOTIVEUUQ, Bevdivn, Knpodivn,
OQQIPETIKG AeKEDWV, VEQPTI, KEQIA KOl
koBopioTIKG KepioU TTPETTEN var TTAUBOUV
pE (€010 vepd e pia emmmmAéov &don
OTTOPPUTTAVTIKOU TTPIV OTEYVWOOUV GTO
TTAUVTPIO OTEYWVWTHPIO.

o AvTikeieva OTTwG appuwdeg EAAOTIKO

(latex foam), okou@dGkia pTT@viou,
adiGfpoxa  ueAcuaTa, QVTIKEINEVO
ME €vioxuon KOOUTOOUK Kal pouxa I
pagIAGpIa TToU €xouv TTOPAYEUIONO
omd  appwdeg UANKO Oev  TTpETTEl
VO OTEYVWVOVTal OTO  TTAUVTAPIO
OTEYVWTTPIO.

eTa POAOKTIKA UQACHATWY, N

TTopOpOIa TTPOIOVTa, Ba TTPETTEN va
XPNoIpoTToIouvTal, OTTWG OpICETal aTTo
TIG 0dNyiEG OTO OAAKTIKO POUXWV.

o AvTKeipeva Ta oTToiar £Xouv oAUVBEi e

TreTpeAaiosid UTTopEl va avagAeyouv
Aueaa, €0IKA OTavV eKTIBEVTOI OF TINYES
Bepuomrag, Omwg  éva  TTAUVIIPIO-
oreyvwmpio. Ta  avrikeiyeva  autd
BeppuaivovTal, TIPOKAAWVTAG OEEIBWTIKY
aviiopaon oT1o  TreTpeAaioeidég.  H
otgidwon dnuioupyei Bepudmra. Av n
Bepudmra dev pmmopei va diopuyel, Ta
OVTIKEUEVO UTTOPOUV va BeppuavBolv
OpKeTd wote va mmdoouv Qwrd. H
OUCOWPEUON, oToiBagn 1| ommoBrKeuon
OVTIKEIEVWV TTOU £XOUV OXEON ME TO
TIETPEAQIO KO ouvapr] €Aalar UTTopEi va

8

o AvTkeiueva TIoU  €x0ouv  AepwbEi ue



gummodioel ™ dlopuyr| ™G BepudTag
ko €701 va dnuioupynBei  Kivouvog
TTIUPKQYIOG.

o Edv dev pmropoUue va atmo@uyoupe
VO TOTTOBETACOUE O€ £va TTAUVTIPIO
oTeyvwTApIo, updouara  TToU
TIEQIEXOUV ~ QUTIKA  éAaia 1) AGdI
HaYEIPEUOTOS i TTOU €XOUV JOAUVEE
oTré TTPOIGVTa TTEQITTOINONG MOANIWY,
Ba TTPETTEN TTPWTA VA Ta TTAUVOUE O€
(eotd vepd pe  emmAéov  BOON
OTTOPPUTTAVTIKOU - QUTO Ba EIWOEl,
OMG Oev Ba eCaeiel, Tov KivOuvo.

® ATTOOKPUVETE OAO TO QVTIKEIUEVO
om0 TIG TOETTEG, OTTWG QAVATITAPES
Kau OTTipTaL.

o [0 TTEPIOOBTEPEG TTANPOYOPIES YIa TN
OUOKEUN KOl TEXVIKEG TTANPOPOPIES
ETTIOKEPOEITE TO Site TOU KATAOKEUAOTH.

Mpodiaypagég acpaAeiag

o [piv ammd KdBe epyacia Kabapiouou
| ouviPNoNgG Tou TTAuvTNpiIou,
oTroouvdéoTe TNV TIPICa aTmd TNV
TIOPOXT Kl KAEIOTE TV TTapoxr vepou.

o BeBaiwBeite 611 10 diKTUO OTO
OTT0i0 B0 CUVOETETE TN OUCKEUN
Ol00¢Tel yeiwon, BIOQOPETIKG {NTHOTE
TNV BorBeia eEEIBIKEUPEVOU TEXVITN.

® ATTOQEUYETE TN XPAON  UETOOXNUOTIOTN,
TTOAUTTPIOU Kal / i} TTAAQVTECQG.

& NPOZOXH:

Kara tnv didpkeia tng TAUoONg
TO VEPO MTTOPEI VO avarrTUgel
TTOAU UPNAEG BEPIOKPATIES.

o [lpiv avoi¢ete Tnv TépTa PePaiwBeite
OTI OTO TUPTTOVO OEV £XEI VEPO.

o Mnv TpaBdre 10 KaAwdIo f TNV idIa
TN OUCKEUN VIO VO OTTOOUVOEOETE
TNV TTpiCa aTTd TNV TToPoXH PEUMATOC.

o Mnv a@rvere T0 TTAUVITIPIO EKTEDEIEVO
otnv Bpoxn, Tov N0 A o€ GANoug
OTUOCQAIPIKOUG TTOPAYOVTEG.

®2¢ TIEPITITWON METAPOPAS NV
OVOONKWVETE TN OUOKeup  aTid
Ta  Xepiompia 10 ouptdpl
ommoppuTTavTikou. Kard v yetagopd
MNV OKOUMTTATE TNV TTOPTA ETTAVW OTO
TPOAEI. AvaonKWOoTE TO TTAUVTTPIO JE
TNV BorBeia evog deuTtepou aTduou.

e2¢c KAOe TrepiTTTLWON PBAGBNS N
KOKAG A&IToupyiag Tng OUOKEUNG,
OTTOOUVOEDTE TN OUCKEUr  aTmd
TNV TTOPOXI NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon «kai pnv  OoKIudoETE
Va  ETTIOKEUACETE T OUOKEUN.
EmkoivwvAoTe  auéowg  pE  TIG
Ytnpeoieg Texvikng YTooTrpigng,
(nTwvtag yvAola avtalakTikd. H
gn TENoN TG Mo TTAvw 0dnyiag
MTTOPEI va eTNPEdOEl TNV ACPAAN
A&IToupyia TNG CUOKEUNG.

Me tnv TOr0B£TNON TNG ORMAVONG

C E gg QuTé TO  TIPOIOV,
dnAwvoupe pe dIKA pog eubuvn, T
OUMMOPPWON HE TO OUVOAO OAwv
TWV ATTAITACEWV TG EupwTraikng
évwong yia Tnv ao@daAsia, uyeia
Kol  Tou TrepIBAAAovTog, TTOU
ava@épovtal oTn VopoBeoia yia
QUTO TO TTPOIOGV.




2. ETKATAZTAZH

o KOyrte TIG TaIvieg TTou oTnpiouv 10 @
OWAvVa  TTPOCEXOVTAG va  Unv
KaveTe POOPES OTN CWArVA Kal OTO
KAAWBIO NAEKTPIKAG TTAPOXNS.

o —cBidwoTe TIS 2 n 4 Bideg (A) TTOU
Bpiokovtal oTnv TTiow TTAEUPA TNG
OUOKEUNG Kal apaipéoTe Toug 2 1 4
dokoUg (atrooTdreg) (B) ouugpwva
ME TNV €IKOVa. 1.

eKahUwte T 2 n 4 oOTég
XPNoIUoTToIWVTaG TIG TaTTEG TToU Ba
Bpeite yéoa 01O PAKEAO JE TIC 0dNYiEg.

o Edv 1o mAuvrpio €ival evroixi{épevo,
OQOU KOWETE TIG TOIVIEG OTEPEWONG
Twv oWAAvVWY, EPIBWOTE TIC 3 N 4
Bideg oTepéwong Tou CwArva (A) kai
opaipéoTe TouG 3 n 4 ATTOOTATEG
otpigngs (B).

e3>c MEPIKA MOVTEAQ, 1 n
TEPICOOTEPOI ATTOOTATES Bt TIEOOUV
OTO E0WTEPIKO TNG CUOKEUAG: OE QUTN
TNV TTEPITITWON YEIPETE TO TTAUVTAPIO
YIO VO TOUG QQQIPECETE. =OVOKAEIOTE
TIG OTTEG XPNOIUOTTOIWVTAG TIG TATTEG
TToU Ba BpeiTe PEoT OTO PAKEAO LE TIG
00nyieg kai TV gyyunon.

A NMPOZOXH:

Mnv a@nivere Ta  UAIKA
OUOKEUOOIOG OE OnuEio TTou
éxouv Tpoofaon Ta Tradid.

e TotmoBeteiote TNV Bdon armmod
TIOAUTTPOTIUAEVIO aKOAOUBWVTAG TNV
€Ikova 2 (av@loya pe TO OVTEAO
KavTe avagpopd oo oxrjua A, Bn C).

(5]




2Uvdeon pe 1o dikTUO VEPOU

® >uvdéoTe Tov EUKOUTITO OWARVa vepol OTn
Bpuon (ek. 3) pévo pe Tov VEO GWARvVa TTOU
TTOPEXETOl Mgl  pe TN OUOKeur  (unv
XpPnoiJotroInoeTe Eava TTaNId AGOTIKO-OET).

® AvAaAoya pe TO HOVTEAO N OUOKEUN PTTOPET
va d1aB€éTel éva ) TTEPIOCOTEPA ATTO TA TTIO
KATW XOPOKTNPIOTIKA::

HOT&COLD (eik. 4): TipoBAewn yio ouvdeon
T600 pE TO OiKTUO e0TOU GO0 KaI pE TO OIKTUO
KpUou vepoU vyio  peyaAuTtepn  &oikovounon
evEPYEIDG. ZUVOEDTE TN YKPI OWArva oTn Bpuon
TOU KPUOU VEPOU *X* KaIl TNV KOKKIVN CWArva oThv
Bpuon Tou eoToU vepou. H cuokeur] UtTopei va
ouvOeDBEi Kal OTTOKAEIOTIKA pdvo otn Bpuon kpuou
vepou 1 pyévo ot Ppuon Ceotol ,0€ aut TNV
TIEPITITWION N £VapPEN KATToIWVY TTpoypapudTwy Ba
KaBUOTEPNOE! VI UEPIKA AETTTA.

® AQUASTORP (gIK.. 5): Mnyoviopdg TorroBempévog oTo
OwNiva TTOPOXTG VepoU ,TTou DIOKOTTTEl TV POr) Tou
vepoU edv N owNvar oUvdeEoNg PBapel. Ze oum My
TIEPITTWOT) OTO Oneio "A" B0l EUPAVIOTE il KOKKIVI
£vdeign kal Ba TIPETTEl VO QVTIKOTAOTHOETE T GWAfvVO.
la va EeRIBWoETE TO TTAGUADI TTIECTE TO INXOMIOWG
0opANoTG (TropepTTodiCel To Eefidwpa) "B,

® AQUAPROTECT - ZQAHNA NMAPOXHZ NEPOY
ME MNPOZTAZIA (ek.6): >mv TrepiTwon Tou
ugioTaTal diappor| vepoU aTov BaciKO E0WTEPIKG
owNjva "A", T0 TIPOOTATEUTIKO SIOPAVEG KOAUMKA
me owhjvag "B" Ba kpomoe 1o vePo,
gaopaNiloviog  cag ™My duvaromia va

OMoKANPWOETE TO KUKAO. AQoU TEAEIWOEI O KUKAOG 7 Overflow
TIPETTEl VO QVTIKOTAOTAOETE TN CWA VO [E TNV ¢
Bor\Beia TexvikoU omté To Kévtpo Texvikrig YTroom|pigng.

TomoBéTnoNn CUCKEUNRG

® Eubuypoppiote T  oOuokeuy e TO  TOIXO
TIPOOEXOVTAG WWOTE N CWAVA va NV €xel Auyioer
TOOKIOEI KOl CUVOEDTE Tr) CWANVO OTTOXETEUOTG OTO
OTOMIO NG WTTOVIEPAG 1 YIo OKOUN  KOAUTEPN
QTTOAKOUVON Tou vePoU Ot €va oTaBEPO OTOUIO
QTTOXETEUONG OTO TOIXO O€ OTTOOTACT TOUAGYIOTOV
50 cm otd 10 &TEdO Kl E DIAETPO EYOAUTEPN
OTTd €KEivn TOU CWAVa aTTay Wy Tou VEPOU Tou

R
=k
2
:

100 cm

max

TTAUVINpPIoU (€IK.7).



® AApadidoTe TN OouoKeur pubpifovtag Ta

TTodapaKia, BAETTE eIKOVA 8:

aTTEPIOTPEYTE TTPOG Ta SEGA TO TTAgUAd! yia va
amreAeUBEPWOETE TN BidC;

b.MNepioTpEWTE TO TTOSOPAKI TTAVW-KATW avAAoya
éwg 6ToU aKoUUTIAOEl aTO BATTEDD;

C.OTEPEWOTE TO TTOOAPAKI BIBLIVOVTAG TO TTAEIUASI
MEXPI VO OKOUUTTAOEI TO TTUBEVA TOU TTAUVTNPIOU.

® >uvdiaTe TNV TTpida.

& MPOZOXH:

TNV TEPITTWOoN TTou Ba TTaPOOTE N avAyKn
VO OVTIKATOOTHOETE TO KOAWSIO oUVSEONG HE
TO SIKTUO NAEKTPIKAG TTOPOXIS ,ETTIKOIVWVHOTE
He 1o Kévipo Texvikng YIrooThpigng.

ZUpTApPI ATTOPPUTTAVTIKOU

To ouptdpl TOU QTTOPPUTTAVTIKOU Eival

XWPIoUEVO o€ 3 BriKeg OTTWG Oeixvel n €1K 9:

@ Brikn “1””. yia T0 ATTOPPUTTAVTIKO TG TIPGTTAUCTG,

® BAKN “T57:yia TIG TIPOOOETES EISIKEG OUTIES
OTTWG JOAOKTIKO, APWHATA KATT, ecc;

& MPOZOXH:

TomoBeTeiote poévo ouoieg o€ uypn
Hop®n, To TTAUVTAPIO gival PUBHIOUEVO Kal
ATTOPPOPA AUTOMOTO QUTEG TIS OUCIEG OTO
TeAeuTaio KUKAO §eByAaApaTog.

®0Akn “2”: yia TO QATTOPPUTTAVTIKO TOU
KUKAOU TTAUONG.

Mepikd povtéAa SiamiBevTal kKal pe 7o €181KO doxeio
YIO QTTOPPUTTAVTIKG O€ uypr Hop®n (€iKk. 10). MNa
Va TO XPNOIKOTIOINOETE ,TOTTOBETEIOTE TO TNV OAKN
""2". Me auto 1o TPATTO, TO UYPG aTTOPPUTTAVTIKG Bat
A€l OTOV KA®O TNV owoTA oTiyur. Tnv Bfikn autr
MTTOPEITE va TV XPNOIKOTTOINCETE Qv BEAETE va
Aeukdvete (va Bakete xAwpivn) €TTAEyovTag 1O
TIPOYPOMMA “EEBYOAUA’.

& NMPOZOXH:
MepIKd aTTOPPUTTAVTIKA OTTOPPOPOUVTAI @ §

OUOKOAQ. Z& QUTN TNV TTEPITITWON gival
OKOTTIJO VO XPNOIUOTIOINOETE TO EIBIKO
doxeio (o@aipa) TTou TOoTTOBETEITON pECT
o710 KAdo (Trapadeiypa ikova 11).




3. MPAKTIKEZ ZYMBOYAEZ

Odnyigg yia To @opTio

MPOZOXH: étav eTolpddeTe Ta poUxa Trou

Ba TAUveTE TTPETTEl Vo BEBaiwBeiTe OTI:

- EXETE AQAIPECEl ATTO TO POUXIOWS METAANIKA
QVTIKEUEVA OTTWG KAPPITOES, XPAUATA, CUVOETHPEG;

- EXETE KOUUTTWOEl TIG MaA&IAapoBrKeg, Ta
pepuoudp, €xete déoel TIG CWVEG Kal TIG
MOKPIEG KOPOEAEG ATTO TIG POUTTEG;

- EXETE a@aIpéoel Ao TIG KOUPTIVEG TOUG
yavtfoug;

- £xeTe OI0BACEl TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg TTOU
avaypapovTal OTIG ETIKETEG;

- EXETE OTTOPOKPUVEI TOUG AVOEKTIKOUG AeKEDEG
ME TO €10IKO ATTOPPUTTAVTIKO.

®Edv TpdkeTal va  TTAUveTe  ddmeda,
KouBepTépia , KaAUupaTa 1 dAAo Bapu
POUXIONO 0aG OUUPBOUAEUOUPE va pnv
XPNOIUOTTOINOETE TO KUKAO OTUWINATOG.

® [0 10 TAUCIHO Twv PAANIVwY BeBalwBeiTe
TPpWTa OTI TO poUuxo WTTopEi va TTAUBEi oTO
TTAUVTAPI0. ZUUPBOUAEUTEITE TNV ETIKETO PE TIG
odnyieg @povTidag Tou pouxou.

XpRNoIHEG TTANPOYPOPIES VI TOUG
XPNOTEG

>0vtopeg utrodeitelg yia owoTh Xpron g
OUOKEUNG Yia TTpooTacia Tou TrepIBAAAOVTOG
KO MEYIOTN €E0IKOVOUNON EVEPYEIQG.

TotroBereite 0TO TTAUVTIPIO TO PEYIOTO POPTIO

®10 va amo@UyeTe OTIATAAN EVEPYEIAG,
vepoU 1] aTTopPUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yia
TAUCINO  TO  MPEYIOTO  TTPOPRAETTOHEVO
popTio. H e€oikovounon utropei va @Tdoel
¢éwg 10 50% TNG evépyeiag ToUu Ba
KaravaAwoete  TTAévovTag  dU0  pIod
popTia ,edv KAVETE éva TTANPEG QOPTIO.

Mérte gival TrpaypaTIKa XpRoiun n TpomTAuon?

® Movo érav TTpOKemal va TTAUVETE EQIPETIKA
Bpwpiko pouxiopd! Edv dev €TTIAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUCNG £€oIkOVOUEiTE aTTO S £WG 15%.

Moia gival n ocwoTh Bgppokpacia TTAUONG?

® H xpAon agaIpeTIKOU AEKEDWV TTPIV AT TNV
TOTTOB£TNON TOU POUXICUOU OTO TTAUVTAPIO,

MeEIvEl TNV avdykn  TTAuciyatog o€
Bepuokpacia  peyahutepn Twv 60°C. Edv
EMAEEETE BeppoKpaaia TTAUCINATOG OTOUG
60°C avri Toug 90°C n e€oikovounon
evépyelag pTropei va @Tdoel £wg kai 1o 50%.

Mpiv XpNOIMOTTOINCOUNE TO TTPOYPAMHA
oteyvwpatog (MAYNTHPIA-ZTEFNQTHPIA)

® EZOIKONOMOYME evépyeia kalr Xpovo
€MAEYOVTag UWnAr Tax0TnTa TTEPIOTPOPNG
ylo va peiwBei n TooéTNTA TOU VEPOU TNG
utmouydadag TpIiv ommé TR Xpnon evog
TTPOYPANPATOG OTEYVWUATOG.

AkohouBsi €vag ouvTopog 0dnydg pe GUMBOUAEG
Kal  emonudvoelg yopw amd v Xpron Tou
QTTOPPUTTOVTIKOU 0TI BIGQPOopPES Bepuokpaoie. Ze
K@&Be TrepiTrTwon eival onuavTiké va oupBouleleoTe
TG 0dnyieg TOU  avagépovial  ETTAVW  OTn
OUOKeUOoio kal agopolv TRV XPAON Kal Thv
Soooloyia Tou CUYKEKPIPEVOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

MAUoIpo pe TrPoypappa yio Boppokepd Ko
Beppokpaoieg amd 60°C ko dvw yia Aeukd
QVOEKTIKO TTOAU BPWUIKO POUXIOUO ,XPNOIMOTTOIETE
amopputtaviikG  oe  okévn  (heavy-duty) TTou
TIEPIEXEl ASUKQVTIKEG OUOleG KQI Of QUTEG TIG
Beppokpacieg divel GpioTa ammoTeEAéoaTa.

MAUCINO pe TTPOYpPAMOTO ME BepUOKpaCia
Heragu 60°C kan 40°C, TMAEYETE TO ATTOPPUTIAVTIKO
av@hoya pe To Upaopa ,To Xpwpa kai To Babud
Bpwpiag. Katd kovéva yia Acukd  Pappokepo
QVOEKTIKO POUXIOMO ETTINEYETE OTTOPPUTTOVTIKG OF
oKOVN, VIO T XPWHOTOTEA TTou Oev 40UV AekEDEG
EMAEYETE UYPO OTTOPPUTTAVTIKO ) GE KOV EI0IKO Yia
TNV TIPOCTACH TWV XPWHETWY.

MAUoIpO pe TTpoypduppaTa  PE  XOHNAR
Beppokpacia £éwg 40°C, evdeikvutal n xprion
QATTOPPUTTAVTIKWY  UYPWV i OE OKOVN EI0IKWY
yia 70 TTAUCIUO O€ XaunAf Bepuokpaaia .

MNa 10 TAUCINO HAAAIVOU Kou PETOSWTOU
POUXIOUOU XPNOIUOTTOIEITE OTTOKAEIOTIKA
Ta €18IKA yio autoU Tou €idoUg  PouXIoUd
QATTOPPUTTAVTIKA.




4. KAOAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

Mo 70 KOBAPIOPO TNG EEWTEPIKAG ETTIPAVEING TOU
TIAUVTNPIOU, ATTOQPEUYETE TN XPHON ASIQVTIKWY
0UCIWV,aAK0OANG Kal N SIOAUTIKWY, KaBapidete
TIG EMQAVEIEG PE Eva uypd Pahakd Upacua. To
TAUVTAPIO oTTaitel  EAAXIOTN @povTida yia Tn
ouvTApPNon Tou: KaBapifete TO QIATPO KAl TIG
Orkeg amropputravTikoU. Mo kaTw Ba Ppeite Kal
MIKPEG OUMPPBOUAEG oTnv  TrepiTTwon TTou Ba
XPEIOOTEN VO UETOKIVAOETE TN OUCKEUN 1 YIQ TV
TIEPITITWON TTOU N CUCKEUN Ba eivel og aypnoia
Y0 JEYAAO XPOVIKO BIGCTNUA.

KaBapiop6g BnKwv aTroppuTTavTIKoU

® KaBapileTe TIg BriKEG OTTOPPUTTAVTIKOU YIO VO
ATTOQUYETE TNV OUCCWPEUCT  UTTOAOITTWV
Uéoa o€ QUTEG.

® [TiEoTe ammaAd Tn Onkn yia va Tnv PydAete
atré Tnv Béon G, BAATE TNV K&TW OATTO TNV
Bpuon kai eTTava TOTTOBETACTE TNV OTn 60N
NG aPoU OTTOUOKPUVETE TTPWTA, OXOAACTIKA
Ta UTTOAOITTA ATTOPPUTTAVTIKOU.

KaBapiopuog Tou @iATpou

® To mAuvTpio d100£Tel éva €16IKO QIATpPO
TTOU KATOKPATEN TO EUPEYEDN UTTOAEiMuaTa
TTOU UTTOPEI va @PAgouv TNV atroxETEuon
OTTWG KOUUTTIA KOl VOMiouaTa.

O AIATIOETAI MONO XZE OPIZMENA
MONTEAA: 1paBigte 10 cwANVAakI Tpog Ta
£CW, aQAIPEDTE TO KATTAKI Kai oTpayyiéte 10
WEPO O Eva AeKAVAKI.

® [Mpiv &ePIdwoeTe TO QiATPO, eival OKOTTIPO va
BaAete amd kdTw éva aToppoPnTKG UPacua
WOoTe 70 UTTOAOITTO VEPS Va UnV Bpégel To damedo.

® [TepIoTPEWTE TO QIATPO APIOTEPOOTPOGA
MEXPI TO OTOTT OTNV KABETN BEon.

® Apaip€éoTe  Kal  KaBapiote TO  QIATPO,
ToTmoBeTeioTE TO OTn  Bfon TOU KAl
TTEPIOTPEWTE TO OECIGOTPOPA.

® ETTavoAdBeTe TIG KIVIOEIG TTOU TTEPIYPAPOVTQI
mo Tavw yia va TOoTToBeTroeTe OAa T
eCapTuaTa oTn B£0n TOuG.

Odnyieg yia Tnv HETAQOPA TNG
OUOKEUNG KOl TNV TTPOETOINACIA
YIO TTOPATETAMEVN aXpNOid

® E4v n ouokeuny Ba TTapapeivel oe Xwpo
Tou &ev Beppaivetal yia PHEYAAN XPOVIKN
TTEPIOdO, TTPETTEI va adEIA0ETE OAEG TIG
OWANVWOEIG aTTO TA UTTOAEIMUaTA vepOU.

® ATToouvOEéOTE TO TTAUVTAPIO ATl TNV
TTaPOXI NAEKTPIKOU pEUPATOG.

® ATTOOUVOEDTE TNV OWAAVO ATTOXETEUONG
amd TNV Tavia oTApIENg Kal KateRdoTe
TTPOG TO OATEdO TN CWARVA TTPOKEINEVOU
va adeldoeTe TO vePO O€ PIa Aekavn.

® STepEWOTE TN CWARVA ATTOXETEUONG OTN
B¢on TnG.




5. TPHFOPOZ OAHIOz
XPHZHZ

To TTAUVTApPIO QUTO TTPOCAPUOCEl AUTOUOTO
TNV OTABUN vEPOU OTO €i00G Kal TNV TTOCOTNTA
TOU pPouxXICHOU TTOU TTPOKEITal va TTAUBEl. Me
autd TO0 CUCTNUA MEILVETOI alIoBNTd TOCO n
KaTavaAwaon 600 Kai N dIGPKEI TOU KUKAOU.

EmiAoyn rpoypauuaTog

® EvepyoTTolcioTe TO TTAUVTHPIO KOl ETTIAEETE
TO TTPOYPAPUQA TTOU BEAETE.

® Pubpiote avdloya pe TIG avAyKEG Oag TNV
Beppokpaoia TTAUONG Kal TTECTE T TTAAKTPA
TWV TTPOCOETWV AEITOUPYIWV TTOU BEAETE .

ITEFNQMA

Av Béhoupe o KUKAOG OTEYVWHOTOS Vva
gekivioel  autépaTa  UETA  TO  TTAUOCIUO,
EMAEYOUME TO TTPOYPOMHO TTOU OITOUTEITON
xpnoipotroiwvrag 10 Kouutri  EMIAOIH
ZTEFNQMATOZ. AIo@OpeTIKG  UTTOPOUNE
Vo TEAEIWOOUNE TO TTAUCIHO KOl OTN CGUVEXEIA
Vo OTOoQOCiooUME  TO  TIPOypapua
OTEYVWLIATOG KAl TO €id0G popTiou.

® [MiéoTte To TARKTPO ENAP=HZ/AIAKOIMHZ
yIQ va EEKIVAOEI TO TTPOYPANQ.

® 3710 TEAOG TOU TTPOYPAUMATOG OTRV 006vN
Ba epgaviotei n évdeign “End” (T€Aog)
r Ba avayel To avtioToixo led.

MNepipévere n  Auyxvia AZOAAIZHZ
MOPTAZ va oBRoel TTpoToU aVOoiSeTe TN
mopTa.

® ATTEVEPYOTTOIEIOTE TO TTAUVTAPIO.

ZuppouAeuBeite TO TTIVOKA TTPOYPOMHATWY Kol
akoAouBgioTe TIG Odnyieg ME TNV OEIpd TTOU
avagépovral. H o mdvw odnyia 1oxUEl
aveEdpTNTA 01T TO TIPOYPAMC TToU Bal ETTIAESETE.

Texvikd oToixefa
Meonvepou: min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

TaxutnTa oTIYIPA TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKIOA TWV XAPAKTNPIOTNKWV.

Mapoxn pevparoo/Evraon peuparoo/
Taon peuparoo:
KOITAETE TNV TTIVOKIOA TWV XAPAKTNPIOTNKWV.

6. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

A AI0KOTTITNG ETTIAOYAG
mpoypdupartog pe 8éon OFF
B Kouptri EKKINHZHZ/MAYZHZ

C Kouptri KAOYZTEPHZHZ
EKKINHZHZ

D Koupti EMIAOIHZ ZTEFTNQMATOZ /
AEITOYPTIAZ ATMOY

E Koupti FPHFOPO / BAGMOY
AEKEAQN

F Kouptri EMIAOTHZ OEPMOKPAZIAZ
G Kouptri TAXYTHTAZ LTYWIMATOZ
F+G KAEIAQMA NAHKTPQN

H WYnoeiaki 086vn

I Auyvieg ENIAOMHZ ZTEFTNQMATOZ
L Auyxvia KAEIAQMENHZ NMOPTAZX
M Auyxvia KG MODE

N Auyvia KAEIAQMATOZ NMAHKTPQN
O Auyvieg ENMIAOTHZ OEPMOKPAZIAZ
P Auyvieg TAXYTHTAZ XTYWIMATOZ
Q Neproxnn ONE TOUCH




AI0KOTITNG ETTIAOYAS
NMPOIrPAMMATOZX ue 6éon OFF

Otav  TepIoTpéPere  TO  OIOKOTITN
€MAOYAG  Tpoypduuatog n  o0Bdvn
QWTICETAI VIO VO gu@avioel TIG pubpioelg
YIQ TO ETTIAEYHEVO TTPOYPANUA.

MNa egoikovounon evépyelag, oto TEAOG
Tou KUKAou 1| o€ Trepiodo adpdveiag, n
avTibeon NG 086vng Ba pelwBEi.

ZHM.: Tia va amevePyoOTTOINCETE TN
OUOKEUR, YUPIiOTE TO SIAKOTITN E€TTIAOYAG
mpoypduparog otn 6éon OFF.

® [Ti¢oTe 10 kKOUNTTi EKKINHZHZ/MAYZHZ yia
va EEKIVIOEI O ETTIAEYMEVOG KUKAOG.

O®ATIO Tn OTIyUr} TTou €£XETE €TTIAEEEl €va
TTPOYPaUUa, O  OIOKOTITNG  €TTIAOYNG
TIPOYPAUUOTOG TTAPAMEVEI OTACINOG OTO
ETMAEYUEVO TTPOYPAUUA PEXPI TO TEAOG TOU
KUKAOU.

O H ¢vdeitn "End" (TéAog) Ba epgavioTei
oTnv 086vn 010 TEAOG TOU TTPOYPANPOTOG
Kal 6a ofnroel n Auyvia KAEIAQMENHZ
MOPTAZ, Twpa PTTOPEITE VO avoigeTe TNV
TopTaA.

® ATrevepyoTToINOoTE TO TTAUVTHPIO YupilovTag
10 d1akoéTITN €mMAOYAG oTo OFF.

Mpétrel va emMOTPEPETE TO OIAKOTITN
€MIAOYNAG TTpoypduparog otn 8éon OFF
oT1o TéAog KdaBe KUKAOU R OTav SEKIVATE
évav €TOPEVO KUKAO TTAUCIHATOG TIpIV
EMIAESETE KOl SEKIVIIOETE TO EMOUEVO

TPOYPAUA.

KoupTtri EKKINHZHZ/MAYZHZ

KAgiote Tnv moépTa MPIN emiAégeTe TO
kouputri EKKINHZHZ/MAYZHEZ.

®[NiéoTe yia va EeKIvioel O ETTIAEYUEVOG
KUKAOG.

Orav TIECETE TO KOUMTTI
EKKINHZHZ/NMAYZHEZ, HTTopEi  va
TMEPAOOUV LEPIKA SEUTEPOAETTTA TIPIV
N OCUOKEUN VO apXio€l va AEITOUPYEI.

NMPOZGHKH 'H A®AIPEZH POYXQN
META THN ENAP=H TOY
NMPOrPAMMATOZ (MAYZH)

® [Ti¢oTE KOl KPATAOTE TTATAPEVO TO KOUWTTI
EKKINHZHZ/MAYZHZ vyia Trepitou 2
deuTepOAeTITO (OPICUEVEG AUXVIEG KAl N
€vOeIEn TOu UTTOAEITTOPEVOU XpOvou Ba
avafBoofrioouv, utrodeikvuovTag OTI N
ouoKeun €xel TeBei o€ TTavon).

®[lepipévere va  ofrjoel n  Auyvia
KAEIAQOMENHZ MOPTAZ tpiv avoiteTe
v TépTA.

Mpiv avoigeTe 11\ mopTa,
mapakaAovpe Befaiwbeite 6T n
oTAdun TOU VEPOU Egival KATW a1rd TO
Avolypa TnG TTOPTAG YIA VA ATTOQUYETE
TNV TTANUUUPA.

® ApoU éxete TPooBEcEl 1 aQaIpECEl
pouxa, KAgioTe TNV TTOPTA KAl TTIECTE TO
KOUWTTI EKKINHZHZ/NAYZHZ (To
TTPOypappa Ba gekivioel amd TO onueio
O61ToU OI0KOTTNKE).

AKYPQZH TOY NPOrPAMMATOZ

® 10 VO aKUPWOETE TO TTPOYPAMMA, YUPIOTE
10 SI10KOTITN £TTIAOYAG 0Tn B€on OFF.

O [Tepipévete 2 Aemrd péxpl 70 ouoTnua
ac@aAeiag va EEKAEIdWOEI TNV TTOPTA.

Kouptri KAOYZTEPHZHZ
EKKINHZHZ

O®AuTO TO KOUMPTT Oag EmMTPETTEl  va
TIPOYPOMHATIOETE €K TWV TIPOTEPWYV TOV
KUKAO TTAUCIPATOG KAl va KaBuoTeEPrOETE
TNV €KKivnon Tou KUKAOU yia éwg Kal 24
WpPEG.




®10 va koBuoTeprioeTe TNV  €KKivnon
XPNOoIPoTToIRoTE TNV TTapakdtw diadikaoia:

- EmA&ETE TO aTTAITOUEVO TTPOYPAMMA.

Kouptri EMIAOMHZ X TEFNQMATOZ /
AEITOYPTIAZ ATMOY

AUTO TO KOUWTTI 0AG ETTITPETTEI VA ETTIAECETE

METOEU BUO SIOPOPETIKWY ETTIAOYWV:

- Méote 10 KoOuUuTTi  KaBuoTtépnong - EMIAOIMH ZTEFNQMATOZ
gkKivnong  piac @opd  yia va 10 @Tla autépgato KUKAo  TrAucipartog/
EVEPYOTTOINOETE (oTnv 00o6vn OTEYVWHOTOG:
eupavigetar n évdeign h00) kar omn METG TNV ETIAOYI| TOU TTPOYPAUUATOG TTAUONG
OUVEXEID TIIEDTE TO §OVA VIO VO gOUGWVO pe Tov TOTIO polxwv, EMAEETE éva

puBpioete uia kaBuoTépnon 1 wpag
(otnv 0B6vn gupaviletal n €vdeign h01).
H TTpoKaBOopPIoHEVN KabuoTépnon
augaveral katd 1 wpa KABs opd TTOU
MECETE TO KOUMTTI, MEXPI VA EPPAVIOTEN
otnv 086vn n évdeign h24, petd amo
auté TO Onueio edv TéoeTe Cava TO
KouuTri n kaBuoTépnon ekkivnong Oa
eMOTPEWEI Eava 0TO UNdEV.

Babudé oTteyvwpuatog  mECoVIag autd  TO
KOUTTI. 210 TEAOG TOU TTPOYPAUMOTOS TTAUONG,
Ba &ekivrioel auTtouaTa O ETTIAEYUEVOG KUKAOG
OTEYVWHATOG.

Edv éva npdypauua mAuong dev eivai
ouuBaTo lE TO AUTOUATO OTEYVWA TIOU
emAéxOnke, n Acsitoupyia autrj dev Ba
egvepyornoinOei.

EmBepaiwoTte  mmECOVIAE TO  KOUUTTI
EKKINHZHZ/MAYZHZ. Oa &ekivioel n
avTioTpoen WETPNON TNG KaBuoTépnong

Kal 6Tav oAokAnpwOei To TTpdypauua Ba
gekivrioel autopaTa.

® MTropeite €TioONg va OAKUPWOETE TNV

KabuoTépnon ekkivnong yupifovrag TO
OIaKOTITN €TMAOYAG TTPOYPAUMATOS OTn
06¢on OFF.

Edv utrepBeite To péyioTOo POPTIO POUXWV
YIO OTEYVWHA TTOU AVAPEPETAI OTOV TTIVOKA
TMPOYPAUMATWY, Ta POUXO MTTOPEI va pnv
OTEYVWOOUV IKAVOTTOINTIKA.

O® Edv OéAeTe va aKUPWOETE TNV E€TTIAOYN

mpiv  §EKIVACElL TO  TTPOYpAHMA,
TTOPOAKOAOUUE TTIECTE E€TTAVEIANUMEVO TO
KOUUTTi péEXPl va ofAcouv ol Auyvieg n
yupiote &avad 71O OI0KOTITN  €TTIAOYAG
Tpoypdupatog otn 6€on OFF.

® KUkAog poévo otéyvwpa:

Edv undpé&el kdmoia diakomr peuuarog,
&£V n ouokeur BpiokeTal os AsiToupyia,
Mia  €18IKf  pviun  amo@nkeugl  To
emAeyuévo  mpoypauua  Kar  érav
anokataoraBei n mapoxrni peUparog,
ouvexiel amé kel mou oTaudTnoe.

EMAEETE pEOW TOU BIOKOTITN TO €mMOUUNTO
TIPOYPANPO OTEYVWUATOG OE GUVOUQOHO
ME Ta u@aopaTd cag. MéEfoviag autd TO
KOUUTTI pTTOopEiTE va eTIAEEETE éva BaBuo
OTEYVWUATOG  OIQPOPETIKO  ammd  TOV
TIPOETTIAEYUEVO (EKTOG aTTO TO TTPOYPAUMA
OTEYVWUATOG HAAAIVWV).

® 10 akUpwon Tou KUKAOU KaATd Tn @don

Oa Tpétrel va eIAESETE TO KOUPTTIA
€MIAOYWV TIPIV TTIECETE TO KOUMTTI
EKKINHZHZ/MAYZHZ. Edv emAégere

Mia eTIAoyn TTou dev gival cupparh pe
TO €mIAEypévo TpoOypappa TOTE n

Auyvia €mIAOYAG TPWTA fa
avafooBnoel Kal oTn Ouvéxela 0Oa
oBRoel.

OTEYVWHOATOG, TTAPAKOAOUUE TTIECTE TO
KOUUTTI yla TTEPiTTOU 3 SeuTEPOAETTTA.

& MPOEIAOMNOIHZH:

Merd TnV OaKUPWON TOU TTPOYPANHATOS
oTEYVWHATOG, Ba §eKIVIOEl N @don Yugng
Kal TTOPOKAAOUME VA TTEPINEVETE TTEPITIOU
10/20 AeTTTd TTPIV OVOISETE TNV TTOPTA.




O®H ¢vdeitn "End" (TéAog) Ba epgavioTei
oTnv 086vn 010 TEAOG TOU TTPOYPANPATOG
kKal 6a ofnoel n Auyvia KAEIAQMENHZ
MOPTAZ, Twpa PTTOPEITE VO avoigeTe TNV
TopTaA.

M1ropeite €Imiong va AKUPWOETE TOV
KUKAO OTEYVWHATOG Yupi{oviag ToO
S10KOTITN  €MIAOYAG TTPOYPAMHATOG
otn 6éon OFF. Eivai amrapaitnto va
TEPINEVETE TO TEAOG TNG PAONg Yuing
(10/20 Aetrrd) kai va ofnoel n Auyvia
KAEIAQMENHZ MOPTAZX tpiv avoigete
TNV TopTOa.

- AEITOYPT'IA ATMOY

Metd Ttnv €mAoyl Tou TTPOYPAMUMATOG
"ACTIVE STEAM" (Evepyog aTuog),
EMAEEETE avApeoa o€ TPEIG OIAPOPETIKEG
evidoelg emegepyaoiag pe aTud TTOU Egival
KATAAANAEG yia oTeyvd A uypd pouxa Kail
avaAoya pe Tov TUTTO TOU UQACHOTOG:

- Evepyo6g atpog ZuvleTikd/MikTda
(mpoemAoyr) To P1 eugavigerar ornv
08dvn
To mpdypauua autd civar KatdAAnAo yia
OUVOETIKG Kal MIKTA u@AaoupaTa. TNV
TTEPITITWON UYPWV pouxwv (dnA. YETA TO
TAUOIUO) €dv  emAéCeTe TO  XOAdpwua
(apwv petd omd TO OTUWIMO, Ta OTEYVd
pouxa Ba £xouv T0 1IBAVIKO TTITTEDO UYpPOTiag
yla éva eUkoAo o16€pwua. Méoog Xpovog.

Evepyog atpég Bappakepda

(méote pia uévo ¢popd To kouum) To P2
eugavigerTal ornv 006vn

To mpdypauua autd civar KatdAAnAo yia
BappPakepd pouxa. TNV TEPITITWON
uypwv pouxwv (dnA. petd 1O TTAUCIUO)
€qv €mAEEETE TO YaAdpwua Jopwyv PETA
amdé TO0 oTUWIPOo, Ta OTeyvd pouxa Ba
€xouv TO 10QVIKO ETTITTEDO UypaCiag yia
£€va eUKOAO O10épwua. Méoog Xpodvog.

PpeokdploUa HE ATHO

(méote dUo ¢popéc To Kouum) TO P3
eugavigerTal ornv 006vn

Xdapn otn dpdon Tou aTpoU, 0 KUKAOG 0ag
ETMTPETTIElL VO QPEOKAPETE KAl va
XOAOPWOETE TIG CAPEG TWV POUXWYV HETA

™m xphon. Auté 10  TIPOypaPua
atroTeAgiTal ammd pia ¢Aacn €kkivnong otnv
oTToia €10AYETE O ATUOG Kal N UTTEPBOAIKA
uypacia agaipeital otnv TEAIKA @Aon yia
va emTpatei n daueon xprnon. Autég o
KUKAOG €ival  KaT@AAnAoGg yia oTeyvd
pouxa.

H Aeiroupyia autry €ivai
@opTio To TTOAU €wg 1,5 kg.

KATGAANAN  yia

Kouptri TPHFOPO / BAGOMOY
AEKEAQN

AUTO TO KOUWTTI 0QG ETTITPETTEl VA ETTINECETE
METOEU  OUO  DIAQOPETIKWY  ETTIAOYWYV,
avaAoya JE TO ETTIAEYUEVO TTPOYPANMA:

- FPHIroproO

To koupTri evepyoTrolital 6Tav €TTIAECETE
10 Tipoypaupa TFPHIOPO  (14/30/44
AeTrTd) 01O BIAKOTITN KOl OOG ETTITPETTEI vV
ETMAEEETE Pia aTTd TIG TPEIG AVOPEPOUEVES
OIAPKEIEG.

- Kouptri BAOMOY AEKEAQN

O® MOAIG  emAéEeTe  TO  TTPOYypaupa  Oa
ey@avioTel autépata o Xpovog TTAUoNG
yia €KEiVO TO TTPOYPAUHA.

®Autry n emAoyy ©OaQg EMTPETTEl  va
eMAEEETE peTagy 3 PaBuwv  €vraong
TTAUONG TPOTTOTTOIWVTAG Tn OIAPKEID TOU
TpoypdupaTog, avéloya pe 1O TTOCO
Aepwpéva eival Ta uedoparta (UTTopEi va
xpnoiyotronBei  yovo o€ oplopEva
TpoypdupaTa, OTwG  Qaivetal  OTOV
TNVaKQ TTPOYPARMATWY).

Kouptri ENIAOHZ OEPMOKPAZIAZ

O®AuTO TO KOUMPTT Oag EmMTPETTEl  va
aANGgeTe TN Bepuokpacia Twv KUKAWY
TTAUCIipaTOG.

® Aev  eival duvatdév va auénoete TN
Oepuokpacia  TaAvw aoTd TO  PEYIOTO
ETMTPETTOUEVO OpIO YyIO TO TIPOYPAPUA,
WOTE VA TTPOCTATEUTOUV TA UPACHOTA.




® Edv BéAeTe va kAveTe pia TTAUON peE KpUO
vepO OAeG o1 Auyvieg Tpémel va eival
opnorég.

KoupTtri TAXYTHTAZ ZTYWIMATOZ

® [Mi¢fovtag auTtd TO KoupuTri, €ival duvarto
VO UEIWOETE TN PEYIOTN TaXUTNTA, KOl €QV
O€AeTE, UTTOPEITE VO AKUPWOTE TOV KUKAO
oTUYiyaToG.

® EdGv n eTIKETA eV avAPEPEI CUYKEKPIPEVES
TTANPOPOPIEG, WTTOPEITE VA XPNOIUOTTOINOETE
™ Mé€yiotn  TOXUTNTO  OTUWIMATOG — TTOU
TIPOBAETTETOI OTO TTPOYPOMMA.

MNa va amorparei {nuid oTa UPACUATA,
dev eival Suvaré va au§foete TRV
Tax0TNTA TMAVW amd  Tn  MéyIoTn
ETMITPETTOPEVN VIO TO TIPOYPAHHOL.

® [0 va evepyotroifoeTe {ava 10 GTUYIMO,
TMEOTE TO KOUUTTE PEXPI va QTACETE TNV
TaxutnTa oTuwigatog TTou Ba BéAarte va
pubpioerTe.

® MTTOpEiTE VO TPOTTOTTOINCETE TNV TaXUTNTA
OTUYINATOG XWPIG va OTAPATACETE TN
OUOKEUN.

Mia utrepBOAIKr TTOOOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
HTropei va TrpokaAéoel UTTEPBOAIKO a@po.
Edv n ouokeun avixveloel Trapoucia
utrepBOAIKOU appoU, UTTopEi va e§aipéoer T
pdon oTuyipaTog 1 va Trapareivel T Sidpkeia
TOU TPOYPAMUOTOS KaI va OUu§Aoel ThV
KaravaAwon vepou.

H ouokeun eivan e§omAiopévn pe
€1561K6 NAEKTPOVIKO 0UOTNUA, TO OTTOIO
gurodidel Tov KUKAO OoTUWiNATOG €4V
TO @opTio dev gival 100ppoTTNHEVO.
Auté peiwvel To B6puBo Kal TOoug
KpadaouoUg oOTn OUOKeUn Kal £TOl
mapareivel TN  Sidpkela {WAS TNG
OUOKEUNG 0aG.

KAEIAQMA NAHKTPQN

®[Miéfoviag  TOUTOXPOVA  TA  KOUMTTIA
ENIAOIMHZ OEPMOKPAZIAZ Kal
TAXYTHTAZ ZTYWIMATOZ yia Trepitrou
3 OeutegpbAemTa, N OUOKEUR OOG
EMTPETTEl va  KAEIDWOETE Ta TTAAKTPA.
‘ETol, uTTOpEiTE VO QTTOQUYETE TIG KATA
AGBog 1N avembuunteg aAlAayég, €dv
TaTnBei Katd AGBOG Eéva KouuTtri oTnv
0006vn kaTd TN dIApKeEIa VOGS KUKAOU.

®To kAsidwpa TAAKTpwY pTTOPEi  va
aKupwOei atAd méCovTag gava

Tautdxpova 1o OUO  KOUUTTIA N
QATTEVEPYOTTOIVTOG TN CUCKEUN.

Yneiakn o006vn

To ouoTnua evdeiEewv TG 086vng oag
ETTTPETTEI VA E€I0TE CUVEXWG EVIEPOI YIO TNV
KATAOTOON TNG OUOKEUNRG.
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1) AYXNIEZ EMIAOIHZ ZTEFNQMATOZ

O1  Auyvieg epgavifouv Toug BaBuolg
OTEYVWHATOG TTOU UTTOPEITE VA ETTINECETE PE
TO AVTIOTOIXO KOUWTTI:

{} MOAY ZTENA
(katédAAnAo yia TIETOETEG,
pTTOUPVOUCIa KAl OYKWON QopTia).

V) ITErNATIA ZIAEPQMA
(aprivel  Ta pouxa éTolua  yia
o10€pwQa).

[L] ZTEFNATIA TO NTOYAATI
(yia Ta pouxa Tou Ba @ulaxTouv
XWPIG o10épwpa).




2) AIAPKEIA KYKAOY

O 0Otav emAéyeTe €va TTPOYPAPMPA, OTNV
006vn ep@avifeTal autopaTa N TUTTIKA
OldpKela Tou KUKAOU, n oTroia PTTopEi va
dlapépel, avaloya pe TIG €TTIAOYEG TTOU
EXETE ETTIAECEL

® Katd 1n d&idpkeld TNG APXIKAG @Aaong
YEMIOMOTOG TOU  KUKAOU, n OUOKEUN
uttoAoyiel Tov TTpaypaTiKO XPOvo KUKAOU
TTOU aTmaiTeital ye Baon 10 uéyebog Tou
POpPTioU, TO TTEPIEXOPEVO Kal TIG ETTIAOYEG
TTOU €XeTE €TMAEEEl. TN ouvéxela Oa
EUPAVIOTEI O TIPAYMOTIKOG XPOVOG Tng
TAUONG. AuTdég O XpPOvog uTTOpEl va
uttoloyioTei Eavd katd Tn didpkelx TNG
TAUONG avaloya peE TRV TTOOOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU Kal TRV €§looppdTInon
TOU QopTiou.

3) AYXNIA KAEIAQMENHZ NOPTAX
O®H Auxvia avdaBer 6tav n TmopTa €ival
atmmoAUTa KAEIOTH.

KAgiote Tnv moépTa MPIN emAéSere 1O
kouputri EKKINHZHZ/MAYZHEZ.

® Otav TNECETE TO KOUMTT
EKKINHZHZ/NMAYZHZ oTn ouokeur pe
v TopTa  KAEloTH, n  Auxvia Oa

avafBoofroel oTiydigio KAl OTn CUVEXEID
Ba avayel.

Edv n wopTa dev £x€l KAEioEl CWOTA, N
Auxvia 8a ouvexioel va avaBooBrivel
Yo TrePITTOU 7 OEUTEPOAETTTA, META
amrdé Ta otroia n evroAf ekkivhong Ba
aKUPpWOEi autépara. ZTnv TeEPITTTWON
auTth, KAgioTe TNV TOPTO CWOTA Kal
méoTe To KoupTri EKKINHZHZ/MAYZHE.

®[lepipévere va  ofrjoel n  Auyvia
KAEIAQMENHZ MOPTAZX Trpiv avoigete
v 1TéPTA.

4) AYXNIA Kg Mode (n Asitoupyia eivai
gvepyrj uovo oc opiouéva npoypduuara)
® Katd 10 TTpWTA AETTTA TOU KUKAOU, n
Auxvia "Kg Mode" (Acitoupyia Kg) 6a
TTOPAMEIVEl avapuévn eV O  £EUTTVOG
aiobntipag Ba Cuyicel Ta pouxa Kai va

puBuicel avdAoya 10 XpOvo TOU KUKAOU
Kal TNV KatavaAwon  vepou  Kal
NAEKTPIKOU.

® >¢ kGBe @daon tng TAUONG n Auxvia "Kg
Mode" emiTpétrel TRV TTapakoAoudnon Twv
TTANPOPOPIWV OXETIKA PE TO QopTio TTAUONG
otov KAd0 Kal oTa TPWTA AETTA TG
TAUONG:

puBuiCel TNV atmraiToupevn TTOOOTNTA TOU
veEPOU,

- KaBopiCel TN OIdpKeEId  TOU  KUKAOU
TAUONG,

- eNéyxel 10 EEPyoApa avaloya pe Tov
emAeypyévo  TUTTO  Uu@AopATOG  YId
TAUCIO,

- pubpiCer TO pPuUBUS TTEPIOTPOYPNG TOU

Kadou yia Tov TUTTO TOU UQACHATOG TTOU
TAévETal,

avayvwpicel Tnv TTapouacia UTTEPPBOAIKAG
oatouvadag, kol €dv  aTmaiteital,
TIPOCAPPOLEl TNV TTOCOTNTA TOU VEPOU
geBydAparog.

TTPOCApPPOlel TNV TaxUTNTa OTUWIPATOG
olUuQwWva PE TO QPOPTIO, ATTOPEUYOVTAG
£T01 OTTOIOONTTOTE AVICOPPOTTIa.

5) AYXNIA KAEIAQMATOZ NAHKTPQN

H Auxvia utrodeikviel To KAgidwpa Twv
TTARKTPWV.

6) AYXNIEZ OEPMOKPAZIAZ NAYZHZ
EugaviCel ™ Oeppokpacia  TTAUONG TOU
ETMAEYUEVOU  TTPOYPAPPOTOG TNV OTToid
MTTOPEITE VO OANGEETE (OTTOU ETITPETTETAI) UE
TO AVTIOTOIXO KOUMTTI.

Edv B¢éAeTe va kAveTe pia TTAUON PE KPUO
vepd OAeg o1 Auyvieg TIpémel va  eival
ofnoTéc.

7) AYXNIEZ TAXYTHTAZ ETYWIMATOZX
Eugaviel tnv Tax0tnTa OTUWINOTOG TOU
ETMAEYUEVOU  TTPOYPAPPOTOG TNV OTToid
MTTOPEITE VA UPEIWOETE ] TTAPOAEIYETE PE TO
QAvTIOTOIXO KOUWTTI.




ONE TOUCH

Autrl n ouokeun eival eEommAiIopEvn U

® Clever Care — KukAoi Clever Check-up kai
Auto-Hygiene kai évag 0dnyog Avelpeong
€ BAaBwv.

TexvoAhoyia One Touch TTou cag emTpETTEl

va aAANAETTIOPATE, JEOW TNG EQAPHOYAG, M

¢ OReports - ZTamoTikd TTAUONG  Kal

smartphone Trou Bacifovial oTo AEITOUPYIKO OUHBOUAEG yia pia TTIO  OTTOTEAEOUATIKN

ovoTtnpa Android kai gival eommAiIcpéva

€ XPAON TNG CUOKEURG OQG.

Aeiroupyia NFC (Near Field Communication

- ETkoivwyvia KovTivou trediou).

Acgite OAEG TIG AETTTOUEPEIEG OXETIKA ME

® KarepaoTe TV epappoyry Hoover Wizard ~ TIS Acitoupyieg One Touch pe pia

oTO smartphone oag.

H e@apuoyn Hoover Wizard civai
S100é01un yia OUOKEUEG  TTOU
AgiToupyouv T600 pe Android 600 Kkai
pe i0S, 1600 yia TapTTAéTEG 600 Kal
yia smartphone. QoTté00, pmopEiTE
va aAAnAemidpdoeTe PE T OUOKEUR
Kal  va  emw@eAnbeite amdé  TIg
duvatoTnTEG TTOU TrPpooPépel To One
Touch pévo pe Android smartphone
efommAiIopévo pe  TeXvoAoyia NFC,
oUJ@WVO PE TOV TTAPOKATW Trivaka
AgiToupyiwv:

mEPIRYNON  OTNV  €QOpHOYy  Of
Asitoupyia DEMO A peraBeite otnv:
www.hooveronetouch.com

TPONOZ XPHZHZ TOY ONE
TOUCH

NPQTH ®OPA - Kataxwpnon ouoKeung

® Mtreite oTO peEvou "Settings" Tou Android
smartphone  kai  evepyotmmoiioTe TN
Aeiroupyia NFC oTo pevou "Wireless &
Networks".

Avadloya pe TO MHOVTEAO  TOU
smartphone ka1 Tnv €ékdoon TOU
Android oS, n Siadikaoia

evepyotmroinong tou NFC ptropei va
gival dla@opeTikR. AvaTpéste OTO
eyxepidio Tou smartphone yia
TTEPIOCCOTEPEG AETTTONEPEIEG.

®[upiote TO dIAKOTITN OTn B¢on One

Touch vyia va evepyoTTOINOETE  TOV
aioOnTApa aTov TTivaka eAEyXou.

Android AAAnAemidpaon pe

smartphone pe T  ouokeun +

Texvoloyia NFC EPIEXOMEVO

Android Movo Trepiexopuevo

smartphone

XWwpig TeEXxvoAloyia

NFC

Android Tablet Movo Trepiexopuevo

Apple iPhone Movo Trepiexopevo

Apple iPad Movo Trepiexopuevo
AEITOYPTIEZ

O1 kUpleg AciToupyieg TTou eival dIaBETIPES

ME TN XPON TNG EQAPHOYNG Eivai:

® Avoitte TNV e@apuoyr, dnUIOUPYROTE TO
TIPOQIA  XPNOTN KOl KATOXWPAOTE TN
OUOKeUR akoAouBwvTag TIG 0dnyieg TTou
ey@aviovtal otnv 086vn TOoU TNAEPWVOU
1 oto "Quick Guide" TTOU TTOpPéXETAI PE

® Voice Coach — 'Evag odnyog yia va oag TN OUCKEUN.

BonBnoel va emAECeTE TOV 1I0AVIKO KUKA

(0]

ME MOVO TPEIS QWVNTIKEG EICOAYWYEG NepIoOoOTEPES TTANPOPOPIES, GUXVEC

(poUxa/updouata, Xpwua, BaBUog AekESwV).

® Programmes — Na va KaTeBACETE Kal Vi
TpEEETE VEQ TTPOYPAPaTa TTAUONG.

EPWTAOEIG KAl TO BiVTEO yIa Hia EUKOAN
Karaxwpenon givai dia8éocipa otnv:
a www.hooveronetouch.com/how-to




ENOMENH ®OPA - TakTikAq XpAion

® KaBe @opd TTou BEAETE VO XEIPIOTEITE TN
OUOKEUR MEOW TNG E€QAPMOYAG, TTPETTEI
TTPWTA VO EVEPYOTTOINOETE TN AgIToupyia
One Touch yupifovtag 10 dIAKOTITR OTNV
£€vdeitn One Touch.

® BefBaiwbeite OTI ExeTe  EekAeidwoel TO
TNAéQPWVS oag (atd Tn AsIToupyia avapovrg)
Kal €xete evepyotroioel Tn Asiroupyia NFC,
OTn OUVEXEIM, aKoAouBAoTE Ta BrjpaTa TTou
ava@EPBNKaV TTPONYOUUEVWG.

O®Av OéAete va EekivioeTe €vav  KUKAO
TAUONG, @OpTWOTE T  pouxda, TO
QATTOPPUTTAVTIKO KOl KAEIOTE TNV TTOPTA.

® EmAEETE TRV emBuuNTA Asimoupyia oTnv
€Qapuoyn (.. eKKivnon evog
Tpoypdupatog, Tov KUKAo Clever Check-
up, EVNUEPWOTN OTOTIOTIKWY, KATT...).

® AkoAouBroTe TIG 0dnyieg oTnv 086vn Tou
TnAepwvou, AIATHPQNTAZ TO ENANQ
oto Aoyoétutto One Touch oTov Tivaka
eAéyxOU TNG ouokeung, 6tav oag ¢nTtnOsi
ato TNV papuoyn.

" 4

ZHMEIQZEIZ:

TotroBeToTe TO smartphone, €701 WOTE N
kepaia NFC otnv miow mAgupd TOU Va
Taipiader pe Tn B€on Tou Aoyoértutrou One
Touch Tdvw oTn CUOKEUR.

k

Edv ©®ev yvwpilete TR 0éon TNG
kepaiag NFC, peTtakivioTe eAa@pd TO
smartphone pe KUKAIKEG KIVAOEIG
mavw ammdé 10 Aoyotutro One Touch

MEXPIS OTOU n  gpapuoyn va
empBefaiwoel TR ouvdeon. MNa va
givai EMITUXAG n HETAQOPA
oedopévwy, cgival amapaitnto NA

AIATHPEITE TO SMARTPHONE
EMANQ ZTON MINAKA EAErXoy riA
AYTA TA AIFTA AEYTEPOAENTA THX
AIAAIKAZIAXE. ‘Eva upAvupa oTn
OUOKeUN Ba 000G EVNUEPWOEI OXETIKA
ME TO OWOTO ATOTEAEOHA TNG
S1adikaoiag Kal 8a cOag evnpEPWOEL
mwoTE gival duvatd va ATTOMOKPUVETE
To smartphone.

XovTtpég ONKkeg | PETOAAIKA aUTOKOAANTA
€Tdvw oto smartphone Ba propoucav va
gmnpedoouv 1 va gutrodicouv T
peradoon Twv Oegdopévwv pETASU TG
OUOKEUNRG Kal Tou ThnAspwvou. Edv
XPEIGdeTal, aPAIPECTE TA.

H avTikardoTaon opiopuévwy €§apTHATWY
Tou smartphone (m.X. Tiow KA&Auppa,
MTTaTOpia, KAT...) ME MR AuBevtikd, Oa
MITopoUoE va éxeEl oAV OTTOTEAEOMO TRV
agpaipeon TG kepaiag NFC, gutrodifovrag
v TANPN XPNoN NG Epappoyng.

H diaxeipion kai o €AeyX0G TNG CUOKEUNG
Méow TNG g@appoyng eival duvary pévo
"Méow eyyUTNTOG": OUVETTWG, Bev &ival
duvaTd VO EKTEAECETE OTTOUAKPUOUEVEG
Aeiroupyieg (1r.X.: ard éva dAAo dwudrTio,
€KTOG TOU OTTITION).
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pE TNV €Qappoyr OTO

smartphone oag kai yia va kateBdaeTe Toug kUkAoug (Oeite TNV €10IKA evoTnTa). To
€pyooTAoIo pubpidel To TTpoeTAeyuévo TTpdypauua Auto-Hygiene, To otroio Ba

€EUYIAVEI TN CUOKEUN.
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MapakaAoUpe diafdore autég TIG
ONMEIWOEIG:
*Méyioto  @QopTio  OTeyvwy  pouxwyv,
avaioya ME TO HovTEéAO TToU

xpnoiyotrolgite (BA. TTivaka eAEyxou).
A\ (Mévo vyia povréda Me OAKN
uypoU aTToppPUTTAVTIKOU)

Otav pévo Aiya pouxa €xouv AekEdeg
ToU  amaimolv  emMeEepyaoia UE
UYPA  AEUKOVTIKG, N TTPOKOTAPKTIKN
aQaipeon Twv Aekédwv UTTOpEl va
TTPAYUOTOTTOINGEI OTO TTAUVTHPIO.
MpooBéaTte 10 AeukavTikd oTO SOXEIO
uypoU AsukavTiKou, TToU BPIioKeTal 0TN
OAkn ue v €vdegn "2" omn
OaTmouvoBikn Kal €TTIAECTE TO €IOIKO

3) EmAéyovtag TO FPHIFOPO
TTPOYPANPa OTO BIAKOTITR, Ba gival
duvaTto va eTTIAEEETE UE TO KOUWTTI
FPHFOPO, éva amdé Tta T1pia
dlaBéoipa ypriyopa TrpoypduuaTa
peTagl Twv 147, 30’ kai 44,

4) Mpoypdauuata yia auTtéuaTo

OTEYVWUA.

MAHPO®OPIEZ TA TA EPFAZTHPIA

AOKIMQN (Avae. Mpétumma EN
50229)
MAOoIpO
Xpnoiyotroiote 10 TPOYPOAUMO  **  ue

eMIAeyPévo To pEyIoTO BaBud Bpwuidg, TN

MEyIoTN TaxuTnTa oTUYihaTOG Kal
Bepuokpaacia 60°C. To TPOYPAUHa
OuVIOTATAl  €TTIONG  yIa  OOKIUA  ME  MIa

XapnASGTEPN Bepuokpaaia.

ZTEYVWHA

Mpwro otéyvwpa pe A kg (éva @oprio
artroTeAgiTal aTro: HASIAAPOONAKES KAl TTETOETEG
XEPIWV) emMAEyovTOg  TO TTPOYPOUUA
aTeyvwpartog BapBakepwyv  ( ﬁ )
aTeyvd yia 1o viouAdm ().

Ag0Ttepo oTéyvwpa pe B kg (éva goprio

TpOypappa ZEBFAAMATOS. CﬂTOT’E)\EiTC(I m'r'é: gevTovIa  Kal 'I"I'STO'éTEg
Otav Ajgel auTrh N PAon, yupioTe To Xepibv) - emAéyovtag 1o TIPOYPauua
OIOKOTITN ETTIAOYNG TTPOYPANPATOG oTeyvVWHaTog BapBokepwv  ( 203 )
otn 0éon OFF, mpooBéate T OTEYVA YIQ TO VTOUAGTTI (EEI).
UTTOAOITTO UQACHATA KAl CUVEXIOTE
TNV KOvovikp TIAUOR  pE  TO XwpnTiK6 A (kg) B (kg)
A A TNTA
KATAAANAGTEPO TTPOYPANMA. (rr)?ﬁon) MpiTo Acirepo
(kg) OTEYVWHA OTEYVWUA
1)  Otav emAéyete éva mpdypauua,
otV 006vn  edpavidetar  n 6 4 2
OUVIOTWHEVN Bepuokpacia TTAUONG 6 5 1
TNV OTIoi0 MTTOPEITE VA PEIWOETE
(61TOU ETITPETTETAI) PE TO QVTIOTOIXO 7 5 2
KOUWTTI. 8 5 3
8 6 2
2) MNa T1a  Tpoypduuara  TTOU 9 6 3
TTapouciadovTal  PTTOPEITE  va
TIPOCOPUOCETE TN JIAPKEI  Kal 10 6 4
nv évwgr] ™mg 'IT)\L'JCIr]g’ 10 7 3
XPNOIUOTIOIWVTAG  TO  KOUWTTI
BAOGMOY AEKEAQN.




EmiAoyn TpoypapuaTWyV

lMNa Tov koBapiopd OSIOPOPETIKWYV TUTTWV

UQOOMATWY  Kal  OloQopwy  ETTITTEOWY
Bpwpiag, TO TTAUVTHPIO Ol00€TEl
OUYKEKpIYEVa  TTpoypauuaTa  yia  va
IKAVOTTOINCEl  KABe avaykn TTAuCipaTog

(BAETTE TTiVOKO TTPOYPOUUATWY).

MNAYZIMO
Evepyog aTtpog
Auto TO QATTOKAEIOTIKO TPOYPAPMA

XPNOIUOTTOIEl MIa €TTEEEPYOTia ATUOU TTOU
00G  EMITPETTEI VO HEIWOETE KAl va
XOAAPWOETE TIG CAPEG ETTITUYXAVOVTAG TO
10avikd emiTTedO UYPOOIAG YIa EUKOAOTEPO
o10épwpa. Me éva €181Kd TTAAKTPO UTTOPEITE
va  emAéEeTe  Tpia  Olo@QopeTIKA  eTTiTTeda
évraong, €&AToOMIKEUOVTAG YIa OTEYVA N
uypd pouxa, Kal avaAoya pe Tov TUTTO TOU
UQAONOTOG.

Texvoloyia OAA ZE ENA

AuTO 1O TTAUVTHPIO €ival ECOTTAICUEVO PE Eva
KAIVOTOPO oUoTnua  JE  €va  aKpo@Uaolo
uynAng Trieong Tou wekdlel €va peiyua
vePOU Kal aTTOPPUTTAVTIKOU atTeudeiag péoa
oTa pouxa. H €10Ikr Kivnon Tou YOTEP TTOU
XPNOIUOTTOIEITAl  OE  QUTH TN OUOKEUN
dlaxelpieTal TNV Kivnon Tou KAdou KaTd TNV
€KKivnon Tou KAOe TTpoypAuMaTOG, Of
OuUVOUOOWO HE TO OKPOPUOIO  UWnAAg
Tieong TTou WekAdel TO peiyua vepou Kal
amoppuTTavTikoUu  oTreuBeiag  péoa  oTa
pouxa. O kUKAog Treplhaufdvel pia ocipd
OoTUYINdTWY TToU  PBonBouv 10  SIGAUpQ
atmopputtavTikou va dieioduoel OTIG iVeg,
BonBwvtag  oTnv  amopdkpuvon  TNgG
BpwpIdg Kal €gaoc@aliCovTag TNV KaAUTEPn
O100éo1un amoédoon TAUong. To cuoThua
OAA ZE ENA xpnoiyoTroigital emmiong Katd
TN OIAPKEIA TWV QACEWV QPOPTWONG VEPOU,
61ToU TO aKpo@UGIo UYNnAAG TTieong Pondd
otV TTAAPN aQaipeon Twv TTAYIOEUPEVWV
OTO POUXQ UTTOAEIMUATWY ATTOPPUTTAVTIKOU.

MikTd

Auté TO TIPOYpaPUO OOG ETITPETIEI VO
TAUveTe  padi  dIAQOPETIKOUG  TUTTOUG
UQOOPATWY Kal OI0QOPETIKA YXpwuaTa. H
TEPIOTPOPIK Kivnon Tou KA&dou Kal n

oTA0uN TOou vepoU PeATioTOTTOIOUVTAI KATA
TIG PAoeIg TTAUCipaTog Kal EeByaApaTos. To
EMMMEAEG OTOWIPO, €EQOQAAICEl PEIWUEVO
oxnuaTioyé Capwv oTta ugdoparta. Xdpn
oTnv TexvoAloyia OAA ZE ENA, cival duvarr
pia TTARPNG BeATioTotroinon Tou KUKAOU
TAUONG.

ZHMANTIKEX XYMBOYAEX TIA THN

AMOAOZH MNAYZHZ:

® Kaivoupia, XpwHaTIoTd pouxa TTPETTEl va
TTAEVOVTal EEXWPIOTA yIa TOUAGXIoTOV 5 )
6 TTAUCEIG.

® Opiopéva peydAa okoupa pouxa, OTTwG
Ta T¢IV Kal Ol TTIETOETEG TTPETTEl TTAVTA va
TIAEVOVTOI XWPIOTA.

® Mnv avauelyvueTe TOTE UQAopaTa pe MH
ANEZ=ITHAA XPQMATA.

OAa Yyieiva

To mpoypappa autd eEacalilel éva Pabu
KaBapIouo, pia aTmmoTEAECUATIKA €Euyiavon
Kal  avTIoAAepyIK Opdon, Xdpn o€ éva
BeATioTOTTOINUEVO KUKAO QTGO TV ATTOWnN
NG OgpuoKpaoiag Kal  Twv  KUKAwWV
geByaApaTog, ecaheipovTag Ta aAAepyloyova
Kal  TO  UTTOAEINPOTO  QTTOPPUTTAVTIKOU.
1daviko yia dtopa pe guaioBnTn emdeppida.
Eival katdAAnAo yia BauBakepd pouxa, ToU
mAévovTal o0t  Begpuokpacia  60°C  kal
TIPOTEIVETAI VIO PEIWPEVO QOPTIO.

OAa o¢ éva 59 AetrTd

Auté TO €IBIKA Oxedlaouévo  TTPOYPOUUO
dlatnpei TNV uWnARg TToIOTATAG OTTOdO0N
TAUONG €VW MEIWVEI KATA TTOAU TO XPOVO
mAUONG. To mpdypappa civalr oxedlaocuévo
yla éva peiwpévo @optio (BAETe  TTivaka
TTPOYPAUMATWY).

Fpiyopo (14-30-44 Aemrtd)

KUkAog TTAUONG TTOU TTPOTEIVETAl YIa HIKPG
@opTia  Kal  €Aa@pid  Bpwuid. Me 1O
TTPOYPAUMO AUTO, CUVIOTATAI VA UEIWOETE TNV
TTOCOTNTA TOU ATTOPPUTTAVTIKOU TTOU CUVHBWG
XPNOIUOTTOIEITE, TTPOKEIUEVOU VO  OTTOQUYETE
v dokotrn oTratdAn.  EmAéyovtag 1O
mpoéypaupa PHIOPO kai mmédoviag 1O
KOUWTTI, UTTOPEITE va TMIAEEETE £va aTTO Ta Tpia
Ola6éoiua TTpoypduuaTa.




Bappakepd

To mpdypapua autd eival KOTAAMNAO yia Tov
KOBOPIOPG  KAVOVIKA AEpWUEVWY  BapBakepwv
poUxwv Kal gval TO TO  OTTOTEAEOMOTIKO
TIPOYPAUMA OTTO TNV ATToyn TNG CUVOUAOUEVNG
KOTavAAWONG EVEPYEIOG Kal VePOU Yia TO TTAUCIUO
Baupakepwv pouxwv.

Aeukd + MpoétTAUON

To Tpoypappa autd £xel oxedIAoTEl yia va
agaipei Toug O OUOCKOAOUG Aekédeg aTTO
Aeukd  BapPBokepd pouxa. H TpdTTAUON
eyyudrtal Tnv amoudkpuvon Tng OUOKOANg
Bpwuidg. MpooBéote otn 6nAkn "1™ uia
TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU ion pe 10 20%
QAUTAG TTOU XPNOIMOTTIOIEITAl Yo TNV KUpla
TAUoN.

ZéRyaApa

AuTO TO TTPOYPAMMa ekTeAET 3 EeBydApara e
éva  evdldueco oOTOWIMO (TTOU  PTTOPEi  va
MeEwBel 3 va TapaAngBei pe xprion Tou
KOTAAANAOU KOUUTTIOU) . XPnOIMOTTOIEITal YIa
TO ZEByaAua OTTOIOUOATTOTE €idoug
UQAOHATOG, YIo TTOPAdElyua METG ammd uia
TIAUCN TTOU £YIVE OTO XEPL.

Adsiaopa & ZTUOWIpO

To mpoypaupa oAokAnpwvel 10 Adslaoua
Kal éva oTUWIPO oTn PéyioTn TaxuTtnTa. Eival
duvatd va QOKUPWOETE A VO UEIWOETE TO

otogigo  pe 10 Koupmti  TAXYTHTAZ
STYWIMATOZ.
EvaioOnra
To TpOypapha  QuTd  €XEl  MEIWMEVEG

TTEPIOOOUG TTEPIOTPOPNG TOU KAdOoU KaTd Tn
dldpkela Tou KUKAou Kai gival 1dlaitepa
KatdAANAO yia 1O TTAUCIPJO  gudioBnTwy
vpaocpdatwyv. O KUKAog TTAUONG Kal Ta
geBydApaTta  TTpaypatoTToloUvTal  PE  MIA
uywnAr oTdlun vepou yia va eEac@AMNIOTEN N
dpiotn atrédoon.

MdAAiva & MeTa§wTtd

To TIPOYpPOPMO QUTO ETITPETTEI €va ATTOAO
KUKAO TTAUONG, 181aiTEPa KATAAANAO yIa HGAAIva
pouxa upe Tnv €vdeiEn "Machine-Washable"
(TTAUCIMO OTO TTAUVTHPIO) KaIl METAEWTE pouxa N
pe Tnv évdeitn "Wash as Silk" (TAUcIuo oav
METAEWTA) OTNV ETIKETA TOU UPACHATOG.

STEFNQMA

& MPOEIAOMNOIHZH:

ZamTouvoONKeG TTOU XPNOIHOTToIoUVTaI
YIO CUMTTUKVWHEVEG OKOVEG Kal uypd
ATTOPPUTTAVTIKA Ba  mpémel  va
agaipolvTal amé Tov KAdo TIpIV TNV
€vapén TWV TTPOYPAUHATWY OTEYVWHATOG.

O «kd&dog aAMA&ler kaTelBuvon Katd TN
O1dpKeEIa TOu KUKAOU OTEYVWHOTOG yia va
eutTodioel Ta pouxa va UTTAEXTOUV Kal yid
aKOun TTEPIOOOTEPO OTEYVWHA. Katd Tn
Oldpkela Twv TeAeuTtaiwv 10/20 AeTTTwOv TOU
KUKAOU OTEYVWHATOG, XPNOIMOTTOIEITAI WUXPOG
a£Pag yIa TNV EAAXIOTOTTOINGT TOU (OPWHATOG.

ZTéyvwpa MaAAiva

Mpoypauua OTEYVWUOTOG XOMNAAG
Bepuokpaciag, I5AVIKO YIa TO OTEYVWHA HAAIVWY
POUXWV ME TN WEYIOTN GPOVTIOO Kal aTTaASTNTA,
MEIVEI TNV TPIRA TWV UPACHATWY KOl OTTOQEUYE
v TmAnuatotroinon. MpoteiveTal 1o pouxa va
yupiCete omoé v avdmodn TPV AT TO
oTéyvwpa. O xpdvog eEapTdaTal oo TNV TTOCOTNTA
TWV POUXWV Kal TNV ToXUTNTa OTUWIKOTOG TTOU
éxete €mMAECEl yia Tnv TTAUON. O KUKAoG eival
KatdAMnhog yia pikpd @optia éwg 1 kg (3

TTOUAOBEP).

APPAREL CARE

O KUKAOG OTEYVWHATOG Yia HAAAIVA
pouxa O€ OQUTH TN OUOKEUR E£XEI
€ykp10¢gi amd Tnv Etaipeia Woolmark ,
yid TO OTEyVWwHA HAAAIVWV poUuxwv
Tou pMTopoUV va TAuBoulv oTo
TAUVTAPIO , UTTO TNV TTPOUTTOBEO OTI
T poUxa Oa TAuBouv kol Ba
oTEYVWOOUV oUNPWVa PE TIG 0dnyieg
TTOU avaypda@ovTal OTNV ETIKETA TOUG
Kal TIG 08NYiEg TOU KATAOKEVUAOTH TNG
OUOKEUNG.

To oUppoAo Tng Woolmark atroreAei
ZApa MMioTtomroinong o€ TOAAéG
Xxwpeg. M1715

(=]

-
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Miktd (XapnAnR 8gppéTnTa)

Mpoypappa OTEYVWUATOG XOuNANg
Bepuokpaaciag TTou ouVIOTATAI YIa CUVOETIKA
KAl YIKTA uQaopaTta (avaTpEXETE TTAVTO OTNV
ETIKETO PPOVTIOAG TTAUCIHATOG).

Bappakepda (YynAnR 8gppoétnTa)
Mpoypappa OTEYVWHATOG uwnAng
Bepuokpaaciag TTou ouvioTdrail yla
BauBakepd kai Aiva (avaTpEXETE TTAVTA OTNV
ETIKETO QPOVTIOOG TTAUCIUATOG).

ONE TOUCH

One Touch%

P0Buion Tou OdlakOTITN  peE  duvaTtdTNTA
eCaTopikeuong TTOU TIPETTEl va  ETTIAEEETE
otav BEAETE va PETAQPEPETE PIA EVTOAN aATTO

TNV €QApPOyl OTn  OUCKEUR Kal va
KATERBAOETE/EKKIVOETE Evav KUKAO (OeiTe Tnv
€I0IK  evoTNTA KAl TO gyxeIpidlo  Tng
EQPAPUOYNG VIO TTEPIOCTOTEPEG TTANPOPOPIEG).
>tnv emAoyry One Touch 710 €£pyooTdaio
puBuiCel wg TTpoeTAoy Tov KUKAO "Auto-
Hygiene", tTou civar oxediaouévog yia va
KaBapilel Tov KAdo, va ATTOMOKPUVEl TIG
doxnueGg OOMEG Kal va Trapateivel  Tn
dlapkela wrg TNG OUOKEUAG. BePaiwbeite
o11 Ogv UTTAPXEI POPTIO GTOV KADO TIPIV ATTO
TNV €kKivnon Tou KUkAou "Auto-Hygiene" kai
xpnoigotroiote  éva  €1dIKO  KaBapIoTIKO
TIAUVTNPIOU POUXWV I} ATTOPPUTTAVTIKO O€E
okévn. AQAoTE TNV TTOPTA TNG OUOKEUNG
avoIKT oT0 TEAOG TOU KUKAOU vyia va
EMTPEWETE  OTOV  KAGO Vva  OTEYVWOEL.
uvioTdral kGdBe 50 TTAUCEIG.




7. KYKAOZ ZTEFNQMATOZ

® O uTtrodeigelig TTou cag divovtal gival
YEVIKEG, yI'  auTd, Xpeladetar  Aiyn
€Qapuoyn otnv TPAaén vyia va €xete TA
KAAUTEPO ATTOTEAEOUATA OTO OTEYVWHA.

® >0G TTpOTEIVOUPE VO OpPIOETE XAUNAGTEPO
XPOVO OTEYVWUATOG OTTO TOV QVAYPAPOUEVO,
OTav XPNOIMOTTOIEITE TO PUNXAVNUA YIO TTPWTN
Popd, €101 WOTE va DIOTTICTWOETE TO ETTITTEDO
OTEYVWHATOG TTOU ETTIOUEITE.

® >UVIOTOUNE VO PNV OTEYVWVETE UPACUATA
Tou &e@TiCouv  €UKOAQ, OTTWG XaAid n)
evdupata pe wnAhd TEAOG, yia va unv
@PACouV Ol agPaywyoi.

® >uoTrivoupe va gediaAéyeTe TN PTTOUYAda
ME TIG €EAG HEBODOUG:

- Mg Ta ouuBoAa @povTidag
OTEYVWHATOG, TA OTroia @aivovTal
OTIG ETIKETEG TWV EVOUUATWYV

TTEPIOTPOPIKO

O
@,

KatdAAnAo
OTEYVWUA.

yia
MepioTpo@ikd OTEYVWHA OE uwnAn
Bepuokpaaia.

MepioTpo@ikd OTéEYyVWHA POVO O€
XOUNAr Bepuokpaaia.

g Q

K

Av 10 Uaopua dev £XEl ETIKETO QPOVTISAG,
Ba Tpétrel va utroBéooupe Ot dev gival
KAaTdAANAo yia OTEYVWTAPIO.

OXI TepIOTPOPIKO OTEYVWHA.

- Mg Bdon 1o péyebog Kal To TTaAX0g
Edv 10 @optio TTAUONG cival ueyaAlTEPO
armé TN duvartétnTa  OTEYVWMUATOG,
ZexwpioTe Ta poUxa avaloya pPE TO TTAXOG
(TT.X. TTETOETEG ATTO AETITA ECWPOUXQ).

- Mg Bdon Tov T101TO TOU UPACHATOG
BauBokepd/hiva:  TreToéteg,  PapPakepd
(EpOei, oevTOVIA KOl TPATTECOUAVTIAQL.
2UVOeTIKA: UTTAOUCEG, TTOUKAUIOQ, (POPUES,
KATT. atto TTOAUECTEPQ 1) TTOAUAUIBIO, KaBwg
Kal cUVOUAO O aTTé BapBoKePS/CUVOETIKO.

O®Na oTeyvwvere POVO UTTOUYAdEG META
ammo oToyn.

O oWOoTOG TPOTTOG OTEYVWHATOG

® Avoi¢te TNV TTOPTA.

® TotroBeTeioTe T  pouUxa, Xwpic va
gemmepvdte  TO  PEYIOTO  QOPTIO  TTOU
€VOEIKVUTAI OTOV TTIVAKO TTPOYPAUMATWY .
2NV TTEPITITWON MEYAAWY QVTIKEIUEVWV
(Tr.X. ogviovia) i TTOAU atmoppPOPNTIKA
avTikeiyeva (6TTwg TeETOETEG N TQIv), Ba
€ival KaOAG va PEILOETE TO QOPTIO.

® KAgioTe Tnv TTOpTA.

® ["upioTe TOV €mMIAOYEQ TTPOYPAPUATWY OTO
KATOAANAOTEPO TTPOYPAUMUA OTEYVWHATOG
yla TOV pOUXIOHO OOG.

®To TAUVTAPIO OTEYVWTHPIO WTTOPEi va
ekTeAéOEI T akOAouBa €idn oTEYVWUATOG:

- Mpéypaupa oTeyvwuatog oe XapnAn
OeppoKpacia GUVIOTWHEVO YIa PAAAIVa

updaouata (ouuBoio oTov €TMAOYEQ

TIPOYPANMATWY).

Mpdypauua oTeyvWUATOG O€ XOpnAn
OeppoKpaACia CUVIOTWHPEVO YIa HIKTA
vpdopata (ouvBeTikd/BapBakepd) Kai

OuVvOEeTIKA u@doparta (oUupoAo
OTOV ETTIAOYEQ TTPOYPANUATWY).

Mpéypauua oOTEYyVWUATOG O€ uywnAn
Beppokpacia OUVIOTWHEVO yia
BauPBakepd, TTETOETE, AIvd, KavvaBiva
u@daouaTta, KAT. (oupBoAo Q{}{}
OTOV ETIAOYEQ TTPOYPANUATWY).
® EmAEETE TO ETITTEdO

OTEYVWUATOG TTOU €TTIOUEITE:

{} ENTATIKO ZTETNQMA
(1daviké yia TTETOETEG, PTTOUPVOUCIa
Kal oyKwon @opTia TAUoNG).

EYKOAO ZIAEPQMA
(aprivel T pouxa o€ IBAVIKA
KATAOTOON YIa EUKOAO CI0EPpWHA).

[L] ETOIMA I'A ATOOHKEYZH
(yia pouxa TTou Ba atroBnkKeuTouv
XWPIG o10épwpa).

£vraong

(=]



Edav EMIAESETE TO mPoOYypAUpA
OTEYVWHATOG Yia MAAAIva, Oev Ba
MTTopeite va pubpicete TO emiTredo
€VTAONG OTEYVWHATOG.

® To TTAUVTApPIO OTEYVWTAPIO Ba UTTOAOYIOEI
TO XPOVO TTOU ATTAITEITAI VIO TO OTEYVWHA
Kal TNV Tapapévouca  uypacia  TTou
XPEIGleTal, avahoya e TO €idOG Kal ToV
TUTTO OTEYVWHOTOG TTOU ETTIAECAUE.

® BefBaiwbeite 6T n TTOpoxn vepou eival
avoixTn Kal ol o] OwAnvag
ammooTPAyyIong €xel TOTTOBETNOEI CWOTA.

& MPOZOXH:

Mnv AsiToupyeite mPOYypPAUMA
OTEYVWHOTOG YIa €idn pouxiopoU ME
€101kl emévduon (W.X. TATTAWPATA,
davopak KTA) KaOwg Kal yia TroAU
guaiodnTa updopara.

Edv 1a pouxa eival oxedov oTeyvd,
TomrofeTeiote  AlyoTEpa  pouUxa yia
OTEYVWHO TTPOKEINEVOU VO OTTOPUYETE
TN NMIoupyia CapwWHATWYV.

® Agpou TTOTAOTE TO KOUMTT
ENAPZHZ/AIAKOIMHZ (n Auxvia évdeigng
Ba Ocigel TO XpOvo TTOU QTTOMEVEL YId
TNV  OAOKApwON TOU TIPOYPANUATOG
OTEYVWUATOG).

H ouokeul utmroAoyiier 1O XpoOvo
éwg TO TEAOG TOU ETIAEypévou
TTPOYPAUHATOG ME Bdaon éva
ouvnBiopévo €idog popTiou, evw KaTd
Tn OIdpKEIO TOU KUKAOU, N OUOKEUR
S10pBwvel TO XpOVO WOTE va TAIPIALEl
oto péyeBog kai Tn oUvBeon ToOU
popTiou.

Kard T didpkeia TG  @dAong
OTEYVWHATOG O KASOG emiTaXUVEl ME
HEYaAUTEPN TAXUTNTA VIO VO KOTOVEUEI
TO @opTio Kol vo oau§dveralr TO
ATTOTEAEO MO TOU OTEYVWHATOG.

®0O1av oAokAnpwOei To TTpdypauua n A&En
"End" (TéAog) Oa ep@aviotei oTnv
€voeltn. Metd atmd 5 AemTd, n OuOKeun
Ba petafei oe kardoTtaon avaupovng (o€
oplopéva PovTéAA, n EvOeign ep@avicel
dU0 YPAUEG).

® ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUR OTPEQPOVTAG
Tov  €mMAoyéa  TTPOYPAPPOTOG  OTnV
6¢on OFF.

® Avoite TNV TIOPTA KOl OQaIPECTE TA
pouxa.

® KAgioTe Tnv TTapoxr vepou.

AKYPQZH TOY NMPOrPAMMATOZ
STEFNQMATOZ

®[0 va oKupwoeTe TO  TTPOYpaUMA
OTEYVWUATOG, TIATAOTE KAl KPATAOTE
TOTNUEVO  TO  TTARKTPO EMIAOIH
ZTEFNQMATOZ yla TTEPITTOU 3
deuTepOAETTTA.

& MPOZOXH:

A@oU OKUPWOETE TO TIPOYpaAPHA
OTEYVWHMOTOG, N ¢AON KPpUWUATOG Ba
§EKIVAOEI KAl OO TTPETTEl VO TTEPIMEVETE
mwepimou 10/20 AemTd TPIV AVOIgeTE
TNV MopTA.

la Tn oworn AsiToupyia TNG OUOKEUHG,
efvar nporTiudérepo va unv diakénrouus
n ¢don oTeyvwuarog, EKTO¢ £dv autod
efval npayuatikd anmapaitnro.




8. KYKAOZ AYTOMATOY
NAYZIMATOZ/
2TEFNQMATOZ

Mnv Setrepvdre TO evOedEIyHEVO PEYIOTO
@OPTIO XWPENTIKOTNTAG, AAAIWG Ta pouxa
Oev B OTEYVWOOUV IKAVOTTOINTIKG.

- MAooipo
® Avoifte TO OupTOaPAKI, €ETTIAECTE  TO
ATTOPPUTTAVTIKO Kal PiETE TN owoTr doon.

® Avatpéfte  oOTov  KatGAoyo hE  TA
TpoypdupaTta TTAUONG cUPGWVA PE TA
uQAcaTa TTOU TTPOKEITAl va  TTAuBoUv
(Tr.X. TOAU Bpwuika Baupokepd) Kai
yupioTe TO KOUMTTi Tou E€mmIAoyéa OTO
€MOUPNTO TTPOYPAUHA.

® Pubpiote TN Bepuokpacia  TAuciparog,
€qv eival amrapaitnTo.

® [Ti€oTe Ta KOUUTTIA ETTIAOYAG (Qv aTTaiTeiTal).

® Befaiwbeite 6T n TTOpoxn vepou eival
avoixTn Kal ol o] OwAnvag
ammooTPAyyIong €xel TOTTOBETNOEI CWOTA.

- ZTéyvwpa
® EmAECTE TO ETTITTESO
OTEYVWUATOG TTOU €TTIOUEITE:

£vraong

{} ENTATIKO ZTETNQMA
(1daviké yia TTETOETEG, PTTOUPVOUCLIa
Kal OyKwdn @opTia TTAUoNG).

= EYKOAO ZIAEPQMA
(aprivel T pouxa o€ IBAVIKA
KATAOTOON YIa EUKOAO CI0EpWHA).

[L] ETOIMA I'A ATOOHKEYZH
(yia pouxa TTou Ba atroBnkKeuTouv
XWPIG o10épwpa).

ZT10 TTPOYPAUMA Yia JAAAIVO BEV MTTOPEITE
va oAAGgere TO TrpoETIAeypévo eTiTreSo
€VTOONG OTEYVWHOTOG.

® [TatoTe 10 KoupTri ENAP=HZ/AIAKOIMHZ.

® 370 TENOG TNG @AoNG TTAUONG, n £vdeiEn Ba
O€itel TO XPOVO OTEYVWUATOG TTOU ATTOUEVEI.

®0O1av oAokANpwOei To TTpdypauua n AéEn
"End" (TéAog) Oa ep@avioTtei oTnv ]
évdeiEn. Metd amé 5 Aemrd, n ouokeur BN
Ba petafei oe kardoTtaon avauovng (o€
oplopéva PovTéEAA, n EvOeign ep@avicel
dU0 YPAUUEG).

® ATTEVEPYOTTOINOTE TN OUCKEUR OTPEPOVTOG
Tov emAoyéa TIpoypduuaTtog otnv 6éon OFF.

® AvoiTe TNV TTOPTA KAI APAIPECTE T POUXA.
® KAgioTe Tnv TTapoxr vepou.

AKYPQZH TOY NMPOrPAMMATOZ
STEFNQMATOZ

®[1l0 va OKUPWOETE TO

OTEYVWUATOG, TIATACTE KAl
TOTNUEVO  TO  TTARKTPO
ITEFNQMATOZ via

deuTepOAETTTA.

& MPOZOXH:

A@oU OKUPWOETE TO TIPOYPAUMA
OTEYVWHATOG, N @don Kpuwpatog Ba
SEKIVAOEI Kal Oa TTPETTEl VA TTEPIPEVETE
mwepimou 10/20 AemrTd TPIV AVOIgETE
TNV MOpPTA.

Tpdypaupa
KpaTAOTE
ENIAOIH
TTEPITTOU 3

la Tn oworn AsiTtoupyia TNG OUOKEUIG,
efvar nporiudérepo va unv diakdénrouus
n ¢don oTeyvwuarog, EKTO¢ £dv autod
efval npayuatikd anapaitnro.
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9. ANTIMETQINIZH MPOBAHMATQN KAI EFTYHZH

Av oTeUETE OTI TO TTAUVTAPIO SEv AsIToUpyEi CWOTA, CUKBOUAEUTEITE TOV YPriyOopo 0dNyO TTOU TTOPEXETON
TIOPOKATW PE MEPIKEG TTPAKTIKEG GUMBOUAEG yIa TO TTWG VO EEMmepAoeTe Ta TTIO KOIVA TTPOBAARMATA.

MONO I'lA MONTEAA ONE TOUCH.

Xdpn oTtov kUkAo ‘ESutrvo Check-up Tng e@apuoyng Hoover Wizard, utropeite va eAéyéete avd mdoa
oTIyu TN OWwoTA AsiToupyia Tou TTAuvTnpiou ocag. Xpeidletal povo éva smartphone Android pe
Texvoloyia NFC. Mepioodtepeg TTANpoopieg TTopEiTe va Bpeite oTnV £@appoyn. Av oTnv 086vn TG
OUOKEUNG gu@avifeTal éva o@dApa (Héow KwdikoUu R av avaBooPrvel kdmolo LED), 8a mpémel va
EVEPYOTTOINOETE TNV €£QOPMOYN Kal va @épete kovrd To Android smartphone oag, pe To NFC oto
Aoyotutro One Touch. O 0dnyodg Ba Eekivioel yia va AUoel To TTpoBANUa.

ANAO®OPA ZOAAMATOZ

® MovTtéAa pe 006vn: T0 o@AAUA TTapoudidleTal amd £vav apiBud Tou OTToiou TTponyeiTal To
ypaupa "E" (rapddelypa: Error 2 = E2)

® MovTéAa Xwpig 006vn: To OQAAPA ed@avileTal Eow Twv Auxviwv LEDs TTou avaBoaorivouv
KGBe @opd, kavovtag pia TTavon Twv 5 deutepOAeTwy (Trapdderypa: Error 2 = 800 ¢@Aag—
TTalon 5 SeuTEPOAETTITWY — dUO GAAG — K.ATT....)

Eugdvion opdAuarog MBavég aiTieg Kal TTPOKTIKEG AUOEIG

E2 (ue 066vn)
2 ¢pAag Twv LEDs

(Xwplig 086vN)

H cuokeun &ev ptropei va Tpafrgel To araiToupevo vepo.
BeBaiwBeite 611 n TTapoxr Tou vepou gival avoixTh.

BeBaiwBeite 6T 0 owAVaG TTAPOXAG VEPOU Sev KAUTTTETAI, £XEI TOOKIOE! i £XEI
TTayISEUTE.

MATIWG 0 aywydg oToxéreuong Oev eival 0To owoTd UWog (BAETTE KepdAaio
EYKATAOTOONG).

KAeioTe TN Bpuon mapoxng vepou, EERIdWOTE To GWARVA aTTé TO TTIoW PEPOG
Tou TTAUVTNpPiou Kai BeRaiwBeite &I To PiATPO cwuamdiwy eival kaBapd kal dev
€X€l UTTAOKAPEL.

E3 (ue 066vn)
3 pAag Twv LEDs

(Xwpig 086vN)

E4 (ue 066vn)
4 ¢pAag Twv LEDs
(Xwpic 086vn)
E7 (ue 066vn)
7 ¢Aac Twv LEDs
(Xwpig 086vN)

Onoiodrimote dAAo
KwdIK6

To mwAuvTiipio dev adeiddel To vePO.

BeBaiwBeite 611 TO QiATPO StV ival ppayuévo.

BeRaiwbeite 6T 0 wARVOG aTTOXETEUONG OEV KATTTETON, £XEI TOOKIOE! ) £XEI TIOYIOEUTE.
BeBaiwBeite 61 70 oUCTNUA ATTOXETEUONG OTO OTTIT OEV €ival PPAYUEVO Kal
ETMTPETTEI OTO VEPO VO Péel HEA XWPIG BUOKOAI. AOKIPAOTE VA OTTOXETEUOETE
10 VEPS aTO VEPOXUTN.

Y1rapyxel rdpa oAU a@pog Kai / iy vepo.

BeBaiwbeite  om  dev  éxel  xpnoidotoin®ei  utrEPBOAKA  TTOCOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU 1) TTPOIOV TTOU €ival aKATAANAO IO TO TTAUVTAPIO POUXWV.
MpoéBANua TopTAG

BeBaiweite 6m n TopTa éxel KAEioel owaoTd. Befaiwbefre 6m Sev uidipxouv poUxa oTo
EOWTEPIKO TOU PNXAVIIIOTOG TTOU WTTOPE] VO TIAPEUTTOICOUV TNV TIOPTO VO KAEITEL

Av n TépTa eival UTTAOKOPIOPEVN, OTTEVEPYOTTOIRCTE Kal OTTOOUVOEDTE TO
TIAUVTAPIO OTTO TNV TTPICA, TIEPIMEVETE 2-3 AETTTA KAl QVOIETE TNV TTOPTA.
ATTEVEQYOTTOINOTE KAl ATTOOUVOEOTE TO TTAUVTAPIO POUXWYV, TTEPIMEVETE éva
AeTTT. EVEPYOTIOINGTE TN OUCKEUR KOl OQAOTE va EEKIVAOEI €va TIPOYPOUKAL.
Edv TrapouciaoTei kai TGN TO OQAAUQ, ETTIKOIVWVACETE aTreudeiag pe éva
E¢ouaiodotnuévo Kévipo E¢utmnpétnong MeAatwv.




AAAEZ ANQMAAIEZ

MpoépAnua

To nAuvrTiipio dev
AeiToupyei / Eekivael

Yrndpxei diappor
vepoU oro maTwua
KovTd oTo mAuvTHpio

O kddog Tou
nmAuvrnpiou dev
nepioTpéPeTal

loxupég dovioeig / i
6dpuBol akoUyovrai
Kard tn didpKeia TNG

Ppuyokévrpnong

H eyyinon Tou KATOOKEUAOTH KOAUTITEI

MBavég aiTieg Kal TTPOKTIKEG AUOEIG

BeBaiwBeite 61 10 TIPOIdV €ival ouvdedeuévo o€ Wia TIPICa TPOYodoaiag
NAEKTPIKOU peUATOG.

BeBaiwBeite 61 ival o€ Aeimoupyia.

BeBaiwBeite ot n pia Aeimoupyei, SOKIWAJOVTAG TNV HE I GAAN GUOKEUR,
OTTWG PIa AGpTTa.

H 1répTa ptropei va unv gival KAEIoTH KaAd: avoiETe Kal KAioTe Eava.

EAéyETe av To amraimtoUuevo TTPOYPAMUA ival ETTIAEYUEVO CWOTA KAl TO KOUUTTH
évapgng eival ratnuévo.

BeBaiwBeite 61 10 TTAUVTAPIO dev gival g€ KATAOTAON TTAUONG.

Auté ptopei va ogeiletal og dlappor| YeTagy Tng BpUong Kal g TTOPOXAG
OWAAVWV. 2€ QUTH TNV TTEPITITWOT, AVTIKATACTACTE Kal OPIETE TO CWArvVa Kal
™ Bpuon.

BeBaiwBeite 611 TO QIATPO £x€I KAEIOEI CWOTE.

E¢aimiag evog pn owoTh KoTavour Twv pouxwy, To TTAUVTAPIO poUxwv
PTTOpEi:

Na TpooTrabei va €§l00ppoTmoel TO QOpTio Kol va Quéfoel T XPOvo
KOTOVONG.

Na peiwaoel Tnv TaxutnTa TNG TTEPIOTPOPNG VIO VA PEIWOEI TOUG KPadaououg
Kai 1o 66pupo.

Na otrokAgioel To oTUWIYO YIa TV TTPOCTACIa TG MNXAVAG.

BeBaiwBeite 61 10 polxa eival karaveunuéva. Av Oxi, EeuTepdeUEDTE Ta,
ETTAVATOTTOOETACTE TAl KAl KAVTE ETTAVEKKIVNGT TOU TTPOYPAMUOTOG.

Auté Ba Ptropouce va oPeileTal OTO yeyovog Tl To vepd dev €xel adeidoel
TEAEIWG: TTEPIMEVETE PEPIKA AETTTA. Av TO TIPOBANUA ETTIUEVE], QVOTPEETE OTO
O@AaAua TOou TURua 3.

Opiopéva povtéha TrepidapBavouy pia Asitoupyia «dx1 oTowigox»: BeRaiwbeite
6T dev gival evepyoTToInuévn.

BeBaiwbeite 6m Oev eival oe emhoyy TTou aMAalel T dladikagia Tou
OTUYIPaTOG.

H utrepBoNKA TTOGOTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU Ba pTTopoUoE va utrodioel TV
évapgn Tou oTUWIOTOG.

To TAuvTApIO Oev UTTOPET Vo oTaBEPOTIOINGEN TTANPWG: €AV Eival OTTaPAITNTO,
puBpioTE TO TTOBIN, OTTWG AVOPEPETAI OTN CUYKEKPIKEVN EVOTNTA.

BeBaiwBeite 611 o1 Bideg, Ta €AAOTIKG OTOTT Kol AGOTIXO aTTOOTOONG £XOUV
OTTOUAKPUVOEI.

BeBaiwBeite 6T dev uttdpyouv &fva owpata péoa otov kado (vopiouara,
MEVTETEDEG, KOUUTTIC, KATT. ...).

BAdBeg Tou TTpoKaAouUvTal aTrd

NAEKTPIKEG | pnXaVvIKEG BAABEG oTO TTPOIOGV TTOU TTPOKARBNKAV atrd Tpdgn R amod
TTapdAgiyn Tou KataokeuaoTh. Av Bpebei kdtrola BAGBNn 1Tou va o@eileTal o€
e§wyeveig TTapdyovreg | o€ KAk XPAON N WG ATMOTEAEOHA TG MN OWOTAG
€QAPHOYAS TwV 0dnyiwv XpRong, auth Ba armrokartaoTabei pe emiBdpuvon Tou

uTTaITiou.

-
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H XpAon OIKOAOYIKWY aATTOPPUTTAVTIKWV
XWPIG GAaTa TOU QWOEOPOU  WTTOPEI va
edavioel Ta ENG eTTakOAouBQ:

- TO VEPO TTOU ATTOXETEUETAI VA €ival Tio

00AG: autd  ogeideTal otV UTTapén
AIWPOUUEVWY CwHaTIdiwv CeOAIBwY  JE
apvnTIkG amoTeAéopOTa 0TV TTOIOTNTA
Tou &eBydAparog.

- TTapoucsia doTrpng okévng ({e6AiBol, oTo
TEAOG TOU KUKAOU £TTAVW OTA pouxda: €ival
(PUOIOAOYIKO ,n OKOvn dev SIEIodUEl OTIG VEG
Kai Oev eTTNPEACE TO XPWHa TOUG.

- TTopousia appol  OTO  VveEPO  TOU
TeAeuTaiou &eBydAparog: Oev  TTPOKEITaI
atapaitnTa yia évoeign Kakou &eRYAAUaTOG.

- Eupavi dnuioupyia agpou: n TTapouacia
a@poUu  TTOAU ouxva o@eikeTar  oTnv
utmapén emPavelodpaoTIKA aviévTa TToU
UTTApYOUV otnv ouvBeon TWV
QATTOPPUTTAVTIKWY Kal Ta oTToia
atmmopokpuvovTal TTOAU dUOKOAa atmd TO
POUXIOMO. Z€ QUTA TNV TrEPITTTWON N
TTavAAnyn Tou KUKAouU &eBydApartog dev
TIPOKEITAI VO BEATILOOEI TNV KATAOTAOCT).

Av 10 TTPOBANUA ETTIPEVEL 1] AV UTTOTITEUEDTE
KATTOIa SUCAEITOUPYIA, ETTIKOIVWVIOTE QRECWS HE
éva  Eouaiodotnuévo Kévipo Egutnpétnong
MeAaTwv.

ZuvioTdral TTAvTa N XPron YVAoIWY aVTOANOKTIKWY
mou ¢ival diaBéoiya ota E&ouaiodotnuéva
Kévtpa E¢utnpétnong MeAatwyv pag.

Eyyonon

To mpoiév ocuvodeletal amd eyyunon,
olUJQwWva JE  TOUG OPOUG KAl TIG
TTPoUTTOBECEIC TTOU  ava@épovTal  OTO
TMOTOTTOINTIKO TTOU TO ouvodevel. To
mOoToToINTIKG  €yyunong TPETTEl va  gival
TTANPWG CUUTTANPWUEVO Kal ATTOBNKEUMEVO,
€101 WOTE, O  TIEPITITWON avAykng, va
emoeixBei oto  Efouciodotnuévo  Kévtpo
Texvikig YTrootpigng MeAatwv.

O KOTOOKEUAOTAG Sev @PEpel Kapia guBivn
yla TUXOV TUTTOYPa@IKA AdBn Trou pTropei va
gptTEPIEXOVTAI O€ auTo TO BIBAio odnyiwyv. O
KOTOOKEUAOTAG dlatnpei 10 SiKaiwpa va
TIPOYHOTOTIOICEl TIG TPOTTOTIOINOEIS TTOU
Ba Kkpivel avaykaieg Xwpig va peTafdAsl Ta
KUpIO XOPAKTNPIOTIKA TNG OUCKEUNG.




Dékujeme za vybér pracky znacky Hoover.
Jsme hrdi na to, Zze Vam mulzZeme
nabidnout nové, inovativni a technologicky
vyspélé produkty, s kompletni Fadou
domacich spotfebict k zajisténi skutecné
pomoci pfi kazdodennich ¢innostech.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpelné vyuziti spotfebite a
pro uzite€né tipy ohledné udrzby.

l!L!’ Spotiebi€ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Zkontrolujte, zda je se spotfebi¢em dodany
tento navod, zaruéni list, adresy servisnich
stfedisek a Stitek s energetickou ucinnosti.
Zkontrolujte, zda je =zastr¢ka, dil pro
odtokovou hadici a zasobnik pracich
prostfedkd nebo zasobnik na bélidlo (pouze u
nékterych modell) souc¢asti dodavky. Odlozte
si v8echny tyto dily na bezpe€ném misté.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedineCnym 16-
mistnim kédem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytisténym na Stitku na spotfebii (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kdod je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
Hoover servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi

hid

Tento spotiebi€ je oznalen v
souladu s Evropskou smeérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).

OEEZ obsahuiji jak znedistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na Zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebiCum  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecistujici latky Fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dulezitou roli
pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily
problémy v ramci Zivotniho prostfedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebiCe vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.

Obsah

. ZAKLADNI BEZPECNOSTNI PRAVIDLA
. INSTALACE

. PRAKTICKE RADY

. UDRZBA A CISTENI

. PRIRUCKA RYCHLEHO STARTU

. OVLADACI PRVKY A PROGRAMY

. CYKLUS SUSENI

. AUTOMATICKY CYKLUS PRANI/SUSEN/

. ODSTRANENI MOZNYCH PROBLEMU
A ZARUKA
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1. ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotfebi¢ je urleny pro
pouziti v domacnosti a
podobnych mistech:
-Zameéstnanecké kuchyné v

prodejnach, kancelafich nebo

jiném pracovnim prostredi;
—-Na farméch;

-Klienty hoteld, moteld a

jinych ubytovacich zafizent;
-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotiebice
mimo domaciho prostifedi nebo
pro typické domaci Cinnosti, jako
je komercni vyuziti odborniky
nebo zkuSenymi uzivateli, je
vylou¢eno z vySe uvedenych
aplikaci. Pokud nepouzivate
spotfebi¢ v souladu s vyse
uvedenymi podminkami, mize se
zkratit jeho Zivotnost a muzete
ztratit pravo na zaruéni opravu.
Jakékoliv poskozeni spotiebite
vyplyvajici z pouziti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebi€ mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi  schopnostmi, nebo
bez dostateCnych zkuSenosti a
znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpeném

pouziti spotfebiCe a porozumély
mozZnému riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebisem. Cisténi a Udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

e Nedovolte détem hrat si se
spotrebi¢em.

e Déti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

ePokud je poSkozeny pfivodni
kabel, musi jej vyménit vyrobce,
jeho servisni technik nebo
podobné kvalifikovana osoba,
aby se zabranilo nebezpedi.

ePro pfipojeni vody pouzivejte

pouze hadice dodané se
spotfebi¢em (nepouzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

e Stav vypnuti zajistite nastavenim
pfislusného symbolu na ovliddacim
prvku do vertikalni pozice. Jakakoliv
jind pozice tohoto ovladace
pracku zapne (pouze pro modely
s knoflikem program).

eKonecny cyklus pracky bude
bez ohfevu (cyklus chlazeni)
k zajisténi, aby pradlo zlstalo pfi
teploté, ktera neposkodi pradlo.




A UPOZORNENI:

Nikdy nezastavujte spotrebic¢
pred ukonéenim cyklu suseni,
pokud rychle nevyndate
veskeré pradlo a nerozprostrete

e Pradlo z pénové gumy (latexova

péna), koupaci Cepice,
vodéodolné textilie, pogumované
dily a pradlo nebo polstare plnéné
pénou se nesmi susit vtomto
spotiebiCi.

k rozptyleni tepla.

e Avivaze nebo podobné prostfedky 8
musite pouzivat podle pokynu

e Po instalaci musite pracku umistit  vyrobce téchto prostredk.

tak, aby zlstala zastréka snadno

pfistupna. e Olejem znecisténé pradlo se

muze vznitit, zejména  pfi
e Spotfebi¢ se nesmi instalovat za  vystaveni teplu, napfiklad v
uzamykatelné dvefe, posuvné suSiCce. Pradlo se zahreje,

dvefe nebo za dvefe se zavésy
na opacné strané ke spotiebiCi
tak, Ze je uplné otevieni dvifek
spotfebiCe blokované.

zpusobi oxidaéni reakci oleje,
oxidace tvori teplo. Pokud
teplo nemUze unikat, pradlo se
zahfeje dostateéné na vznik ohné.
Hromadéni nebo skladovani
olejem napousténych latek
mlze zabranit Uniku tepla a
zvysit riziko pozaru.

e Maximalni kapacita suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

e Pokud latky nevyhnutné obsahuji
olej, nebo byly kontaminovany
vlasy oSetfujicimi  vyrobky a
vlozeny do spotfebie, je nutné
je nejdfive vyprat vhorké vodé
s pfidanym mnozstvim praciho
prostiedku — toto snizi, ale
neodstrani nebezpedi.

e Spotiebi¢ se nesmi pouzivat,
pokud byly k Cisténi pouzity
priimysiné chemikalie.

e \/e spotfebiCi nesuste nevyprané
pradlo.

o Pradlo znecCisténé latkami jako je

olej, aceton, alkohol, benzin, kerozén, o 7 kapes vyndejte veskeré
odstranovaC skvrn, terpentyn,  piedméty jako jsou zapalovace a
vosk a odstraniovaC vosku musite  zapalky.

vyprat v horké vodé s dodateCnym
mnozstvim praciho prostfedku
pred susenim v susicce.

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.




Bezpecénostni pokyny

ePrfed CiSténim nebo udrzbou
pracky odpojte zastrcku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény. V opacném
pfipadé vyhledejte odborny
servis.

o NepouZivejte pfevodniky, vicenasobné
zasuvky ani prodluzovaci kabely.

/N uPozORNEN:

Béhem prani muize voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

ePfed otevienim dvifek se
ujistéte, zda neni v bubnu
voda.

o Pri odpojovani  spotfebice
netahejte za pfivodni kabel.
eNevystavujte pracku desti,

pfimému sluneC¢nimu zafeni
ani jinym povétrnostnim vlivam.

e Pfi pfemistovani nezvedejte
pracku za ovladaci prvky ani
zasobnik pracich prostredk;
béhem prepravy nikdy nepokladejte
pracku otvorem na vozik. P¥i
zvedani doporuCujeme  asistenci
druhé osoby.

e\ pfipadé =zavady pracku
vypnéte, zaviete ventil pfivodu
vody a nemanipulujte se
spotfebic¢em. Ihned kontaktujte
nejblizsi servisni stfedisko a
pouzivejte pouze originalni
nahradni dily. Nedodrzenim
téchto pokyni muzete negativné
ovlivnit bezpe€nost spotrebice.

Umisténim znacky C E na
produkt deklarujeme na viastni
zodpovédnost shodu se vsSemi
pozadavky EU tykajicimi se
bezpecnosti, zdravi a zivotniho
prostredi, které jsou zakotveny v
legislativé a tykaji se daného
produktu.




2. INSTALACE

e Profiznéte spojovaci pasky @
hadic, neposSkodte hadice a
privodni kabel.

e \VySroubujte 2 nebo 4 Srouby
(A) na zadni strané spotiebiCe
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky
(B) podle obrazku 1.

e Prekryjte 2 nebo 4 otvory
pouzitim dodanych zaslepek.

ePokud je pracka urCena pro
vestavbu, po profezani pasku
vySroubujte 3 nebo 4 Srouby
(A) a sundejte 3 nebo 4
podlozky (B).

e U nékterych modeld, 1 nebo
vice podlozek padne do
spotiebiCe: naklonte pracku
dopfedu a vyndejte ji. Prekryjte
otvor pomoci dodanych zaslepek.

/\ UPOZORNENi:
Drzte obalové materialy mimo
dosah déti.

e Umistéte ,polionda“ panel na dno
podle obrazku 2 (podle modelu,
zvolte verzi A, B nebo C).




Pripojeni vody

® Pfipojte hadici na vodu ke kohoutku
(obr.3) a pouzijte pouze hadici dodanou s
vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® Nékteré modely mohou obsahovat jednu
nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 4): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vySSi Usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody % a cervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pfipadé se mohou nékteré
programy spustit o nékolik minut pozdéji.

® AQUASTOP (obr. 5): zafizeni umisténé na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pfipadé
se zobrazi ¢erveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmérné pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNI HADICE
S OCHRANOU (obr. 6): Pokud voda
pfeteCe z hlavni interni hadice "A",
transparentni izola¢ni plast "B" udrzi @
vodu k dokon&eni praciho cyklu. Na

konci cyklu kontaktujte autorizované , / Overflow
servisni stfedisko pro vyménu pfivodni -
hadice.

Umisténi

R
=k
2
:

® Postavte praCku ke sténég, nepfitlacte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radéji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o priméru vétsim nez je primér

100 cm

max

hadice pracky (obr. 7).



® \V/yrovnejte spotfebi€ pomoci nozicek

podle obrazku 8:

a.otoenim matice ve sméru hodinovych
ruci¢ek uvolnéte Sroub;

b.otaCejte nozickou k zvySeni nebo
snizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku toenim matice, dokud
se nedotkne spodni ¢asti skFifiky pracky.

® Spotrebic¢ pfipojte.

& UPOZORNENI:

V pripadé potreby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Zasobnik pracich prostredkt

Zasobnik pracich prostfedkd je rozdéleny

na 3 Casti podle obrazku 9:

® prostor “1”: praci prostfedek pro
pfedpirku;

®prostor ““5”:pro  specialni  aditiva,
avivaze, Skrob, apod.;

& UPOZORNENI:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv pri kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

® prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

Pfi nékterych modelech je dodana takeé
nadoba na tekuté praci prostiedky
(obr.10). K pouziti jej vlozte do ¢éasti "2".
Timto zplsobem se tekuty praci prostfedek
dostane do bubnu ve spravné chvili.
Nadobu mulzete pouzit také pro bélidlo pfi
volbé programu ,Machani*.

& UPOZORNENI: @

Nékteré praci prostiedky se obtizné § A
odstranuji. V  takovém pripadé

doporucujeme pouziti vlozeni nadoby

do bubnu (priklad v obrazku 11).




3. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

UPOZORNENI: pfi
ujistéte:

tridéni pradla se

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a koli¢ky;

- zapnéte knofliky, zaviete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na stitku pradla;

-k odstranéni odolnych skvrn pouzijte
pfislusné prostfedky.

® Pi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporu€ujeme vynechat
odstfedovani.

® Pfi prani viny se ujistéte, zda ji Ize prat v
pracce. Zkontrolujte Stitek na pradle.

Uzite€na doporuceni pro uzivatele

Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.
Maximalizujte velikost napiné

® NejlepsSich vysledkd Uspory energie, vody
a pracich prostfedk(l dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim pIné naplné namisto
2 polovi¢nich napini.

Potirebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prostfedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradia.

Je potiebna horka voda?

® Odstrante skvrny odstrafiovaéem nebo
namocte pradlo ve vodé pfed pranim k
snizeni potfeby programu s horkou
vodou. Volbou programu 60°C muzete
usetfit az 50% energie.

Pfed pouzitim susiciho
(PRACKY-SUSICKY)

programu

® SETRETE energii a &as volbou vysoké
rychlosti otacek odstfedéni k snizeni
obsahu vody v pradle pfed pouzitim
programu suseni.

Nasleduje rychld pfirucka s tipy a
doporucenimi o] pouziti pracich
prostiredkd pfi riznych teplotach. V
kazdém pripadé si vzdy pfectéte pokyny na
pracim prostfedku pro jeho spravné pouziti
a davkovani.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporuc¢ujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vysSi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahuijici bélidla, ktera nabizeji vyjimecné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.

Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostfedku
vhodny pro konkrétni typ vldkna a
stupen znecisténi. Bézné praci prasky
jsou vhodné pro ,bilé“ nebo barevné
odolné tkaniny se silnym znecisténim,
zatim co tekuté praci prostfedky nebo
prasky ,s ochranou barvy” jsou vhodné
pro barevné latky s vysokym stupném
znedisténi.

Pro prani pri teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedki nebo prostfedkl specialné
oznacenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky uréené vyhradné
pro tyto latky.




4. UDRZBA A CISTENI

K cisténi vnéjSich c&asti pracky pouzijte
vlhkou utérku, nepouzivejte drsné prasky,
alkohol ani rozpoustédla. Pracka
nevyzaduje Zadnou specialni udrzbu:
vycistéte zasobnik pracich prostfedku a filtr;
nékolik tipl o premistovani pracky nebo
dlouhodobém odstaveni je popsanych nize.

Cisténi zasobniku pracich
prostredkt

® Doporucujeme Cistit zasobnik pracich
prostfedkd, abyste zabranili hromadéni
zbytk( prostredk( a aditiv.

O®K tomu vytahnéte zasobnik mirnym
tahem, vycCistéte pod tekouci vodou a
zasunte na misto.

Cisténi filtru

® Pracka je vybavena specialnim filtrem k
zachyceni velkych zbytkd, jako jsou
knofliky nebo mince, které mohou ucpat
odtokovy otvor.

®POUZE U NEKTERYCH MODELU:
vyjméte hadi¢ku, odstrante uzavér a
zachytte vodu do nadoby.

® Pfed vySroubovanim filtru doporuCujeme
vlozit pod né&j savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych rucic¢ek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® \/yndejte a vydistéte filtr; po skonceni jej
nasadte otoCenim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni vech dild.

Doporuceni

k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotrebice

® Pokud budete skladovat pracku v
nevytapéné mistnosti dlouhou dobu,
vypustte veskerou vodu z trubek.

® Odpojte pracku od elektrické sité.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.




5. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky pfizplsobi hladinu
vody podle typu a mnozstvi pradla. Tento
systém nabizi skvélou Usporu energie a
znacnou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte pracku a zvolte pozadovany
program.

® Nastavte teplotu prani a stisknéte

pozadované tlacitko ,moznosti*.

SUSENI

Pokud chcete spustit cyklus suseni
automaticky po prani, zvolte pozadovany
program pomoci tlaéitka VOLBY SUSENI.
Vopaéném piipadé bude mozné
dokonéit prani a pak zvolit program
suSeni a napli.

® Stisknutim
spustte prani.

tlacitka START/PAUZA

®Na konci programu se zobrazi zprava
»,End“ nebo se rozsviti odpovidajici LED
kontrolka.

Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pired otevienim
dvirek.

® \/ypnéte pracku.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programi a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz Stitek se zakladnimi udaiji.

6. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

A Voli¢

program
VYPNUTO
Tlaéitko START/PRERUSIT
Tlagitko ODLOZENY START

s polohou

(w i @R o)

Tlaéitko VYBER  SUSENI/
FUNKCE PARY

E Tlacitko RYCHLE / UROVEN
ZNECISTENI

F Tlagitko VYBER TEPLOTY

G Tlaéitko OTACKY

F+G UZAMKNUTI

Digitalni displej

Kontrolky VYBER SUSENI

Kontrolka DVIRKA ZAJISTENA

Kontrolka REZIM KG

Kontrolka UZAMKNUTO

Kontrolky VYBER TEPLOTY

Kontrolky OTACKY
Oblast JEDNiIM DOTYKEM

opUVvoOoZ=sr—Tx




Volic programi s
VYPNUTO

polohou

Kdyz se otoéi voli¢em programa, rozsviti
se kontrolky zobrazujici nastaveni pro
vybrany program.

Kvlli uspofe energie se na konci cyklu
nebo vobdobi nelinnosti kontrast
displeje snizi.

Poznamka: Pokud chcete spotiebic
vypnout, otoéte voli¢ programi do
polohy VYPNUTO.

® Pokud chcete spustit vybrany cyklus,
stisknete tlacitko START/PRERUSIT.

® Jakmile je program vybran, voli¢
programl zuUstava ve své poloze az do
konce cyklu.

® Na konci programu se na displeji zobrazi
»End“ a kontrolka DVIRKA ZAJISTENA
zhasne. Nyni je mozné dvifka otevfit.

® \/ypnéte pracku otoCenim volice
programu do polohy VYPNUTO.
Pired vybérem dalSiho programu

a spusténim dalSiho cyklu prani nebo
na konci cyklu je nutné otocit voli¢
programt do polohy VYPNUTO.

Tlagitko START/PRERUSIT

PRED stisknutim
START/PRERUSIT je

tlacitka

nutné zavrit

® Stisknutim spustte vybrany cyklus.

Kdyz bylo  stisknuto tlacitko
START/PRERUSIT, muze trvat nékolik
sekund, nez se cyklus spusti.

PRIDANi NEBO ODEBRANi PRADLA
POTE, CO SE PROGRAM SPUSTIL
(PRERUSENI)

® Stisknéte a pfidrzte tlagitko
START/PRERUSIT asi na 2 sekundy
(néktera kontrolka a indikator zbyvajiciho
C¢asu budou blikat na znameni, ze byl
cyklus prerusen).

(] Vy(":ktvajtev , az kontrolka
ZAJISTENA zhasne ateprve
otevfete dvifka.

poté

Pied otevienim dvirek zkontrolujte, ze
je hladina vody pod okrajem otvoru
pro dvirka, aby voda nevytekla.

®Po pfidani nebo odebrani pradla
zaviete dvifka astisknéte tladitko
START/PRERUSIT (program se spusti
z mista, kde byl pferusen).

ZRUSENi PROGRAMU

® Pokud chcete program zrusit, otocte voli¢
programu do polohy VYPNUTO.

® \/yCkejte 2 minuty, dokud bezpeclnostni
zafizeni neodemkne dvirka.

Tlaéitko ODLOZENY START

® Toto tlacitko umoznuje pfedprogramovat
cyklus prani a odlozit spusténi cyklu az
0 24 hodin.

® Pokud chcete odlozit
postupujte nasledovné:

start  cyklu,

- Vyberte pozadovany program.

- Jednou stisknéte tlacitko odloZzeného
startu (na displeji se zobrazi h00).
Dalsim stisknutim tlagitka nastavite
zpozdéni 1 hodinu (na displeji se
zobrazi h01). Pfi kazdém stisknuti
tlacitka se zpozdéni zvySi o 1 hodinu,
dokud neni dosazeno hodnoty h24. Pri
dalS$im stisknuti tlacitka se zpozdéni
nastavi na nula hodin.

- 2]
DVIRKA



- Potvrdte stisknutim tlagitka START/
PRERUSIT.  Zaéne  odpoéitavani
zpozdéni a po skon&eni odpocitavani se
program automaticky spusti.

® OdlozZeny start Ize zrusit otocenim volice
programu do polohy VYPNUTO.

Pokud dojde kvypadku napdjeni
v pribéhu cyklu prani, nastaveny
program se uloZi do specialni paméti a
po obnoveni  napdjeni  program
pokracuje z bodu, kde byl prerusen.

Tlacitka voleb je nutné stisknout pred
stisknutim tlaéitka START/PRERUSIT.
Pokud je vybrana volba, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
kontrolka volby zablika a zhasne.

Tlacitko VYBER SUSENI /

FUNKCE PARY

Toto tlacitko umoziuje volit mezi dvéma
moznostmi:

- VYBER SUSENI

® Automaticky cyklus prani/suseni:
po vybéru programu prani podle typu
pradla stisknutim tohoto tlacitka vyberte
stupen suSeni. Na konci programu prani
se automaticky spusti vybrany cyklus
suSeni.

Pokud neni program prani kompatibilni
s vybranym automatickym susenim,
nebude tato funkce aktivovdna.

Pokud prekrocite maximalni mnozstvi
pradla, které lze susit, uvedené
v tabulce, pradlo nemusi byt radné
vysuseno.

® Pokud chcete zrusit vybér pred tim, nez
se program spusti, opakované stisknéte
tlacitko, az kontrolka zhasne, nebo
presurfite voli¢ programi do polohy
VYPNUTO.

® Cyklus pouze suseni:
ovladatem vyberte program suSeni
odpovidajici suSenému pradlu. Stisknutim
tohoto tlacitka Ize nastavit stupen suseni,
ktery je jiny nez vychozi nastaveni
(s vyjimkou programu pro vinu).

® Pokud chcete zrusit cyklus v pribéhu
suSeni, stisknéte tladitko asi na
3 sekundy.

& VAROVANI:

Po zruseni programu suseni zacne
faze chlazeni. Pred otevienim dvirek
vyckejte asi 10/20 minut.

® Na konci programu se na displeji zobrazi
~End“ a kontrolka DVIRKA ZAJISTENA
zhasne. Nyni je mozné dvifka otevfit.

Cyklus susSeni lze zruSit otocenim
volice programt do polohy VYPNUTO.
Pred otevienim dviiek je nutné cekat,
az skonci faze chlazeni (10/20 minut)
akontrolka DVIRKA  ZAJISTENA
zhasne.

- FUNKCE PARY

Po vybéru programu ,AKTIVNi PARA“
vyberte mezi tfemi intenzitami oSetfeni
parou, které je vhodné pro suché nebo
mokré pradlo a typ pradla.

- Aktivni para Syntetické/Smisené
(vychozi nastaveni) na displeji se
zobrazi P1
Tento program je vhodny pro syntetické
asmiSené pradlo. Pokud se jedna
0 mokré pradlo (napf. po prani), po suseni
je dosazeno idealni vlhkosti pro snadné
Zehleni. Stfedné dlouhé trvani.

- Aktivni para Bavina
(jedno stisknuti tlacitka) na displeji se
zobrazi P2
Tento program je urCen pro bavinéné
pradlo. Pokud se jedna o mokré pradlo
(napf. po prani), po suSeni je dosazeno
idealni vlhkosti pro snadné Zehleni.
Stfedné dlouhé trvani.




- Osvézeni parou
(dvé stisknuti tlacitka) na displeji se
zobrazi P3
Para v tomto cyklu osvézi a uvolni pradlo
a odstrani pomackani. V prvni fazi tohoto
programu para odstrani prebyte¢nou
vlhkost a zavére¢na faze pradlo pfipravi
k pouziti. Tento program je vhodny pro
suché pradlo.

Tento cyklus je vhodny pro davky pradla do
1,5 kg.

Tlagéitko RYCHLE/ UROVEN

ZNECISTENI

Toto tlacitko umoziuje volit mezi dvéma

moznostmi, v zavislosti na zvoleném
programu.
- RYCHLE
TlaCitko se aktivuje, kdyz vyberete
volicem program RYCHLE

(14/30/44 min.) a mUzete vybrat jeden ze
zobrazenych ¢as( prani.

- Tlaéitko UROVEN ZNECISTENI

®Po vybéru programu se automaticky
zobrazi €as prani pro vybrany program.

®Tato volba umozfuje vybrat mezi
3 urovnémi intenzity atim upravit délku
programu v zavislosti na tom, jak je
pradlo znecisténé (lze pouzit pouze pro
nékteré programy, jak je uvedeno
v tabulce program).

Tlagitko VYBER TEPLOTY

® Toto tlagitko umozfiuje zménit teplotu
cyklu prani.

®Aby bylo pradlo chranéné pred
poSkozenim, neni mozné zvysit teplotu
nad maximum povolené programem.

® Pokud chcete prat za studena, vSechny
kontrolky musi byt zhasnuté.

Tlagitko OTACKY

® Stisknutim  tohoto tladitka Ize snizit
maximalni otacky a, v pfipadé potieby,
zruSit cyklus otacek.

® Pokud Stitek neuvadi specifické
informace, je mozné pouzit maximalni
otaCky oCekavané v programu.

Aby se predeslo poskozeni pradia,
neni mozné 2zvySit otacky nad
maximum povolené pro program.

® Pokud chcete reaktivovat cyklus otacek,
stisknéte tlacitko, dokud nedosahnete
otacek, které chcete nastavit.

® Otacky lze zménit, aniz by se prerusil
cyklus prani.

Prili§ mnoho praciho prostfedku muize
zplsobit nadmérné pénéni. Pokud
spotiebi¢ rozpozna nadmeérné pénéni,
mize vynechat fazi otaceni nebo
prodlouzit trvani programu a zvysit
spotiebu vody.

Pracka je vybavena specialnim
elektronickym zafrizenim, které brani
cyklu otaceni, pokud je =zatizeni
nevyvazené. Tim se snizuje hluk
a vibrace pracky, takze se prodluzuje
zivotnost pracky.

UZAMKNUTI

® Pokud soucCasné stisknete tlacitka
VYBER TEPLOTY aOTACKY na asi
3 sekundy, pracka vam umozni
zamknout tlacditka. Timto zabranite
provedeni nechténych zmén v nastaveni
pfi nahodném stisknuti tladitka b&hem
cyklu.

® Uzamknuti Ize snadno zruSit opétovnym
stisknutim obou tlacitek nebo vypnutim
spotiebice.




Digitalni displej

Systém digitalniho displeje vas pribézné
informuje o stavu pracky.

1) KONTROLKY VYBER SUSENI

Kontrolky zobrazuji stupen suseni, ktery Ize
vybrat pfislusnym tlacitkem:

¥  MIMORADNE SUCHE
(vhodné pro  ruéniky,
a bézné pradlo).

Zupany

SUCHE NA ZEHLENI
(pradlo po vysu$eni je pfipraveno na
zehleni).

K1 SUCHE PRO ULOZENI
(pro pradlo, které bude ulozeno bez
zehleni).

2) TRVANIi CYKLU

®Pokud je vybran program, displej
automaticky zobrazi typické trvani cyklu,
které se miZze ménit v zavislosti na
provedenych volbach.

@\ prabéhu prvni faze cyklu plnéni pracka
pocita skute€né trvani cyklu na zakladé
mnozstvi vlozeného pradla, obsahu
a vybranych voleb. Poté se zobrazi délka
¢asu prani. Tento ¢as se mlze v prubéhu
cyklu prepocitat v zavislosti na mnozstvi
praciho prostfedku a vyvazeni zatizeni.

3) KONTROLKA DVIRKA ZAJISTENA

® Kontrolka se rozsviti, kdyz jsou dvitka
zcela zavfena.

PI:?ED _stisknutim tlac¢itka START/
PRERUSIT je nutné zavrit dvirka.

® Pokud je stisknuto na pracce tlacgitko

START/PRERUSIT pFi zavienych
dvifkach, kontrolka chvili blika a poté
sviti.

Pokud dvirka nejsou radné

uzaviena, kontrolka bude blikat asi
7 sekund, po kterych bude pokyn ke

spusténi automaticky zrusen.
V takovém pripadé zaviete fadné
dvitrka _ a stisknéte tlacitko
START/PRERUSIT.

®Vyckejte, az  kontroka  DVIRKA
ZAJISTENA zhasne ateprve poté
otevfete dvifka.

4) KONTROLKA rezimu Kg (funkce

pouze pro nékteré programy)

@V prabéhu prvnich minut cyklu bude svitit
indikator ,,Rezim Kg“ a inteligentni
snimac zvazi pradlo a upravi trvani cyklu,
mnozstvi vody a spotfebu energie.

® Kazdé fazi prani ,Rezim Kg“ umoznuje

sledovat informace o zatizeni prani

v bubnu a v prvnich minutach prani:

- nastaveni pozadovaného  mnozZstvi
vody;

- ur€eni délky cyklu prani;

- fidi machani podle vybraného typu
pradla, které se pere;




- nastaveni rytmu otaceni bubnu pro typ
praného pradla;

- rozpoznani pfili§ velkého mnozstvi
mydla a, v pfipadé potfeby, nastaveni
mnozstvi vody pro machani;

- nastaveni otacek podle zatizeni atim
zamezeni nevyvazenosti.

5) KONTROLKA UZAMKNUTO

Kontrolka zamky

uzamknuty.

ukazuje, ze jsou

6) KONTROLKY TEPLOTY PRANI

Zobrazuje  teplotu prani  vybraného
programu, ktera mize byt zménéna (pokud
je to mozné) pfislusnym tlacitkem.

Pokud chcete prat za studena, vSechny
kontrolky musi byt zhasnuté.

7) KONTROLKY OTACEK
Zobrazuje otacky vybraného programu,
které mohou byt snizeny nebo zruSeny
pfisluSsnym tlagitkem.




JEDNIM DOTYKEM

® Chytré

Tento spotfebi€ je vybaven technologii
Jednim dotykem, ktera vam umozhuje

komunikovat pomoci aplikace s chytrymi

telefony s operaénim systémem Android
a vybavenymi technologii NFC (Near Field

Communication).

® Stahnéte si do chytrého telefonu aplikaci

Hoover Wizard.

Aplikace Hoover Wizard je dostupna
pro zafizeni pouzivajici operaéni
systém Android nebo iOS pro tablety
i chytré telefony. Nicméné
komunikovat a vyuzivat vyhod
nabizenych funkci Jednim dotykem
muzete pouze z chytrych telefonli se
systémem Android  vybavenych
technologii NFC podle nasledujiciho
funkéniho schématu:

osetieni chytra kontrola
a automatické hygienické cykly a feSeni
problému.

® Vykazy - statistiky atipy pro uc€innégjsi

vyuziti pracky.

VSechny informace o funkci Jednim

dotykem zjistite pfi prochazeni
aplikace v DEMO rezimu nebo na
adrese:

www.hooveronetouch.com

POUZITi JEDNIM DOTYKEM
PRVNi REGISTRACE - Registrace
spotiebice

®V nabidce ,Nastaveni‘ vaseho zafizeni

Android aktivujte funkci NFC v nabidce
Bezdratové a sité.

V zavislosti na modelu chytrého
telefonu averzi operaéniho systému
Android mlze byt zplsob aktivace

funkce NFC rizny. Podrobnosti
naleznete v pfiruéce chytrého
telefonu.

® Aktivujte snima€ na ovladacim panelu

otoCenim ovladate do polohy Jednim
dotykem.

® Spustte aplikaci, vytvorte profil uzivatele

Chytry telefon Interakce se
s operacnim spotrebicem +
systémem Android obsah
a technologii NFC
Chytry telefon | Pouze obsah
s operac¢nim
systémem  Android
bez technologie NFC
Tablet Android Pouze obsah
Apple iPhone Pouze obsah
Apple iPad Pouze obsah
FUNKCE
Hlavni funkce aplikace jsou:
® Navod hlasem - navod na vybér

idealniho cyklu pouze tfemi hlasovymi

vstupy (pradlo/textilie, barva,

znedcisténi).

stupen

® Programy -—stahnuti a spusténi novych

programd prani.

a registrujte spotfebi¢ podle pokynu na
displeji telefonu nebo podle ,,Struéné
priruc¢ky“ dodané s prackou.

Vice informaci, odpovédi na casté
dotazy a video pro snadnou registraci
naleznete na adrese:
www.hooveronetouch.com/how-to




DALSIi POUZITI -
spotiebice

bézné pouzivani

® Pokazdé, kdyz chcete ovladat pracku
pomoci aplikace, musite nejprve povolit
rezim Jednim dotykem otocenim
ovladace do polohy Jednim dotykem.

® Zkontrolujte, Zze jste odemkli vas telefon
(z pohotovostniho rezimu) a Zze jste
aktivovali funkci NFC. Poté provedte vyse
uvedené kroky.

® Pokud chcete spustit cyklus prani, viozte
pradlo, praci prostfedek a zavfete dvifka.

®\V aplikaci vyberte pozadovanou funkci
(napf.: spusténi programu, cyklus Chytra
kontrola, aktualizace statistik atd.).

® Postupujte podle pokynd na displeji
telefonu. Pokud to aplikace pozaduje,
PONECHTE logo Jednim dotykem na
ovladacim panelu pracky.

" 4

POZNAMKY:

Umistéte chytry telefon tak, aby
anténa NFC na jeho zadni strané byla
pobliz loga Jednim dotykem na

pracce.
>R
k " i

Pokud neznate polohu antény NFC,
pohybujte pomalu krouzivymi pohyby
chytrym telefonem nad logem Jednim
dotykem do té doby, nez aplikace
potvrdi pripojeni. Aby byl pfenos dat
Gspésny, je dulezit¢é V PRUBEHU
TECHTO NEKOLIKA SEKUND DRZET
TELEFON NA OVLADACIM PANELU;
o spravném pribéhu této operace vas
bude informovat zprava na zafizeni
afekne vam, kdy molzete odebrat
chytry telefon od panelu.

Silné obaly nebo kovové nalepky na
vasem chytrém telefonu mohou
ovlivnit nebo zabranit prenosu dat
mezi prackou a telefonem. V pripadé
potreby je odstrairite.

Vyména nékterych soucasti chytrého
telefonu (napf. zadni kryt, baterie atd.)
za neoriginalni soucasti muize vést
k odstranéni antény NFC a branit
pInému vyuziti aplikace.

Sprava aovladani pracky pomoci
aplikace je mozna pouze ,,na kratkou
vzdalenost“: neni mozné ovladani na
dalku (napf. zjiné mistnosti; mimo
dam).




Tabulka programu
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PROGRAM (Viz ovladaci panel)
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yASe: Smisené 3 3354 4455 5 -
(suseni)

(R ed e Bavina 4 5 5 5 6 6 6 7 -
(suseni)

Pfizpusobitelné nastaveni, které komunikuje s aplikaci ve vasem chytrém telefonu
One Touchﬁ pro stazeni cyklu (viz pfislusna ¢ast tohoto dokumentu). Od vyrobce je nastaven
program Auto-Hygiena, ktery Cisti pracku.
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Prectéte si tyto poznamky:
*Maximalni naplfi suchého pradla podle
pouzitého modelu (viz ovladaci panel).

A

1)

2)

(Pouze modely s pfrihradkou na
kapalny praci prostiedek)

Pouze kdyz jsou skvrny na
nékterém pradle, které vyzaduje
pouziti tekutych bélicich

prostfedkl, je mozné predbézné
odstranit skvrny v pracce.

Nalijte tekuty bélici prostfedek do
nadobky, vlozte do zasuvky na
praci prostfedek oznacené ,,2“
a nastavte  specialni  program
MACHANI

Kdyz skonci tato faze, otocte voli¢
programl do polohy VYPNUTO,
pfidejte ostatni pradlo a spustte
prani nejvhodnéjSim programem.

Kdyz je vybran program, na
displeji se zobrazi doporucena
teplota, kterou Ize snizit (je-li to
povoleno) pfislusnym tlaCitkem.

Pro zobrazené programy Ize
upravit dobu trvani aintenzitu
pomoci tlagitka UROVEN
ZNECISTENI.

3) Pokud zvolite program RYCHLE,,
je  mozné tlaCitkem RYCHLE
vybrat jeden ze ftfi rychlych

program( 14’, 30’ a 44°.

4) Programy pro automatické suseni

ZKUSEBNI
Normy EN

INFORMACE
LABORATORE
50229)

PRO
(Ref.

Prani

Pouzijte program ** s vybérem maximalniho
stupné znecisténi, maximalnimi otackami
a teplotou 60 °C. Program je doporucen
i pro zkousku s nizsi teplotou.

Suseni

Prvni suseni s A kg (napli pracky se
sklada z povlakd na polStafe a rucniku).
Vyberte program pro suSeni baviny

( Q {} ’Q ) suché pro ulozZeni ( [ ).

Druhé su$eni s B kg (napli pracky se
sklada z pokryvek aruénikd). Vyberte
program pro suseni baviny ( Q{}ﬁ )
suché pro ulozeni ( [ ).

Kapacita A (kg) B (kg)
(prani) Prvni Druhé
(kg) suseni suseni
6 4 2
6 5 1
7 5 2
8 5 3
8 6 2
9 6 3
10 6 4
10 7 3

2]



Vybér programu

Pro prani rGznych typl pradla s rlznym
stupném znecisténi je pracka vybavena
rdznymi programy, které pini veskeré
potfeby prani (viz tabulka programu).

PRANI

Aktivni para

Tento program pouziva oSetfeni parou,
které omezi a uvolni pomackani a dosahne
idealni vihkosti pro snadné Zehleni.
Tlagitkem je mozné vybrat jednu ze f{fi
intenzit pro suché nebo mokré pradlo podle
typu pradla.

Technologie VSE V JEDNOM

Pracka je vybavena modernim systémem
s vysokotlakou tryskou, ze které tryska
smés vody a praciho prostfedku pfimo na
pradlo.

Specialni pohyb motoru pouzity v této
pracce zajiStuje pohyb bubnu na zacatku
programu spolu s vysokotlakym stfikanim
smési praciho prostfedku na pradlo. Cyklus
zahrnuje otacky, které pomahaji proniknuti
praciho prostiedku do vlaken, odstranuji
znecisténi a zajistuji nejlepsi vyprani.
Systém VSE V JEDNOM se také pouziva
ve fazi napousténi vody, kdy proud vody
o vysokém tlaku dokonale odstrani zbytky
praciho prostfedku zachycené v pradle.

Smisené

Tento program umozfiuje prat spole¢né
rizné typy pradla rdznych barev. Krouzivy
pohyb bubnu a hladina vody jsou v pribéhu
prani a machani optimalizovany. Presné
otacky zaruCuji mensi pomackani pradla.
Diky technologii VSE V JEDNOM je moZné
optimalizovat cely cyklus prani.

DULEZITA RADA PRO DOKONALE
PRANI:

®Nové barevné pradlo je nutné prat
samostatné alespori 5 az 6 prvnich prani.

® Nékteré velké tmavé pradlo, jako jsou
dzinsy aruéniky je nutné vzdy prat
samostatné.

® Nikdy nemichejte  NESTALOBAREVNE
pradlo.

Vsechna hygiena

Program  zaruCuje  dokonalé  isténi,
dezinfekci a potladeni alergenll  diky
optimalizovanému cyklu z hlediska teploty
a machani. Odstrarfiuje alergeny a zbytky
praciho prostfedku. Idealni pro osoby
s citlivou pokozkou. Je vhodny pro
bavinéné pradlo vyprané pfi teploté 60 °C
a je uren pro mensi napln.

VsSe v jednom 59 min.

Tento specialni program zaruCuje vysokou
kvalitu prani apfi tom vyrazné zkracuje
dobu trvani prani. Tento program je urcen
pro mensi napli pradla (viz tabulka
program).

Rychlé (14-30-44 min.)

Cyklus prani uréeny pro malé davky slabé
znecisténého pradla. U tohoto programu se
doporuCuje pouzit menSi davku praciho
prostfedku, nez se pouziva bézné, aby bylo
méné  odpadu. Vybérem programu
RYCHLE moZete tladitkem vybrat jeden z
dostupnych tfi programa.

Bavina

Tento program je vhodny pro prani
normalné zaSpinéného bavinéného pradla
ajedna se 0 nejucinng;si program
z hlediska spotfeby energie a vody pfi prani
bavinéného pradla.

Bilé + Predpirka

Tento program je uréen pro odstranéni
odolngjSich skvrn z bilého bavinéného
pradla. Pfedeprani zaruCuje dokonalé
odstranéni Spiny. Do zasuvky ,1“ dejte
20 % mnozstvi praciho prostfedku, ktery
pouzivate pro hlavni prani.

Machani

Tento program provede troji machani
s prerusovanym ota¢enim (které lze omezit
nebo zrusit pfislusnym tlacitkem). Pouziva
se pro machani jakéhokoliv pradila,
napfiklad pro machani po prani v ruce.




Odc¢erpani + Odstredéni

Tento  program  dokon&i  vypousténi
a pouziva maximaini otacky. Je mozné
zrusit nebo omezit otaCeni tlacitkem
OTACKY.

Jemné

Tento program pouziva omezeny cyklus
rotace bubnu a je zvlasté vhodny pro prani
jemného pradla. Cyklus prani a machani
pro nejlepSi vysledek pouziva velké
mnozstvi vody.

Vina + Hedvabi
Tento program umoziuje jemné prani,
zvlasté vhodné pro vinéné pradlo, které ma

znacku ,Lze prat vpracce* a pradlo
z hedvabi, které ma znacku ,Prat jako
hedvabi*.

SUSENI

&VAROVANi:

Davkovace pouzivané pro

koncentrované praci prasky a tekuté
praci prostiedky je nutné zbubnu
odstranit pred tim, nez se spusti
program suseni s otacenim bubnu.

V pribéhu su$eni se méni smér otaceni
bubnu. To brani zamotani pradla a zarucuje
rovnomérné suseni. Aby se minimalizovalo
pomackani pradla, poslednich 10/20 minut
cyklu pouziva studeny vzduch.

Suseni viny

Program susSeni pfi nizké teploté. Idealni
pro vinéné pradlo s maximalni jemnosti
a meékkosti, snizuje tfeni pradla o sebe
a brani plstnaténi. DoporuCuje se pred
susSenim obratit pradlo naruby. Délka trvani
zavisi na mnozstvi pradla a otackach
zvolenych pro prani. Tento cyklus je vhodny
pro malé davky pradla do 1 kg (3 svetry).

6.

APPAREL CARE

Cyklus pro suseni viny tohoto spotiebice
byl schvalen "The Woolmark Company" pro
suseni vinéného obleceni za predpokladu,
ze produkty Ize prat v pracce v zavislosti na
pokynech na stitku obleceni a prohlaseni
vyrobce tohoto spotiebice.

Symbol Woolmark je certifikacni
znamka v mnoha zemich. M1715

Smisené (nizka teplota)

Program suSeni pfi nizké teploté
doporu¢eny pro synteticka asmiSena
vlakna (vzdy se fidte Stitkem na pradle).

Bavina (vysoka teplota)

Program suSeni pfi vysoké teploté
doporuceny pro bavinéné a platéné pradlo
(vzdy se fidte Stitkem na pradle).

JEDNIM DOTYKEM

One Touch%

Pfizpusobitelné nastaveni ovladace, které
musite vybrat, pokud chcete prenaset
povely z aplikace pro stazeni/spusténi cyklu
(viz pFislusna ¢&ast tohoto dokumentu
a uzivatelska pfirucka aplikace). V moznosti
Jednim dotykem je vychozi nastaveni od
vyrobce program ,,Auto-Hygiene* urCeny
pro ¢isténi bubnu, odstranéni zapachu
a prodlouzeni zivotnosti pracky. Pfed tim,
nez spustite program ,Auto-Hygiene“,
zkontrolujte, Ze v prace neni zadné pradlo
a pouzijte vhodny Cistici prostfedek na
Cisténi pracky. Po dokon€eni programu
nechte dvifka pracky oteviena, aby buben
uschnul. Doporu€ujeme pouzit po kazdém
padesatém prani.

2]



7. CYKLUS SUSENI

® Uvedené pokyny jsou obecné, proto jsou
potfebné urcité zkuSenosti pro dosazeni
nejlepsich vysledkd suseni.

® Doporucujeme volbu krat§i doby suseni
nez je uvedena, pfi prvnim pouziti, abyste
pfizpusobili spravny stupen suseni.

® Nedoporu€ujeme susit latky, které se
snadno tfepi, jako jsou koberce nebo
pradlo s dlouhym viasem, abyste zabranili
ucpani vzduchovych kanalka.

® Rozdélte
postupu:

pradlo podle nasledujiciho

- Podle symbola suseni, které jsou na
Stitku pradla

O
@,

Vhodné pro suSeni v susicce.

SuSeni pfi vysokeé teploté.

Su8eni pouze pfi nizké teploté.

NESUSIT v bubnové susiéce.

K O B

Pokud pradlo neobsahuje informacni
Stitek, musi byt brano jako nevhodné
pro suseni.

- Podle velikosti a tloust'ky
Kdykoliv je naplh vétSi nez kapacita
suSeni, rozdélte pradlo podle tloustky
(napf. ruéniky od tenkého spodniho
pradla).

- Podle typu latky
Bavlna/len: ru¢niky, bavina jersey, lozni
a stolni pradlo.
Syntetické: blGzy, koSile, pracovni odévy,
apod. z polyesteru nebo polyamidu, jako i
bavina/syntetické smésné.

® Pouze suché odstfedéné pradlo.

Spravny zplsob suseni
® Oteviete dvifka.

® Napliite pradlem nepfesahujicim maximalni
napln suseni uvedenou v tabulce programdi.
V pfipadé velkych kus( pradla (napf.
prostéradla) nebo velmi savych materialu
(napf. ruéniky nebo dziny) snizte
mnozstvi napiné.

® Zavrete dvirka.

® Otocéte voli¢ programl na nejvhodnéjsi
program suSeni podle vaseho pradla.

® Spotiebi¢ muze provést nasledujici typy
suSeni:

- Program suSeni s Nizkou teplotou

doporuceny pro vinéné tkaniny ( @)
symbol na voli ¢i programa).

s Nizkou teplotou
smésné latky
syntetické  latky

- Program suS$eni
doporuceny pro
(syntetické/bavina)

(ﬁ{:} symbol na voli¢i programa).
- Programy suseni s Vysokou teplotou

doporuc¢ené pro bavinu, froté ruéniky,

len, konopné latky, apod... ( Q{}{}
symbol na voli¢i programa).

® \/yberte stupen suchosti, ktery chcete:
{+ EXTRA SUCHE

(vhodné pro rucniky,
objemné pradlo).

Zupany a

SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k
Zehleni).

[ SUCHE K ULOZENI
(pro obleCeni, které se nemusi
Zehlit).




Po zvoleni programu suseni viny neni
mozné zvolit uréity stupen suchosti
odlisny od vychoziho.

® Spotfebi¢ vypocita potfebnou dobu pro
suSeni a pozadovanou zbytkovou
vihkost, podle pradla a zvoleného suseni.

® Zkontrolujte, zda je otevieny vodovodni

venti a zda je spravné umisténa
odtokova hadice.

& UPOZORNENI:

Nesuste obleceni se specialnim

polstrovanim (napr. deky, prosivané
bundy, atd.) a velmi jemné tkaniny.
Pokud jsou odévy nezehlivé, suste
mensi mnozstvi odévi, aby se
zabranilo pomackani.

® Stisknéte tlacitko START/PAUZA (na
displeji se zobrazi zbyvajici doba suSeni).

Spotiebi¢ vypocéitda dobu do konce
programu na zakladé standardni
naplné, béhem cyklu spotrebi¢ upravi
¢as podle velikosti a slozeni napiné.

Béhem faze suseni buben zrychluje na
vysSi rychlost krozlozeni pradla a
k optimalizaci vysledku suseni.

® Po skonceni programu se na displeji
zobrazi napis "End". Po 5 minutach
spotfebi€ pfejde do pohotovostniho

rezimu (u ur€itych model( displej zobrazi %)
dva fadky). S

®\/ypnéte spotfebi€ nastavenim voliCe
programu do pozice OFF.

® Oteviete dvifka a vyjméte pradlo.
® Zaviete vodovodni ventil.

ZRUSENi PROGRAMU SUSENI

® K zruSeni programu suSeni stisknéte a
podrzte tlaCitko VOLBA SUSENI na
pfiblizné 3 sekundy.

& UPOZORNENI:

Po zruseni programu suseni se spusti
faze chlazeni a pred otevienim dvirek
musite pockat priblizné 10/20 minut.

Pro spravny  provoz spotrebice
doporucujeme neprerusovat fazi suseni,
dokud to neni nutné.




8. AUTOMATICKY CYKLUS
PRANI/SUSENI

Nesmite prekro¢it maximalni napli
suSeni pradla uvedenou v tabulce
programd, v opaéném pripadé nebudou
vysledky suseni uspokojiveé.

- Prani
® Oteviete zasobnik pracich prostfedkd a
napliite spravné mnozstvi.

®\iz seznam pracich programl podle

prané latky (napf. velmi znecisténa
bavina) a nastavte voli¢ programi na
pozadovany program.

® Pfipadné nastavte pozadovanou teplotu.

® Stisknéte tlacitko moznosti (pokud je to
nutné).

® Zkontrolujte, zda je otevieny vodovodni
venti a zda je spravné umisténa
odtokova hadice.

- Suseni
® \/yberte stupen suchosti, ktery chcete:

¥+ EXTRA SUCHE
(vhodné pro rucniky,
objemné pradlo).

Zupany a

SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k
zehleni).

K1 SUCHE K ULOZENI
(pro obleCeni, které se nemusi

Zehlit).
Po zvoleni programu viny je
k dispozici pouze vychozi stupen
suchosti.

® Stisknéte tlaCitko START/PAUZA.

®Na konci faze prani zobrazi

zbyvajici dobu suseni.

displej

® Po skongeni programu se na displeji
zobrazi napis "End". Po 5 minutach
spotfebi€ pfejde do pohotovostniho
rezimu (u uréitych model( displej zobrazi
dva fadky).

® \/ypnéte spotiebi€ nastavenim voliCe
programu do pozice OFF.

® Oteviete dvifka a vyjméte pradlo.

® Zaviete vodovodni ventil.

ZRUSENi PROGRAMU SUSENI

® K zruSeni programu suSeni sti§kn§te a
podrzte tlaCitko VOLBA SUSENI na
pfiblizné 3 sekundy.

& UPOZORNENI:

Po zruseni programu suseni se spusti
faze chlazeni a pred otevienim dvirek
musite pockat priblizné 10/20 minut.

Pro spravny  provoz spotrebice
doporucujeme neprerusovat fazi suseni,
dokud to neni nutné.




9. ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, Zze vaSe pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou

pfiru¢ku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjSich problém.

POZZE PRO ONE TOUCH MODELY.

Diky cyklu Chytra kontrola vasi aplikace Hoover Wizard miizete kdykoliv
zkontrolovat spravnou funkénost spotiebiCe. Potiebujete pouze Android
smartfon s technologii NFC. Vice informaci najdete v aplikaci. (7))
Pokud displej spotiebiCe zobrazuje chybu (kéd nebo blikajici LED), méli byste K&
zapnout aplikaci a pfriblizit Android smartfon k NFC na One Touch logu
spotiebic¢e. Nyni mizete spustit adresar k feSeni problému.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena Cislem se znakem ,E“ (pfiklad: Error 2 =
E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kdédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —
dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba Mozné pri€iny a prakticka reseni
E2 (s displejem) Spotiebi¢ nemuize napustit vodu.
2 blik’,"’t" ’7ED Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody.
(bez displeje)

Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskFipnuti.
Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).

Zavrete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotfebice a zkontrolujte, zda je filtr ¢isty a neni zablokovany.

E3 (s displejem) Pracka nevypousti vodu.
3 bliknuti LED Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr.
(bez displeje) Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskfipnuta.

Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

E4 (s displejem) P¥ili§ pény a/nebo vody.

4 b”k’?Ut" ’7ED Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmérné mnozstvi praciho
(bez displeje) prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pradky.

E7 (s displejem) Problém s dviiky.

7 bliknuti LED Zkontrolujte, zda jsou dvifka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
(bez displeje) pradlo nebrani v zavieni dvifek.

Pokud jsou dvifka blokovana, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pockejte 2-3 minuty a otevrete dvirka.

Jakykoliv jiny kéd Spotrebi¢ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockeijte.
Spotiebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.




JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstred’uje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce.
Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotiebiCe zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka
funkéni.

Nejsou spravné zaviena dviika: oteviete a opét zavrete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v reZimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymeérite t&snéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z dlvodu nevhodného rozdéleni pradla muze pracka:

Pokouset o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vyloucit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muze to byt z duvodu, Ze neni zcela od¢erpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostfedku muize mit vliv na
spusténi odstrfedéni.

PraCka neni vyvazena: v pfipadé potieby nastavte pomoci
nastavitelnych nozicek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné prepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zplisobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim pokynid v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy miize byt uétovan poplatek.




Pouziti ekologickych pracich prostfedki
bez fosfatl maze zplsobit nasledujici:

- tmavéjsi voda z machani: je to z divodu
potlaéeni zeolitll, které nemaji negativni
vliv na uginek machani.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

- péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje  to  nevyhnutné  $patné
machani.

- bohata péna: toto je Casto z davodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostiedku, které lze tézko odstranit z
pradla.

V takovém pfipadé neprovadéjte opakované
machani k odstranéni tohoto efektu:
nepomUize to.

Pokud problém trva, ihned kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

Durazné doporuc¢ujeme pouzivat originalni
nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
servisniho stfediska.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaru¢ni certifikat
musi byt kompletné vyplnény.
Uschovejte si jej na bezpecném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho stfediska.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebicem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzite€né pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich vlastnosti.
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Dakujeme, Ze ste si vybrali pracku znacky
Hoover. Sme hrdi na to, Ze Vam mdézeme
ponuknut nové, inovativne a technologicky
vyspelé produkty, s kompletnym radom
domacich spotrebiCov pre zabezpecenie

skuto€nej pomoci pri  kazdodennych
¢innostiach.
Pozorne si precitajte tento navod pre

spravne a bezpecné uzivanie spotrebita a
pre uzito€né tipy ohladom udrzby.

EJ!’ Spotrebi€¢ pouzivajte len po

dbékladnom presStudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Skontrolujte, & je so spotrebi¢om dodany
tento navod, zaru€ny list, adresy servisnych
stredisk a Stitok s energetickou uc€innostou.
Skontrolujte, ¢i je zastr¢ka, diel na odtokovu
hadicu a zasobnik pracich prostriedkov alebo
zasobnik na bielidlo (iba pri niektorych
modeloch) suéastou dodavky. Odlozte si
v3etky tieto diely na bezpe¢nom mieste.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedineénym 16-
miestnym kédom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlatenym na§ titku na spotrebici
(oblast otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kod je Specifickou ID kartou
produktu, ktoru potrebujete k registracii a na
kontakt s Hoover servisnym strediskom.

Zivotné prostredie
Tento spotrebi€ je oznaceny podla
:g Eurépskej smernice 2012/19/EU
O odpade z elektrickych
BN ;3 clektronickych zariadeni (OEEZ).
OEEZ obsahujuce znecistujuce latky (ktoré
mézu spbsobovat negativne dopady na
Zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre  odstranenie  alikvidaciu  vSetkych
znecdistujucich latok a obnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivei mézu zohrat
dolezita ulohu pri zaisteni, aby OEEZ
nezostalo problémom pre Zivotné prostredie;
je dolezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:
® OEEZ sa nesmie likvidovat
s beznym komunalnym odpadom.

spolo¢ne

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prisluSnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskutoCriuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zakupite novy
spotrebi€, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodévané zariadenie.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tento spotrebi¢ je urCeny na
pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach:
-Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo
inom pracovnom prostredi;
—Na farmach;

-Klientmi hotelov, motelov a
inych ubytovacich zariadeni;
—Na mieste pre vydaj ranajok.
Iné pouzitie tohto spotrebiCa mimo
domaceho prostredia alebo pre
typické domace € innosti, ako je
komercné vyuZzitie odbomikmi alebo
skusenymi uzivatelmi, je vylu¢ené
z vySSie uvedenych aplikacii. Ak
nepouzivate spotrebi¢ v sulade s
vyS8ie uvedenymi podmienkami,
mbzZe sa skratit' jeho Zivotnost a
mozete stratit pravo na zarucnu
opravu. Akékolvek poskodenie
spotrebiCa vyplyvajlce z pouZitia iného
ako domaceho (aj ked sa nachadza v
domécnosti) nebude akceptované

vyrobcom pri uplatneni zaruky.

e Tento spotrebiC mobzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostatoCnych
skusenosti a znalosti, pokial su
pod dohladom alebo boli pou¢ené
0 bezpecnom pouzivani spotrebita
a porozumeli moznému riziku.

Nedovolte detom hrat sa so
spotrebicom. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Nedovolte detom hrat sa so
spotrebi¢om.

eDeti do 3 rokov drzte mimo
dosah, pokial nie su neustale
pod dohladom.

o Ak je poSkodeny privodny kabel,
musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny technik alebo podobne
kvalifikovand osoba, aby sa
zabranilo nebezpecenstvu.

eNa pripojenie vody pouzivajte
len hadice dodané @ so
spotrebi¢om (nepouzivajte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zabezpecte, aby koberec
neblokoval dno pracky a vetracie
otvory.

eStav  vypnutia zabezpecite
nastavenim prislusného symbolu
na ovladacom prvku do vertikalnej
pozicie. Akakolvek ina pozicia
tohto ovladata pracku zapne
(len pre modely s gombikom
programov).

e Kone€ny cyklus pracky bude bez
ohrevu (cyklus chladenia) pre zaistenie,
ze bielizenn zostala pri teplote,
ktora neposkodi bielizen.




&UPOZORNENIE:

Nikdy nezastavujte spotrebic
pred ukonéenim cyklu
susenia, ak rychlo nevyberiete
bielizen a nerozprestrete ju
pre rozptylenie tepla.

ePo indtalacii musite  pracku
umiestnit’ tak, aby zostala zastrCka
lahko pristupna.

e Spotrebi€ sa nesmie instalovat
za uzamykatelné dvere, posuvné
dvere alebo za dvere so zavesmi
na opacnej strane k spotrebicu
tak, Ze je Uplné otvaranie dvierok
spotrebica blokované.

e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel.

e Spotrebi¢ sa mbze pouzivat,
ak boli na Cistenie pouzité
priemyslové chemikalie.

e/ spotrebi€i nesuste nevypratu
bielizen.

e Bielizen znecistena latkami ako
je olej, acetdn, alkohol, benzin,
kerozén, odstranovacs$ kvin,
terpentin, vosk a odstranovac
vosku musite vyprat v horucej
vode s dodatonym mnozstvom
praciecho  prostriedku  pred
susenim v suSicke.

e Bielizen Z penovej gumy
(latexova pena), kupacia
Capica, vodeodolné textilie,

pogumované diely a bielizen
alebo vankus$e plnené penou sa
nesmu susit' v tomto spotrebici.

e Avivaze alebo podobné
prostriedky musite pouzivat
podla pokynov vyrobcu tychto
prostriedkov.

e Olejom znedistena bielizen sa
moéze vznietit, hlavne pri
vystaveniu teplu, napriklad v
susSiCke. Bielizen sa zahreje,
spdsobi  oxidaénu  reakciu
oleja, oxidacia tvori teplo. Ak
teplo nemdbze unikat, bielizen
sa zahreje dostatoCne na vznik
ohnfa. Hromadenie  alebo
skladovanie olejom napustenych
latok méze zabranit' uniku tepla a
zvysit riziko poZiaru.

e Ak latky nevyhnutne obsahuju
olej, alebo boli kontaminované
vlasmi oS$etrujucimi vyrobkami
a vlozené do spotrebita, je
nutné ich najskér vyprat
v horucej vode s pridanym
mnozstvom pracieho prostriedku.
Toto znizi, ale neodstrani
nebezpectenstvo.

e Z vreciek vyberte vSetky
predmety ako su zapalovace a
zapalky.




e Pre nahliadnutie popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobcu.

Bezpeénostné pokyny

e Pred ¢ istenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

e Uistite sa,& i je elektricky
systém uzemneny. V opacnom
pripade vyhladajte odborny
servis.

o Nepouzivajte prevodniky, viacnasobné
zasuvky ani predlZzovacie kable.

&UPOZORNENIE:
Pocas prania moéze voda
dosahovat’ velmi vysoku
teplotu.

e Pred otvorenim dveri sa uistite, &i
nie je v bubne voda.

o Pri odpdjani spotrebita netahajte
za privodny kabel.

e Nevystavujte pracku dazdu,
priamemu slne¢nému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

e Pri  premiestiiovani  nezdvihajte
praCku za ovladacie prvky ani

zasobnik  pracich  prostriedkov;
poCas prepravy nikdy nepokladajte
pracku otvorom na vozik. Pri
zdvihani odporu¢ame asistenciu
druhej osoby.

e/ pripade poruchy pracku vypnite,
zavrite ventil privodu vody a
nemanipulujte so spotrebiCom.
Ihned  kontaktujte
servisné stredisko a pouzivajte
len origindlne nahradné diely.
Nedodrzanim tychto pokynov mozete
negativne  ovplyvnit  bezpecnost
spotrebica.

v v

Umiestnenim znacky C E na
produkt deklarujeme na vlastnu
zodpovednost’ zhodu so vSetkymi
poziadavkami EU tykajucimi sa
bezpecnosti, zdravia a z ivotného
prostredia, ktoré su zakotvené v
legislative a tykaju sa daného
produktu.




2. INSTALACIA

ePrerezte  spojovacie  pasky @
hadic, neposkodte hadice a
privodny kabel

e \/yskrutkujte 2 alebo 4 skrutky
(A) na zadnej strane spotrebica
a vyberte 2 alebo 4 poistky (B)
podfa obrazku 1.

ePrekryte 2 alebo 4 otvory
pouzitim dodanych krytiek.

oAk je pracka wuréena na
vstavanie, po prerezani
spojovacich pasok vyskrutkujte
3 alebo 4 skrutky (A) a dajte
dolu 3 alebo 4 podlozky (B).

e\ pripade niektorych modelov,
1 alebo viac podloziek spadne
do spotrebica: naklorite pracku
dopredu a vyberte ich. Prekryte
otvor pomocou krytiek dodanych
so spotrebi¢om.

A UPOZORNENIE:

Drzte obalové materialy mimo |75 |
dosah deti. !' ol |' 6|
(o3 [ WS | ]
= _ﬁ
e Umiestnite ,polionda“ panel na _LJ _3___T_jg'f—1.

dno podla obrazku 2 (podia 2 = 1
modelu, zvolte verziu A, B alebo C).




Pripojenie vody

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr.3) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

® Niektoré modely mbézu obsahovat jednu
alebo viac z nasledujucich funkcii:

®HOT&COLD (obr. 4): nastavenie
pripojenia vody na horucu a studenu vodu
pre vySSiu Usporu energie.
Pripojte Sedu hadicu k ventilu studenej
vody ¥ a gervenu k ventilu horucej vody.
Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mbzu
niektoré programy spustit’ o niekolko minut
neskor.

® AQUASTOP (obr. 5): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade poSkodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
Cerveny symbol v okienku "A" a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlate jednosmerné poistné zariadenie
"B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA
S OCHRANOU (obr. 6): Ak voda
preteCie z hlavnej internej hadice "A",
transparentny izolaény plast "B"™ udrzi
vodu na dokonc&enie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodnej
hadice.

Umiestnenie

® Postavte pracku k stene, nepritlacte ani
neohnite hadicu a umiestnite odtokovu
hadicu do umyvadla alebo radSej pripojte
k odpadovému potrubiu vo vySke
najmenej 50 cm s priemerom vacsim ako
je priemer hadice pracky (obr. 7).

Overflow

N
\

100 cm

max




® \/yrovnajte spotrebi€ pomocou noziCiek

podla obrazku 8:

a.otoCenim matice v smere hodinovych
ruciCiek uvolnite skrutku;

b.otaCajte nozickou pre zvySenie alebo
znizenie, az kym sa nedotkne podlahy;

c.zaistite nozi¢ku to¢enim matice, kym sa
nedotkne spodnej Casti skrinky pracky.

® Spotrebic¢ pripojte.

A UPOZORNENIE:

V pripade potreby vymeny privodného
kabla kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Zasobnik pracich prostriedkov

Zasobnik pracich prostriedkov je rozdeleny
na 3 ¢asti podla obrazku 9:

® priestor “1”: praci prostriedok na
predpranie;

® priestor ““~”:pre Specialne prisady,
avivaze, skrob, a pod.;

A UPOZORNENIE:

Pouzivajte len tekuté prostriedky;
pracka automaticky nastavi
davkovanie prisad pri kazdom cykle
pocas posledného plakania.

® priestor “2”: praci prostriedok na hlavné
pranie.

Pri niektorych modeloch je dodana tiez
nadoba na tekuté pracie prostriedky
(obr.10). V pripade jej pouzitia ju vioZte do
Casti "2". Tymto spdsobom sa tekuty praci
prostriedok dostane do bubna v spravnej
chvili. Nadobu mézete pouzit tiez na bielidlo
pri volbe programu ,Plakanie®.

/N upozorneNEE: an
Niektoré pracie prostriedky sa t'azko § Ay ﬁ
odstranuju. \' takom pripade —
odporic¢ame pouzitie vlozenia nadoby

do bubna (priklad n obrazku 11).




3. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

UPOZORNENIE: pri triedeni bielizne sa
uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
su mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dihé pasy;

- zo zaclon odnimte kolieska;

- dodrziavajte upozornenie na stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych 3kvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odporu¢ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, Zze je ju mozné
prat v pracke. Skontrolujte § titok na
bielizni.

Uzitoéné odporucania pre uzivatela
Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

Maximalizujte velkost’ napine

® NajlepsSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 poloviénych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znedistenu
bielizefi! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znedcistenej
bielizne.

Je potrebna horuca voda?

® Odstrante Skvrny odstrafiovacom alebo
namocte bielizeri vo vode pred pranim
pre zniZzenie potreby programu s horucou
vodou. Volbou programu 60°C mobzete
usetrit az 50% energie.

Pred pouzitim susiaceho
(PRACKY-SUSICKY)

SETRITE energiu a &as volbou vysokej
rychlosti otaCok odstredenia pre znizenie
obsahu vody v bielizni pred pouzitim
programu su$enia.

programu

Nasleduje rychla priruéka s tipmi a
odporucéaniami o pouziti pracich
prostriedkov pri réznych teplotach. V
kazdom pripade si vzdy precitajte pokyny
na pracom prostriedku na jeho spravne
pouzitie a davkovanie.

Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odporiéame pouzit' program
na bavinu s teplotou 60°C a vy3Si a
bezny praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci  bielidla, ktoré ponukaju
vynimo¢né vysledky pri  strednych
/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ vlakna a stupen
znecistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele” alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znecistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” st vhodné pre farebné
latky s vysokym stupfiom znecistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu¢ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov
Specialne oznacenych ako vhodné na
pranie pri nizkej teplote.

Pri prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.




4. UDRZBA A CISTENIE

Na Cistenie vonkajsich Casti pracky pouzite
vlhku utierku, nepouzivajte drsné prasky,
alkohol ani rozpustadla. Pracka nevyzaduje
Ziadnu $pecialnu udrzbu: vycistite zasobnik
pracich prostriedkov a filter; niekolko tipov o
premiestiiovani pracky alebo dlhodobom
odstaveni je popisanych niZsie.

Cistenie zasobnika pracich
prostriedkov

® Odporu¢ame Cistit zasobnik pracich

prostriedkov, aby ste zabranili
hromadeniu  zvySkov prostriedkov a
prisad.

®K tomu vytiahnite zasobnik miernym
tahom, vycistite pod teCucou vodou a
zasunte na miesto.

Cistenie filtra

® Pracka je vybavena Specialnym filtrom na
zachytenie velkych zvySkov, ako su
gombiky alebo mince, ktoré mézu upchat
odtokovy otvor.

OLEN V PRIPADE NIEKTORYCH
MODELOV: vyberte hadi¢ku, odstrarite
uzaver a zachytte vodu do nadoby.

® Pred vyskrutkovanim filtra odpord¢ame vlozit

pod neho utierku na zachytenie vody.

® Otocte filter proti smeru hodinovych ruciciek
po bod zastavenia vo vertikalnej pozicii.

® \/yberte a vycistite filter; po skonceni ho
nasadte otoCenim v smere hodinovych
ruciciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opacnom poradi na zostavenie vSetkych
dielov.

Odporucania v pripade
premiestnovania a dlhodobého
odstavenia spotrebica

@\ pripade Ze budete skladovat pracku v
nevykurovanej miestnosti dlhsi c¢as,
vypustite vSetku vodu z rur.

® Odpojte pracku od elektrickej siete.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zvysnu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu remefiom.




5. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato pracka automaticky prispésobi hladinu
vody podla typu a mnozZstva bielizne. Tento
systém ponuka skvelu Usporu energie a
znadénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite pracku a zvolte pozadovany
program.

® Nastavte teplotu prania a stlacte

pozadované tlacidlo ,moznosti‘.

SUSENIE

Ak chcete spustit cyklus sus$enia
automaticky po prani, zvolte
pozadovany program pomocou
tladidla VOLBY SUSENIA.

V opaénom pripade bude mozné
dokon¢it’ pranie a potom zvolit
program susenia a napln.
START/PAUZA

® Stlacenim tlacidla
spustite pranie.

®Na konci programu sa zobrazi sprava
"End" (Koniec) alebo sa rozsvieti
prislusna LED kontrolka.

Pred otvorenim dvierok pockajte,
pokial kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA
nezhasne.

® \/ypnite pracku.

Pre akykolvek typ prania vid tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredeni:

vid Stitok so zakladnymi udajmi.
Max.prikon/ Istenie/ Napéatie napajania:
vid' Stitok so zakladnymi udajmi.

6. OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

Voli¢ programov v polohe OFF
Tlagidlo START/PAUZA
Tlagdidlo ODLOZENY START
Tlagidlo VOLBA SUSENIA |
FUNKCIA PARY
Tlagidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA
F Tlacidlo

VOLBA TEPLOTY
G Tlagidlo VOLBA OTACOK

ODSTREDENIA
F+G UZAMKNUTIE TLACIDIEL
Digitalny displej
Kontrolky VOLBA SUSENIA
Kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA
Kontrolka REZIM HMOTNOSTI
Kontrolka UZAMKNUTIE TLACIDIEL
Kontrolky VOLBA TEPLOTY
Kontrolky VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA
Oblast’ ONE TOUCH

oo w>»
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Voli¢ programov v polohe OFF

Po oto€eni voli¢a programov sa displej
rozsvieti azobrazi nastavenia pre
zvoleny program.

Z dévodu Uuspory energie sa na konci
cyklu alebo poc€as necinnosti Uroven
kontrastu displeja znizi.

Pozn.: Ak chcete pracku vypnut,
otocte voli€ programov do polohy
OFF.

® Stlacenim tlacidla START/PAUZA

spustite zvoleny cyklus.

®Po zvoleni programu zostane voli¢
programov na zvolenom programe az do
skonc&enia cyklu.

® Na konci programu sa na displeji zobrazi
napis »End* (Koniec) a svetlo
ZAMKNUTE DVIERKA zhasne, takZe
bude mozné dvierka otvorit.

® \Vypnite pracku otoCenim voli¢a do polohy
OFF.

Voli¢ programov sa musi na konci
kazdého cyklu alebo pri spusteni
d’alSieho cyklu prania pred vyberom
a spustenim d'alSieho programu vratit’
do polohy OFF.

Tlaéidlo START/PAUZA

PRED vyberom tlaéidla S TART/PAUZA
zatvorte dvierka.

® StlaCenim spustite zvoleny cyklus.

Po stladeni tlagidla$S TART/PAUZA
moéze uplynut’ niekolko sekind, nez
spotrebi¢ zaéne pracovat'.

PRIDANIE ALEBO ODSTRANENIE
ODEVOV NA PRANIE PO SPUSTENI
PROGRAMU (POZASTAVENIE)

® Stlacte a podrzte tlagidlo START/PAUZA
na priblizne 2 sekundy (bude blikat
niektora kontrolka a ukazovatel
zostavajuceho € asu, ¢ o znamena, z e
pracka je pozastavena).

®Pred otvorenim dveri pockajte,
zhasne svetlo ZAMKNUTE DVIERKA.

kym

Nez otvorite dvierka, skontrolujte, Ci je
hladina vody pod otvorom dvierok,
aby sa nevyliala.

® Po pridani alebo odstraneni kusov na
pranie zatvorte dvierka a stlacte tlacidlo
START/PAUZA (program sa spusti tam,
kde sa prerusil).

ZRUSENIE PROGRAMU
® Ak chcete program zrusit, nastavte voli¢
do polohy OFF.

® Pockajte 2 mindaty, kym bezpefnostné
zariadenie odomkne dvierka.

Tlaéidlo ODLOZENY START

® Pomocou tohto tlacidla mbézZete
predprogramovat cyklus prania tak, aby
sa spustenie cyklu oneskorilo
o maximalne 24 hodin.

®Na oneskorenie
nasledovny postup:

spustenia  pouzite

- Zvolte pozadovany program.

- Jednym stlacenim tlacidla na
oneskorené spustenie ho aktivujte (na
displeji sa zobrazi h00) a potom d'al$im
stlaenim nastavte oneskorenie 1
hodinu (na displeji sa zobrazi h01). Pri
kazdom stlaeni tla¢idla sa
prednastavené oneskorenie zvySi o
1 hodinu, kym sa na displeji nezobrazi
h24, kedy sa dalSim stlatenim tladidla
oneskorené spustenie vynuluje.




- Potvrdte stlagenim tlagidla START/PAUZA.
Odpocitavanie oneskorenia sa spusti a po
jeho  skonCeni sa program  spusti
automaticky.

® Oneskorené spustenie je mozné zrusit
otoCenim voli¢a programov do polohy OFF.

Ak pocas pouzZivania prdcky nastane
vypadok napdjania, zvoleny program sa
ulozZi v $pecidlnej paméti a po obnoveni
napdjania pracka pokracuje tam, kde
skongdila.

Tla€idla moznosti je potrebné zvolit’
pred stlaéenim tladidla START/PAUZA.
Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
kontrolka danej moznosti bude najprv
blikat’ a potom zhasne.

Tlaéidlo VOLUBA SUSENIA |
FUNKCIA PARY

Pomocou tohto tlacidla si mbdzete vybrat
medzi dvomi réznymi moznostami:

- VOI’'BA SUSENIA

©® Pre automaticky cyklus prania/susenia:
po vybere pracieho programu podla typu
bielizne vyberte stlaenim tohto tlacidla
stupef suchosti. Na konci pracieho
programu sa automaticky spusti zvoleny
cyklus suSenia.

Ak praci program nebude kompatibilny
so zvolenym automatickym susenim,
tato funkcia sa neaktivuje.

Ak prekrocite maximalnu varku
bielizne, ktord je mozné ususit,
uvedenu v tabulke programov, bielizen
sa nemusi vysusit’ dostatocne.

®Ak chcete vyber odstranit pred

spustenim programu, opakovane
stlacajte tlacidlo, kym kontrolky
nezhasnu, alebo presurite voli¢

programov do polohy OFF.

® Iba cyklus susenia:
pomocou otocného ovladaca vyberte
pozadovany program suSenia podla
vasho textilu. StlaCenim tohto tlacidla je
mozné vybrat stupen suchosti, ktory je
iny nez predvoleny (okrem programu na
suSenie viny).

® Ak chcete cyklus zrusit pocéas fazy
susenia, stlacte toto tlacidlo priblizne na
3 sekundy.

& VYSTRAHA:

Po zruseni programu susenia sa za¢ne
faza chladenia apred otvorenim
dvierok pockajte priblizne 10/20 minut.

® Na konci programu sa na displeji zobrazi
napis »End* (Koniec) a svetlo
ZAMKNUTE DVIERKA zhasne, takZe
bude mozné dvierka otvorit.

Cyklus susenia je mozné zrusSit' aj
otocenim voli¢a programov do polohy
OFF (Vypnuté). Pred otvorenim
dvierok je potrebné pockat na
skonéenie fazy chladenia (10/20
minut) a zhasnutie svetla ZAMKNUTE
DVIERKA.

- FUNKCIA PARY

Po vybere programu ,AKTIVNA PARA“
vyberte jednu ztroch rdéznych intenzit
Upravy parou, ktora je vhodna pre suché
alebo mokré oblecenie, a podla typu latky:

- Aktivna para pre syntetiku/zmiesané
(predvoleny vyber) na displeji sa
zobrazi P1
Tento program je vhodny pre syntetiku
a zmieSané obleCenie. Ak sa v pripade
mokrého oblecenia (tj. po prani) po
odstredovani zvoli uvolnenie zahybov,
suché obleCenie bude mat idedlnu
vlhkost na lahké Zehlenie. Stredny &as.




- Aktivna para pre bavinu
(jedno stlacenie tlacidla) na displeji sa
zobrazi P2
Tento program je urCeny pre bavinené
obleCenie. Ak sa vpripade mokrého
oblecenia (t.j. po prani) po odstredovani
zvoli uvolnenie zahybov, suché oblecenie
bude mat idedlnu vlhkost na T[ahké
Zehlenie. Stredny ¢as.

Osviezenie parou

(dve stlaéenia tlacidla) na displeji sa
zobrazi P3

Vdaka pOsobeniu pary sa obleCenie
osvieZi auvolnia sa zahyby. Tento
program tvori zaciatoéna faza, pocas
ktorej sa privadza para, a koncova faza,
pri ktorej sa odstrani nadbyto¢na vihkost,
aby bolo mozné rychle pouzitie. Tento
cyklus je vhodny pre suché oblecenie.

Tato funkcia je vhodna pre naplii max. do
1,5 kg.

Tlaéidlo RYCHLY/STUPEN

ZNECISTENIA

Pomocou tohto tladidla mobzete vyberat
medzi dvomi réznymi moznostami,
v zavislosti od zvoleného programu:

- RYCHLY

Toto tlacidlo sa aktivuje, ked

na oto€nom ovladadi vyberiete program
RYCHLY (14/30/44 Min.) a umozni vam
vybrat jedno z troch uvedenych trvani.

- Tlaéidlo STUPEN ZNECISTENIA

®Po zvoleni programu sa
automaticky zobrazovat ¢&as
nastaveny pre tento program.

bude
prania

® Tato moznost vam umozhuje vyber medzi
3 grovilami intenzity prania Upravou dizky
programu, podla toho, ako je textil znecisteny
(da sa pouzivat iba na niektorych programoch,
ako je to uvedené v tabulke programov).

Tla€idlo VOLBA TEPLOTY

® Pomocou tohto tladidla mbzete menit
teplotu pracich cyklov.

® Z dévodu ochrany latky nie je mozné
teplotu zvysit nad maximalnu hodnotu
povolenu pre dany program.

® Ak chcete vykonat studené pranie, vietky
kontrolky musia byt zhasnuté.

Tlacidlo VOLBA OTACOK

ODSTREDENIA

® StlaCenim tohto tlaCidla je mozné znizit
maximalne otacky aak chcete, cyklus
odstredovania mozete zrusit.

® Ak na etikete nie su uvedené konkrétne
informacie, je mozné pouzit maximalne
odstredovanie, ktoré sa v programe
predpoklada.

Aby sa zabranilo poskodeniu latky,
otacky nie je mozné zvysit’ viac, ako je
maximum povolené pre dany program.

® Ak chcete cyklus odstredovania znovu
aktivovat, stlate toto tlacidlo, kym
nedosiahnete otacky odstredovania, ktoré
chcete nastavit.

® Otacky odstredovania je mozné upravit
bez pozastavenia pracky.

Prilis vela pracieho prostriedku moéze
sposobit nadmerné penenie. Ak
spotrebi¢ zisti pritomnost’ velkého
mnozstva peny, moéze vyluéit fazu
odstred'ovania alebo predizit’ trvanie
programu a zvysit spotrebu vody.

Pracka je vybavena Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré
zabrani cyklu odstredovania, ak by
bola napln nevyvazena. Tym sa
znizuje hluénost’ a vibracie pracky
a nasledne predlzuje jej Zivotnost'.




UZAMKNUTIE TLACIDIEL

® Siucasnym stlacenim tlaCidiel VOLBA
TEPLOTY a VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA na priblizne 3 sekundy
modzete uzamknut tlacdidla na pracke.
Takto mdzete zabranit nahodnym alebo
nezelanym zmenam pri nahodnom
stlaceni tlaCidla na displeji po¢as cyklu.

® Zamok tlacidiel je mozné jednoducho
zruSit su€asnym stlacenim tychto dvoch

tlacidiel eSte raz alebo vypnutim
spotrebica.
Digitalny displej

Prostrednictvom systému ukazovatelov na
displeji mbézete byt neustale informovani
o stave pracky.

6 7 5

1) KONTROLKY VOLBY SUSENIA

Tieto kontrolky zobrazuju stupne suchosti,
ktoré je mozné zvolit pomocou prislusného
tlacidla:

03

EXTRA SUCHE
(vhodny pre uteraky,
objemné naplne).

Zupany a

SUCHE NA ZEHLENIE
(nechava bielizert pripravenu na
Zehlenie).

M SUCHE NA ULOZENIE
(pre bielizen, ktora sa ulozi
Zehlenia).

bez

2) TRVANIE CYKLU

® Ked je zvoleny program, na displeji sa
automaticky zobrazuje typické trvanie
cyklu, ktoré sa méze lisit v zavislosti od
zvolenych moznosti.

® Pocas uvodnej plniacej fazy cyklu pracka
vypocita skuto¢ny potrebny €as cyklu na
zaklade velkosti naplne, obsahu
a zvolenych moznosti. Skutoény ¢ as
prania sa potom zobrazi. Tento €as sa
modze pocas prania prepocitat v zavislosti
od mnozstva pracieho prostriedku
a vyvazenia naplne.

3) KONTROLKA ZAMKNUTYCH DVIEROK

® Kontrolka svieti, ked su dvierka uplne
zatvorené.

Dvierkav zatvorte PRED
tlacidla START/PAUZA.

vyberom

®Ked stlagite tlagidlo START/PAUZA na
pratke so  zatvorenymi  dvierkami,
kontrolka bude chvilu blikat a potom sa
rozsvieti.

Ak dvierka nie su riadne zatvorené,
kontrolka bude blikat’ priblizne
d’alSich 7 sekiund a potom sa prikaz
na spustenie automaticky zrusi.

V tomto pripade dvierka riadne
zatvorte a stlacte tlacidlo
START/PAUZA.

®Pred otvorenim dveri pockajte, kym

zhasne svetlo ZAMKNUTE DVIERKA.

4) Kontrolka rezimu hmotnosti (funkcia
aktivna iba na niektorych programoch)

®Pocdas prvych minut cyklu kontrolka
»Rezim hmotnosti“ svieti, kym
inteligentny snima¢ odvazi bielizen

a podla toho upravi ¢as cyklu a spotrebu
vody a elektrickej energie.




® Pocas
,»Rezim

funkcia
umozniuje

vSetkych faz prania
hmotnosti‘

monitorovanie informacii o naplni v bubne
a pocas prvych minut prania:

upravuje mnozstvo potrebnej vody,
uréuje dizku cyklu prania,

riadi plakanie podla typu zvolenej latky,
ktora sa ma prat,

upravuje rytmus otacania bubna pre
prany typ latky,

rozoznava pritomnost prili§ velkého
mnozstva peny av pripade potreby
upravuje mnozstvo oplachovej vody,

upravuje otacky odstredovania podla
naplne, ¢im zabrafuje nevyvazenosti.

5) KONTROLKA ZAMKU TLACIDIEL

Tato kontrolka ukazuje, Ze tlacidla su

zamknuté.

6) KONTROLKY TEPLOTY PRANIA

Zobrazuju  teplotu  prania

prislusného tlacidla (ak je to povolené).

Ak chcete vykonat studené pranie, vSetky

kontrolky musia byt zhasnuté.

7) KONTROLKY OTACOK ODSTREDOVANIA

Zobrazuju otacky odstredovania zvoleného
programu, ktoré je mozné obmedzit alebo

vynechat pomocou prislusného tlacidla.

zvoleného
programu, ktora je mozné zmenit pomocou




ONE TOUCH (JEDEN DOTYK)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou
One Touch, ktora prostrednictvom
aplikacie  umozfiuje  komunikaciu  so
smartfénmi na baze operaéného systému
Android vybavenymi funkciou NFC (Near
Field Communication).

® Stiahnite si do smartfonu  aplikaciu
Hoover Wizard.
Aplikacia Hoover Wizard je
k dispozicii pre zariadenia so

systémom Android a iOS, pre tablety
aj smartfény. S prackou vsak mozete
komunikovat’ a potencial pontkany
technoloégiou

One Touch moézete vyuzit' iba so
smartfonmi so systémom Android
vybavenymi technolégiou NFC, podla
nasledovnej funkénej schémy:

Smartfén Android Komunikacia

s technolégiou NFC s prackou + obsah

Smartfén Android bez | Iba obsah

technolégie NFC

Tablet Android Iba obsah

Apple iPhone Iba obsah

Apple iPad Iba obsah
FUNKCIE

Hlavné funkcie dostupné pomocou aplikacie
su:

® Hlasovy pomocnik — sprievodca na

pomoc pri vybere idealneho cyklu iba
pomocou troch hlasovych  vstupov
(oblec¢enie/latka, farba, Uroven
znecistenia).

® Programy — na stahovanie a spustanie
novych pracich programov.

® Inteligentna  starostlivost — cykly
inteligentnej  kontroly  a automatickej
dezinfekcie a sprievodca rieSenim
problémov.

® Vykazy - Statistika prania atipy pre
efektivnejsie vyuzitie pracky.

VsSetky podrobnosti o funkciach One
Touch moézete zistit prezeranim
aplikacie vrezime DEMO alebo na
stranke:

www.hooveronetouch.com

AKO POUZIVAT FUNKCIU ONE
TOUCH

PRVYKRAT - registracia pracky

® \/stupte do ponuky ,Nastavenia“vasho
smartfonu  Android a aktivujte funkciu
NFC v ponuke ,Bezdrétové pripojenie
a siete“.

Proces aktivacie funkcie NFC sa moze
liSit' v zavislosti od modelu smartfénu
a jeho verzie OS Android. Podrobné
informacie najdete Vv navode
k smartfonu.

® OtoCenim ovladata do polohy One
Touch aktivujte snima€ na ovladacom
paneli.

® Otvorte aplikaciu, vytvorte pouzivatelsky
profil a zaregistrujte spotrebi€¢ podla
pokynov na displeji telefonu alebo podla

»Struénej priruéky” dodavanej so
zariadenim.

Dalsie informacie, ¢asto kladené
otazky a video na jednoduchu

registraciu najdete na stranke:
www.hooveronetouch.com/how-to




NABUDUCE - Bezné pouzitie

®\/zdy, ked budete chciet pracku ovladat
pomocou aplikacie, najprv  musite
aktivovat rezim One Touch otocenim
ovladaca na ukazovatel One Touch.

® Odomknite SVoj telefén
(z pohotovostného  rezimu) a aktivujte
funkciu NFC; potom postupujte podla
vy$Sie uvedenych krokov.

® Ak chcete spustit’ praci cyklus, nalozte
bielizerr, nasypte praci prostriedok
a zatvorte dvierka.

® \/yberte v aplikacii pozadovanu funkciu
(napr. spustenie programu, cyklus
inteligentnej kontroly, aktualizaciu
Statistiky atd'.).

® Postupujte podla pokynov na displeji
telefonu a ked vas o to aplikacia poziada,
NECHAJTE HO NA logu One Touch na
ovladacom paneli pracky.

/

POZNAMKY:

Smartfon umiestnite tak, aby anténa
NFC na jeho zadnej strane
zodpovedala polohe loga One Touch
na spotrebici.

> /]‘_/
k

Ak polohu antény NFC nepoznate,
smartfonom zlahka pohybujte
krizivym pohybom nad logom One
Touch, kym aplikacia nepotvrdi
pripojenie. Aby bol presun udajov
Uspesny, je nevyhnutné POCAS
TYCHTO NIEKOLKYCH SEKUND
POSTUPU NECHAT SMARTFON NA
OVLADACOM PANELI; sprava na
zariadeni bude informovat’
0 spravhom vysledku operacie
aoznami vam, ked bude mozné
smartfon zobrat’ pre€.

Prenos udajov medzi prackou
a smartfonom moézu ovplyvnit' alebo
mu moézu zabranit’ hrubé obaly alebo
kovové nalepky na smartfone.
V pripade potreby ich odstrante.

Pri vymene niektorych komponentov
smartfonu (napr. zadného krytu,
batérie atd’.) za neorigindlne moéze
dojst’ k odstraneniu antény NFC, takze
aplikacia sa nebude dat’ naplno
vyuzivat.

Spravovanie a ovladanie pracky
prostrednictvom aplikacie je mozné
iba ,zblizka“: preto nie je mozné
vykonavat' operacie dialkovo (napr.
z inej miestnosti, mimo domu).




Tabulka programov
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PROGRAM (pozri ovladaci panel)

Active Steam £ Aktivna para 1,515/151515 15 15/15 -

Mixed O Zmiesana i; 3335 4 4455 5 40° o e
) Kompletna 4)
. . 4 4 455555 6 65/6,5 °
All Hygiene &) dezinfekcia 60 e o
All In One AllIn One 4) R
59 Min. O) 59 Min. 2 2253 3 33535 40° @ @

14'1 1 11515151515 30° o o

Rapid . 3)4) .. °
14-3044 Min. Rychly 30" 2 2 252525252525 30 e o
44' 3 3 353535353535 40° @ @
«Q Bavina** i; 6 6 7 8 8 9 1010 60° o @
Biela + 2) o
X+ pre Predpieranie 4) 6/ 6 7 8 8 9 10 10 90 e o o
\# Plakanie el - - A e
Odc¢erpanie a
He @ Odstredenie )
'/ e ]
g/ Jemna 22 252525252525 40 e o

5e%7 | VinaaHodvab |1 1 1 2 2 2 2 2 30° o @

@ Susenie viny 1T 11 11111 -

AL esana 3 3354 4455 5 -
(susenie)

Q{}{} Bavvlr?a alslslslelelslT )
(susenie)

Prisposobitelné nastavenie, ktoré komunikuje s aplikaciou vo vasom smartfone
3\ asluzi na stahovanie cyklov (pozrite si prislusnu ¢ast). Od vyroby je nastaveny
h predvoleny program Auto-Hygiene (Automatickd dezinfekcia), ktory vykona
dezinfekciu pracky.

One Touc!




One Touchﬁﬁ OFF _——— Active Steam £

[— ("R eT el S o Mixed
Iy ﬁ{} © = All Hygiene -Q)

L@—m |- All In One 59 Min.

o0 — & Y — . s0-ah

ﬁ/ — UAma® Q

tpl & @ —/ u ; @w Pre

Precitajte si, prosim, tieto poznamky:
*Maximalna kapacita suchého oblecenia,

podla
panel).

A

1)

2)

pouzitého modelu (pozri ovladaci

(lba pre modely s priehradkou
na kvapalny praci prostriedok)
Ak sa Skvrny, na ktoré je potrebné
naniest tekuté bielidla,
nachadzaju iba na obmedzenom
pocte kusov, v pracke je mozné
vykonat predbezné odstranenie
Skvfn.

Nalejte bielidlo do nadobky na
tekuté  bielidlo, vloZzenej do
priehradky s oznacenim 2%
v zasuvke na pracie prostriedky,
a nastavte Specialny program

3) Po vybere programu RYCHLY na
oto€nom ovlada¢i bude mozné
pomocou tlagidla RYCHLY vybrat
jeden z troch dostupnych rychlych
programov 14’, 30’ a 44°.

4) Programy na automatické susenie.

INFORMACIE ~PRE  SKUSOBNE
LABORATORIA (podla noriem EN
50229)

Pranie

Pouzite program ** so zvolenym
maximalnym stupfiom znedistenia,
maximalnymi  otdCkami  odstredovania

a teplotou 60 °C. Program odporucany aj
pre test s nizSou teplotou.

Susenie
Prvé susenie s hmotnostou A kg (napli
tvoria vankuSe a uteraky) s vyberom

Q)

programu na susenie baviny (
suSenie do skrine ( [ ).

Druhé su$enie s hmotnostou B kg (naplri
tvori  postelna bielizei  a uteraky)
s vyberom programu na suSenie baviny

( Q {} {} ) suSenie do skrine ( [ ).

PLAKANIE.

Po skonceni tejto fazy otocte voli¢
programov do polohy OFF
(Vypnuté), pridajte zvySné textilie
a pokraCujte s beznym pranim

A (kg) B (kg)

Kapacita
(pranie)
(kg)

Druhé
susenie

Prvé
susenie

v najvhodnejSom programe.

4 2

Ked sa zvoli program, na displeji

sa zobrazi odporucana teplota
prania, ktoru je mozné znizit (ak

je  to  dovolené) pomocou

prislusného tlacidla.

©O|(w| || N[O | O

Na uvedenych programoch
mozete upravit’ trvanie a intenzitu

N[o|lo|ojla|la|lo
WA |W|IN|W|IN|-=

prania pomocou tlacidla STUPEN
ZNECISTENIA.




Vyber programov

Na cistenie réznych typov textilii a roznych
urovni znecistenia ma pracka osobitné
programy, ktoré vyhovuju réznym potrebam
pri prani (pozri tabulku programov).

PRANIE

Aktivna para

Tento  exkluzivny  program  vyuZiva
oSetrenie parou, pomocou ktorého mézete
obmedzit' a uvolnit zahyby a dosiahnut' tak
jednoduchs8ie Zehlenie pri idealnej hladine
vlhkosti.

Pomocou Specidlneho tlacidla je mozné
vybrat tri  rézne  drovne intenzity
prispdsobené pre suché alebo mokré odevy
a podobne pre typ latky.

Technolégia ALL IN ONE

Pracka je vybavena inovativnhym systémom
s vysokotlakovym pradom, ktory strieka
zmes vody a pracieho prostriedku priamo do
naplne.

Specidlny pohyb motora pouZivany v
tejto pracke riadi pohyb bubna pocas
spustania kazdého programu v spojeni s
vysokotlakovym prudom, ktory strieka zmes
pracieho prostriedku do naplne. Tento cyklus
zahfla  niekolko  odstredovani,  ktoré
pomahaju, aby roztok pracieho prostriedku
prenikol do vldkien aaby sa odstranili
necistoty, a zaistuju najlepSie mozné pranie.
Systém ALL IN ONE sa pouziva aj pocas

faz  napustania  vody, pri ktorych
vysokotlakovy prud poméha kompletne
odstranit  zvyS8ky pracieho prostriedku

zachytené v obleceni.

ZmieSana

Tento program umozhuje prat latky réznych
typov arézne farby vsetky spolu. Otacavy
pohyb bubna a hladina vody su pocas faz
prania  aoplachovania optimalizované.
Presné odstredovanie zniZuje vytvaranie
zahybov v latke. Vdaka technologii ALL IN
ONE je mozna optimalizacia kompletného
pracieho cyklu.

Plakanie

DOLEZITE ODPORUCANIE TYKAJUCE

SA UCINNOSTI PRANIA:

® Nové farebné obleCenie sa musi prat
osobitne najmenej 5 alebo 6 prani.

® Niektoré velké tmavé kusy, napriklad
dZinsy a uteraky, sa musia vzdy prat
osobitne.

® Nikdy nemiesajte NESTALOFAREBNE
latky.

Kompletna dezinfekcia

Tento program zaistuje hibkové Ggistenie,
ucinnu dezinfekciu a protialergické pdsobenie
vdaka optimalizovanému cyklu z hladiska
teploty aoplachov aeliminuje alergény
azvySky pracieho prostriedku. Idealny pre
fudi scitlivou pokozkou. Je vhodny pre
bavinené oble¢enie, prané pri teplote 60 °C,
a odporuca sa pre mensiu napln.

All In One 59 Min.

Tento  Specidlne  navrhnuty  program
umoznuje vysoko kvalitné pranie a zaroven
vyrazne skracuje Cas prania. Program je
uréeny pre mensiu napli (pozri tabulku
programov).

Rychly (14-30-44 Min.)

Cyklus prania uréeny pre malé naplne
a mierne znedistenie. S tymto programom
sa odporu€a znizit mnozstvo bezne
pouzivaného pracieho prostriedku, aby sa
zabranilo plytvaniu. Po vybere programu
RYCHLY mozZete stladenim tladidla vybrat
jeden z troch dostupnych programov.

Bavina
Tento program je vhodny na pranie bezne

znecistenej bavinenej bielizne aje to
najefektivnej§i program na umyvanie
bavinenej bielizne z hladiska spotreby

energie a vody.

Biela + Predpieranie

Tento program je urleny na odstranenie
silnejSich § kvin z bieleho bavineného
obleCenia. Predpierka zaruC€uje odstranenie
odolnych nedistét. Do priehradky ,,1“
pridajte  mnozZstvo pracieho prostriedku
zodpovedajuceho 20 % prostriedku
pouzivaného na hlavné pranie.




Tento program vykona 3 oplachy prerusené
odstredovanim (ktoré je mozné skratit' alebo
vylagit  pomocou prislusného tlagidla).
Pouziva sa na oplachovanie vSetkych typov
textilu, napriklad po ru¢nom prani.

Odcerpanie a Odstredenie

Tento program vykona susenie a maximalne
odstredovanie. Odstredovanie je mozné
odstranit alebo obmedzit pomocou tladidla
VOLBA OTACOK ODSTREDENIA.

Jemna

Tento program ma skrateny ¢as otacania bubna
poCas cyklu aje osobitne vhodny na pranie
jemnych textilii. Praci cyklus a oplachovanie sa
vykonava svysokou hladinou vody, aby sa
zaistila najlepSia ucinnost.

Vina a Hodvab

Tento program umoziuje Setrny praci cyklus,
osobitne  vhodny pre odevy zviny
s oznacenim ,Machine-Washable" (Na pranie
v pracke) a bielizen vyrobent z hodvabu
alebo s oznaéenim ,Wash as Silk“ (Perte ako
hodvab) na stitku.

SUSENIE

& VYSTRAHA:

Pred zacatim programov susenia
v bubne sa musia zbubna odstranit’
davkovace pouzivané na koncentrované
prasky a tekuté pracie prostriedky.

Bubon pocas suSiaceho cyklu meni smer,
aby sa bielizedn nezamotala aaby bolo
suSenie ucCinnejSie. PocCas poslednych
10/20 minut suSiaceho cyklu sa pouziva
studeny vzduch, aby sa bielizen¢ o
najmenej pokrcila.

Susenie viny

Nizkoteplotny susiaci program idealny na
suSenie vineného obleCenia s maximalnou
starostlivostou a jemnostou, ktory zniZuje
odieranie latok a zabrahuje pripadnému
plsteniu Pred suSenim sa odporuca
prevratit oble¢enie. Cas zavisi od mnozstva
pranej bielizne a otacok odstredovania
zvolenych pre pranie. Tento cyklus je
vhodny pre malé naplne do 1 kg (3 svetre).

6.

APPAREL CARE

Cyklus pre susSenie viny tohto
spotrebiéa bol schvaleny ,The
Woolmark Company“ pre susenie
vineného oblec¢enia za predpokladu,
ze produkty mozete prat’ v pracke v
zavislosti od pokynov na Stitku
obleéenia a prehlasenia vyrobcu
tohto spotrebica.

Symbol Woolmark je certifikacna
znamka v mnohych krajinach. M1715

ZmiesSana (nizka teplota)
Nizkoteplotny suSiaci program odporucany
pre syntetické azmieSané latky (vzdy si
pozrite pokyny na bielizni).

Bavina (vysoka teplota)

Vysokoteplotny susiaci program
odporuc¢any pre bavinené alanové kusy
(vzdy si pozrite pokyny na bielizni).

ONE TOUCH (JEDEN DOTYK)

One Touch%

Prispésobitelné nastavenie oto¢ného
ovladaca, ktoré musite zvolit, ak by ste
chceli presunut prikaz z aplikacie do pracky
a stiahnut/spustit cyklus (viac informacii
najdete v prislusnej casti avnavode na
pouzitie aplikacie). V moznosti One Touch
(Jeden dotyk) je od vyroby nastaveny ako

predvoleny cyklus »Auto-Hygiene“
(Automaticka  dezinfekcia), uréeny na
vyCistenie bubna, odstranenie zapachov
apredizenie  Zivotnosti  pracky. Pred
spustenim cyklu »Auto-Hygiene*

(Automaticka dezinfekcia) skontrolujte, ¢i
vbubne nie je ZzZiadna napli, a pouzite
znackovy € istiaci prostriedok na pracky
alebo praskovy praci prostriedok. Na konci
cyklu nechajte dvierka pracky otvorené, aby
mohol bubon oschnit. Odpori¢a sa po
kazdych 50 praniach.
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7. CYKLUS SUSENIA

® Uvedené pokyny su vSeobecné, preto su
potrebné urcité skusenosti na dosiahnutie
najlepsich vysledkov susenia.

® Odporu¢ame volbu kratSej doby suSenia
ako je uvedena, pri prvom pouziti, aby ste
prispOsobili spravny stupen susenia.

® Neodporu¢ame susit’ latky, ktoré sa lahko
strapkaju, ako su koberce alebo bielizen
sdlhym vlasom, aby ste zabranili
upchatiu vzduchovych kanalikov.

® Rozdelte bielizeri podla nasledujuceho
postupu:

- Podla symbolov susenia, ktoré su na
§titku bielizne

Vhodné na sus$enie v susicke.

O
D]

SuSenie pri vysokej teplote.

Sus$enie len pri nizkej teplote.

K O O

NESUSIT v bubnovej susicke.

Ak bielizen neobsahuje informaény
§titok, musi byt brana ako nevhodna
na susenie.

- Podrla velkosti a hrubky
Kedykolvek je naplin vacsSia ako
kapacita suSenia, rozdelte bielizef
podla hrubky (napr. uteraky od tenkej
spodnej bielizne).

- Podla typu latky
Bavlna/lan: uteraky, bavina
postelna a stolova bielizen.
Syntetické: bluzy, koSele, pracovné odevy,
a pod. z polyesteru alebo polyamidu, ako
aj bavina/synteticka zmie$ana.

jersey,

® Len sucha odstredena bielizen.

Spravny sposob susenia

® Otvorte dvierka.

® Naplrite bieliziiou nepresahujucou maximalnu
naplf suSenia uvedenu v tabulke programov.
V pripade velkych kusov bielizne (napr.
prestieradla) alebo velmi  savych
materialov (napr. uteraky alebo dzinsy)
znizte mnozstvo naplne.

® Zatvorte dvierka.

® Otocte voli€ programov na najvhodnejSi
program suSenia podla vaSej bielizne.

® Spotrebi€ mdze vykonat nasledujuce typy
suSenia:

- Program suSenia s Nizkou teplotou
odporu¢any pre vinené tkaniny

(@) symbol na ovladacom paneli).

- Program suSenia s Nizkou teplotou
odporu€any pre zmieSané latky
(syntetické/bavina)  syntetické latky

(ﬁ{} symbol na ovladacom paneli).

- Programy sus$enia s Vysokou teplotou
odporucané pre bavinu, froté
uteraky, lan, konopné latky, a pod...

(Q {} 203 symbol na ovladacom paneli).

® \/yberte stupef suchosti, ktory chcete
dosiahnut:

{+ EXTRA SUCHE
(Vhodné pre uteraky,
objemnu bielizeri).

Zupany a

SUCHE NA ZEHLENIE
(Zanechava bielizen pripravend na
Zehlenie).

[ SUCHE NA ULOZENIE
(Pre oble¢enie, ktoré sa nemusi
Zehlit).




Po zvoleni programu ,susenie viny* ® Otvorte dvierka a vyberte bielizen.
”

nie je mozné zvolit' uréity stupen
suchosti odliSny od pociatoéného. ® Zatvorte vodovodny ventil.

ZRUSENIE PROGRAMU SUSENIA
® Spotrebi€ vypocita potrebny ¢as na
susenie a pozadovanu zvySkovu vihkost,

s X - ® Na zruSenie programu suSenia stlatte a
podla bielizne a zvoleného suSenia.

podrite tladidlo VOLBA SUSENIA na

riblizne 3 sekundy.
® Skontrolujte, &i je otvoreny vodovodny P y

venti a ¢&i je spravne umiestnena
odtokova hadica.
& UPOZORNENIE: a

Po zruseni programu susSenia sa

fi} . spusti faza chladenia a pred otvorenim
QPOZORNF NI.E' ... dvierok musite pockat’ priblizne 10/20
NesusSte obleéenie so Specialnou R

vystelkou (napr. deky, presivané
bundy, atd’.) a vefmi jemné tkaniny.
Ak sa bielizen nemoéze Zzehlit, suste
mensie mnozstvo bielizne, aby sa
zabranilo pokréeniu.

Pre spravnu prevddzku spotrebica
odportic¢ame neprerusovat’ fazu susenia,
ak to nie je nutné.

®Stlatte tlagidlio START/PAUZA (na
displeji sa zobrazi zostavajuci Ccas
susenia).

Spotrebi¢ vypodita dobu do konca
programu na zaklade § tandardnej
naplne, pocéas cyklu spotrebi¢ upravi
¢as podrla vel'kosti a zloZzenia naplne.

Pocas fazy susenia bubon zrychluje
na vysSSiu rychlost pre rozlozenie
bielizne a na optimalizaciu vysledku
susenia.

® Po skongeni programu sa na displeji
zobrazi napis "End". Po 5 minutach
spotrebi€ prejde do pohotovostného
rezimu (pri ur€itych modeloch displej
zobrazi dva riadky).

® \/ypnite spotrebi¢ nastavenim voli¢a

programov do pozicie OFF.




8. AUTOMATICKY CYKLUS
PRANIA/SUSENIA

Nesmiete prekrocit maximalnu napli
suSenia bielizne uvedenu v tabulke
programov, v opaénom pripade nebudu
vysledky suSenia uspokojivé.

- Pranie
® Otvorte zasobnik pracich prostriedkov a
napliite spravne mnozstvo.

®\Vid zoznam pracich programov podla
pranej latky (napr. velmi znedistena
bavina) a nastavte voli¢ programov na
pozadovany program.

® Pripadne nastavte pozadovanu teplotu.
® Stlacte tlacidlo moznosti (ak je to nutné).

® Skontrolujte, &i je otvoreny vodovodny
ventii aci je spravne umiestnena
odtokova hadica.

- Susenie
® \/yberte stupef suchosti, ktory chcete
dosiahnut:

¥+ EXTRA SUCHE
(Vhodné pre uteraky,
objemnu bielizeri).

Zupany a

SUCHE NA ZEHLENIE
(Zanechava bielizen pripravend na
Zehlenie).

M SUCHE NA ULOZENIE
(Pre oble¢enie, ktoré sa nemusi

Zehlit).
Po zvoleni programu viny je k
dispozicii iba pociatoény stupen
suchosti.

® Stlacte tlagidlo START/PAUZA.

®Na konci fazy prania displej zobrazi

zostavajucu dobu suSenia.

® Po skongeni programu sa na displeji
zobrazi napis "End". Po 5 minutach
spotrebi€ prejde do pohotovostného
rezimu (u ur€itych modelov displej
zobrazi dva riadky).

® \/ypnite spotrebi¢ nastavenim voli€a

programov do pozicie OFF.

® Otvorte dvierka a vyberte bielizen.
® Zatvorte vodovodny ventil.
ZRUSENIE PROGRAMU SUSENIA

® Na zruSenie programu susenia stlaCte a
podrzte tlaCidlo VOLBA SUSENIA na
priblizne 3 sekundy.

& UPOZORNENIE:
Po zruSeni programu susenia sa
spusti faza chladenia a pred
otvorenim dvierok musite pockat’
priblizne 10/20 minut.

Pre spravnu prevddzku spotrebica
odportic¢ame neprerusovat’ fazu susenia,
ak to nie je nutné.




9. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze vaSa praCka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychlu

priru¢ku ohladne praktickych rad na odstranenie najbeznejSich problémov.

LEN PRE ONE TOUCH MODELY.

Vd'aka cyklu Clever Check-up vasej aplikacie Hoover Wizard moézete kedykolvek
skontrolovat’ spravnu funkénost’ spotrebic¢a. Potrebujete len Android smartfén
s technolégiou NFC. Viac informacii najdete v aplikacii.

Ak displej spotrebi¢a zobrazuje chybu (kéd alebo blikajucu LED), mali by ste
zapnut' aplikaciu a priblizit Android smartfon k NFC na One Touch logu
spotrebi¢a. Teraz mozete spustit’ adresar na rieSenie problému.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena ¢islom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =
E2)

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba Mozné pri€iny a praktické rieSenia

E2 (s displejom) Spotrebi¢ nemdze napustit’ vodu.

2 bliknutia LED Skontroluijte, ¢&i je otvoreny privod vody.

(bez displeja) . . . . P .
Skontrolujte  privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.

Odtokova hadica nie je v spravnej vyske (vid kapitolu o instalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi¢a a skontrolujte, ¢i je filter Cisty a nie je zablokovany.

E3 (s displejom) Pracka nevypusta vodu.

3 bliknutia LED Skontroluijte, &i nie je upchaty filter.

(bez displeja) Skontrolujte, ¢i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

E4 (s displejom) Vel'mi vela peny a/alebo vody.

4 bliknutia LED Skontrolujte, & ste nepridali nadmerné mnoZstvo pracieho

(bez displeja) prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

E7 (s displejom) Problém s dvierkami.

7 bliknutia LED Skontrolujte, &i sU dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, &i

(bez displeja) bielizeri nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebi€ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, pocCkajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Akykolvek iny kéd Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.

Spotrebi¢ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opéat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.

(1



INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Pracka Skontrolujte, ¢i je spotrebic pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, ¢i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebi¢a skontrolujte, € i je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a ¢i je stlacené tlacidlo Start.

Skontrolujte, ¢i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe M6Ze to byt spdsobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymeiite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, &i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstred’uje Z dbévodu nevhodného rozdelenia bielizne méze pracka:
« Pokusat sa o vyvazenie bielizne, prediZzenim doby odstredenia.
* Znizit rychlost odstredenia pre znizZenie vibracii a hluku.
* Vylucit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
restartujte program.
Mbze to byt z dévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid ¢ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia“:
skontrolujte, €i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vyluéit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozZstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk PraCka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’ovania | nastavitelnych noZiciek podfa prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, ¢i sU odstranené prepravné skrutky, gumové vlozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vzt'ahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spésobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy méze byt uctovany poplatok.




Pouzitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov mdze spbsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlaCenia  zeolitov, ktoré  nemaju
negativny vplyv na u€inok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na
konci prania: je to normalne, prasok
nebol absorbovany latkou a nezmeni jej
farbu.

- pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z ddbvodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
taZko odstranit z bielizne.

V takom pripade nepustajte opakované
plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomoze to.

Ak problém trva, ihned
autorizované servisné stredisko.

kontaktujte

Dérazne odporu€ame pouzivat originalne
nahradné diely, ktoré zakupite vo vaSom
servisnom stredisku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaruény certifikat
musi byt kompletne vyplneny.
Uschovajte si ho na bezpe¢nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebiCom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzitocné pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.
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